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[ossiCHeHve K CUMBOMaMm RMV 5301, RMV 5305

MpouTuTe AaHHYIO MHCTPYKLMIO Nepesl BBOAOM B SKCNTyaTaLMio U
coxpaHuTe ee. B cnyyae nepeaaum npoaykra nepeaante MHCTPYKUMIO

crieaylouiemMy nonb3oBaTesnio.
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NMosscHeHue K cMMBONaMm

MPEAYNPEXAEHUE!

YKa3aHue no TeXHUKe 6e30MnacHOCTH, ykasbiBaloLLee Ha ONacHyto
CUTyaLMio, KOTOPas MOXET MPUBECTM K CMEPTU MNN CePbe3HOM TPaBMe,
€Cnu ee He NPeaoTBPaTUT.

OCTOPOXHO!

Yka3aHue no TexHuKe 6e30NacHOCTH, yKasbiBaloLLee Ha OMACHYO
CUTYaLIMIO, KOTOPas MOXET MPMBECTU K TPaBMaM NErkon Unu cpeaHem
TAXECTU, ECNN €€ He NPEeaoTBPaTUTb.
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BHUMAHMUE!
YKasaHWe Ha CUTyaLmIio, KOTOPas MOXET MPUBECTM K MaTepUarbHOMY
yLiepby, ecrnv ee He NpeaoTBPATUTb.

YKA3AHUE
[lononHutensbHas MHpOPMaLMs MO YIPABIEHUIO MPOAYKTOM.

2 YKa3aHus No TexHuKe 6e30nacHoOCTH

13roToBUTEMNb HE HECET HNMKAKOM OTBETCTBEHHOCTM 33 yUJep6 B Crieaytonx cny4vaax:

e OWKMOKM MOHTaXa M NMOAKMIOYEHNS

* [loBpexaeHus NpoayKTa 13-3a MEXaHUYECKMX BO3ENCTBUI U HEBEPHOTO
HaNPsXeHWs NMUTaHKS

*  /I3meHeHus B npoaykTe, BblNMONMHEHHbIE 6e3 0NHO3HaYHOTO pa3pelieHns
M3roToBUTENA

* lcnonb3oBaHune B uenax, OTNMYHbLIX OT YKa3aHHbIX B NAHHOM MHCTPYKUNK

2.1 O6ulas 6e3onacHOCTb

MPEAYNPEXAEHUE! Heco6nioaeHune 3TUX NpeaynpeXaAeHui
MOXET NPUBECTU K CMEPTU UITU CEPbE3HOM TPaBMe.

OnacHocCTb AN XWU3HU U3-3a nopaXxeHus 3JIeKTPU4YeCKUM TOKOM

MoHTax 1 gemoHTax yCTpOPICTBa pa3pellaeTcCa BbINOMHATL TOMbKO
crneunanmcram.

3anpeLlaeTcs BBOANTL YCTPOWCTBO B paboTy, eCTM OHO UMEET BUAMbIE
MOBPEXAEHMS.

B Crny4dae noBpexaeHnsa nmTatoLlero kabens faHHoro npl/l6opa OH—BO
n3bexaHue onacHOCTEN — JOMXeH ObiTb 3aMeHeH MN3rotoBuTENeM, cep-
BNCHbIM LLEHTOOM UM MMEIOLLINM aHaNOTrM4YHYO KBaﬂVICbl/IKaLIMPO nepco-
Harnom.

PeMOHT 1 TexHnyeckoe 0bCnyxmBaHWe JaHHOTO YCTPOWCTBa paspelua-
€TCA BbINOMHSATb TOMbKO CrieumanmncTam. HenpasumbHO BbINONMHEHHBIN
PEMOHT MOXET NPUBOANTD K CEPbE3HBIM OMACHOCTIM M NMOBPEXASHNAM
YCTPOWCTBA.
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OnacHocTtb noxapa

e XnagareHT B XONOANNBHOM KOHTYpE Nerko BOCIamMeHseTcs.
B crniyuae noBpexaeHms XonoamnsHOro KoHTypa (3anaxa aMmmuaka):
- OT1KnioynTe YCTPONCTBO.
—  W3beraite OTKPHITOrO OTHS 1 MCKPOOOPa3oBaHMS.
— XopouWwo npoBeTpuTte NomeLleHme.

OnacHocTb B3pbiBa

e He XpaHnTe B yCTpOIZCTBe B3PbIBOOMNaCHbIE BelleCTBa, Hanpumep,
aA3pP030MbHbIE OannoHbl ¢ TOPKYNM ra3aMm-BbITECHUTENAMA.

OnacHocTb Ans 340POBbA

* 3anpellaeTcs OTKPbIBATh XONOAWMbHBIM arperat. [1pu oTKpbIBAHUM UMe-
€TCs ONaCHOCTb NOMyYeHMs TPABM M3-3a BbICOKOTO AaBNEHMS BHYTPOM
XOMOAUMBbHOTO arperata.

*  3TO YCTPOWMCTBO MOXET MCMOMb30BaTLCA AETbMM C 8-MU NET M CTapLLe,
a Takxe nuamm C OrpaHNYeHHbBIMU OU3NYECKMMU, CEHCOPHBIMM
N YMCTBEHHbIMM BO3MOXHOCTAMM UMK NMPW HEAOCTATKE HEOOXOAUMOTO
OMbITa M 3HAHWM TOMbBKO NOA NPUCMOTPOM UMK NMOCHE NPOXOXAEHUS
MHCTPYKTaxa no 6e3onacHoMy MCMOfb30BAHWMIO YCTPONCTBA, ECIIM OHU
MOHUMAIOT OMACHOCTU, KOTOPbIE MPW STOM MOTYT BO3HWUKHYTb.

e [letTam 3anpellaeTcs UrpaTb C YCTPONCTBOM.

* 3anpelLaeTcs BHINOMHATL OUYMCTKY M MNOMb30BATENbCKOE TEXHNYECKOe
obcnyxmeaHue aetam 6es npucMoTpa.

* [letam B BO3pacTe oT 3 10 8 NeT paspellaeTcs 3arpyxaTb U pasrpyxatb
XOMOAUMbHbIE YCTPOWMCTBA.

OCTOPOXHO! HecobnioaeHune 3TMX npeaocTepexeHnin Moxer

NPUBECTU K TPABME JIETKON UMK CpeiHEH CTeNEeHMU TAXECTH.

OnacHocCTb CAQBNMBaHUSA

* He BBOAWTE PYKM B LLAPHMP.

BHUMAHME! OnacHoctb noBpexaeHus
* Bcerna conepxute B UMCTOTE OTBEPCTUE CMMBA KOHAEHCaTA.

* OcselleHne B yCTPOMCTBE MEHSTb TOMBKO B OTAENE OOCYXMBAHMS
nokynaTtenemn.

e He I/ICFIOI'Ib3yl;ITe ang OYNCTKM TPaHCNOPTHOTO CpeacTBa B obracTu BeH-
TUNAUNOHHOM peweTkn O4YNCTUTENN BbICOKOTO AaBNeEHNA.

*  YCTaHOBMTE 3UMHME KPBILLIKW BEHTUMALMOHHBIX PELLETOK (akceccyapsl),
€Cnu Bbl MOETE aBTOMOOUIb CHapYXU UMK BbIBOAWTE U3 PaboTh
Ha ANUTENbHbIN CPOK.
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2.2

Kateropuyecku 3anpeLlaeTcs BCKPbIBaTb XONOANIbHBIA KOHTYP.

XonoaunbHWK He npeaHa3HavyeH ana XpaHeHna e AKX nnm coagepXatlunx
pacTBOpUTENN BELLIECTB.

He ,CIOI'IyCKaVITe nonaaaHna 4OXAs Ha XONoAUNMbHUK.

TexHuka 6e30NacHOCTH NpPU 3KCNNyaTauumn

OCTOPOXHO! HecobnioaeHune 3TuX NpeAoCTEPEXEHUA MOXET
NPUBECTU K TPABME JIETKON UNIU CPEeIHEN CTEeNEHM TAXECTH.

OnacHOCTb TPAaBMUPOBaHMS

Mepea Hauanom ABMXeHWs BCerga 3akpblsaitTe 1 GrokmpyiTe asepuy
YCTPOMNCTBA.

Bo Bpems akcnnyataumm arperar, pacnonoXeHHbIN C3aau YCTPONCTBA,
MOXET OYEHb CUIbHO HarpeBaTtbcs. ECnv cHsiTa BEHTUNSUMOHHaS
peLueTka, n3beranTe KOHTAKTa C rOPAYNMM YACTIMU, UCMOMb3Ys
noaxoasLive CpeacTsa 3aLlmThbl.

BHUMAHME! OnacHocTb noBpexaeHus

He ncnonbayitTe anektpuyeckune npnbopsl BHYTPU XONOAUMbHMKA, 3@
UCKIMIOYEHWEM CyYaes, Koria 3Tv Nprbopsl DEKOMEHAOBAHbI Arls 3TOMO
N3rOTOBMUTENEM.

Crneavrte 3a TEM, YTOObI BEHTUNALUMOHHbIE PELLETKN HE MePEKPbIBAlNINCh.

OnacHocTtb neperpesal

Cneaute 3a 1eMm, 4Tobbl HUYTO He NPENSTCTBOBANO OTBOAY TEMMOBOWM
3Heprun, obpasyloLlencs Bo Bpems paboTsl xonoamnbHuka. Cneaute
3a Tem, YTobbl XONOAMMBHIUK PACNONarancs Ha JOCTaTO4YHOM PaCCTOs-
HUM OT CTEH UMK APYTUX NPEIMETOB M HAYTO HE NPEensSTCTBOBANO LMPKY-
naUMM BO3ayxa.

BBFIpeLLlaeTCH 3aMONHATb BHYTPEHHEE MPOCTPAHCTBO XNAKOCTAMU U
NbAOM.

3awmTute nprbop v Kabenu oT BO3AENCTBIS Xapbl M BNaru.

CneauTe 3a TEM, YTOOHI NPOAYKTbl MNTaHMA HE KaCalmnCb BHYTPEHHMX
CTEHOK XOrnoauIbHMKa.
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Yka3aHusa no 6e3onacHoOCcTM Npu pabore oT rasa

MPEAYNPEXAEHUE! Heco6nioaeHune 3TUX NpeaynpeXaAeHui
MOXEeT NPUBECTU K CMEPTU UITU CEPbEe3HOM TPaBMe.

OnacHocTb B3pbiBa

PaspeluaeTtcs akcnnyaTMpoBaTh YCTPOMCTBO TOMBKO MUY aBNeHMM,
ykasaHHOM Ha 3aBoaCKOM Tabnuyke. PaspeluaeTcs MCNonb3osaTh CTa-
UMOHAPHbIM PErYNITOPR AABMNEHMS, OTBEYAIOLLIMIA TPEBOBAHMAM HaLMO-
HarnbHbIX PErMameHTOoB.

SKCnnyataums yCTPOMCTBA OT rasa BO BPEMs ABUXEHMs JOMYyCKaeTCs
TOMbKO B TOM Cly4ae, eCrin M3roTOBUTENb TPAHCMOPTHOTO CPEACTBA
paspellaet paboTy ra3oBoM CUCTEMBI BO BRDEMS ABUXEHMS (CM. pyKo-
BOACTBO MO 3KCMMyaTaLmm TPaHCNOPTHOMO CPEACTBa).

I_IpOBepre HauWOHamnbHble NpeanncaHma nNo skCnnyataumm yCTpOl;l-
CTBa OT ra3a BO BpeMs ABNXEHNA.

3anpeLlaeTcs MCNONb30BaTh YCTPOMCTBO, paboTatollee OT rasa,

—  Ha aBTO3aMpPaBOYHbIX CTAHUMAX

— B MapKuHrax

—  Ha napomax

— NP TPAHCMOPTUPOBKE XUMbIX OYPIOHOB UMM KEMMEPOB 3BaKyaTO-
pamu 1 ApYrMMU TDAHCMOPTHBIMK CPEACTBAMMU.

He ncnonb3osats ans MPOBEPKM NpoTEYEK Ha yCTpOl;lCTBe OTKPbITNE
MCTOYHUKN NITaMEHN.

[Mpu 3anaxe rasa:

- 3aKpoWTe 3anopHsI KpaH Nogayn rasa v GanmnoHHbIA BEHTUMb.

- OTkpoWTe BCce OKHa U NMOKMHbTE NMOMELLEHME.

- He npueoawnTe B feicTBMe aNeKTpUYECKME BbIKMIOYATENM.

- Ypanute MCTOYHUKM OTKPBITOTO MNAMEHU.

- Obpatutecs B razosyto cryxby, YTobbl NPOBEPUTL CUCTEMY
razocHabxeHus.

Kateropuyecku zanpeLiaetcs xpaHuTb 6annoHbl CO CXMXEHHbIM
ra3oM B HEMPOBETPMBAEMbIX MECTAX UMM HUXE YPOBHS 3eMu (BOPOH-
KOOOPA3HbIX 3EMMAHBIX YTTTyOneHnsx).

3atmTiTe GannoHbl CO CXMXEHHBIM ra30M OT MPAMBIX COMHEYHbIX
nydyen. Temneparypa He aomxHa npesbitats 50 °C.

BHUMAHME! OnacHocTb NOBpeXaeHus

lcnonb3yinTte TONbkO CXMXeHHbIM ra3. He ncnonb3syire npupoaHbiv ras
(cMm. 3aBoackyio Tabnmuky).
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2.4

YKA3AHME

Ha sbicoTe 6onee 1000 METPOB BO3MOXHbI 3aTpYAHEHMS
C 3axuraHunem. o BOIMOXHOCTY, NepenanTe Ha ApYyron MCTOUHMK
3HEeprn.

TexHUKa 6€30NacHOCTU NPM YyNpPaBieHNU

OCTOPOXHO! HecobnioaeHune 3TuX NpeAoCcTepeXeHni MoXeT
NMPUBECTU K TPaBMe Nerkou nnm cpenuev"l CTENMeHMU TAXeCTU.

OnacHocTb ans 3A0pPOBbA

[MpoBepbTe, COOTBETCTBYET TN XONOAONPON3BOAUTENBHOCTb YCTPOW-
CTBa XapaKTEPUCTMKaM NPOIYKTOB MUTaHMS, KOTOPLIE HYXHO OXMaauTb.

MpoayKTbl MMTaHWs Pa3pPeLlaeTcs XPaHUTb TOMbKO B OPUTMHAMNbHOM yna-
KOBKE UMW B MOAXOASLLMX EMKOCTAX.

OTKprTI/Ie ABepPUblI B TEYEHNE ANUTENBHOTO BPEMEHM MOXET NMPUMBECTU
K 3Ha4YNTENbHOMY MOBbLILLEHMIO TEMMEPATYPbl B OTCEKAX yCTpOVICTBa.

PerynﬂpHo oyuLLanTe NOBEPXHOCTN, KOTOPbIE MOTYT KOHTaKTMPOOBATb
C NMLLIEBBIMA MPOAYKTaMU 1 AOCTYMNMHbIMK CITMBHBIMA CUCTEMaMMN.

XpaHuTe cbipoe MICo 1 pbiby B YCTPOMCTBE B NOAXOAALLMX KOHTEMHE-
pax, YToObl OHN HE COMPUKACANUCh C APYTMMM MPOAYKTaMM MIUTaHWMS
WU He Kananu Ha HUX.

Ecnv ycTponcTBO He MCNonb3yeTcs B TeUEHUE ANUTENbHOMO BPEMEHMU:

- OrTkniounTe yCTPOMCTBO.

— PasmopossTe ycTpoiicTso.

- Quuctnte 1 NpoCyLLNTE YCTPOMCTBO.

—  OcrasbTe ABEPLY OTKPHITON, UTOBLI NPEeaoTBPaTUTL OOpPasoBaHue
nneceHu B yCTPOWCTBE.

BHUMAHME! OnacHoctb noBpexaeHus

CrasbTe T9Xernble NpeamMeThbl, Takme Kak 6yTbIJ'IKl/1 nnn 6aHKl/I, Ha NOnKn
B ABepue yCTpOIZCTBa, B HUXHWIA SLUMK UMM Ha HUXHIOKO peLlleTky.
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KomnnekT nocTasku RMV 5301, RMV 5305

2.5 Yka3aHusa no 6e3o0nacHOCTM Npy paboTe OT UICTOYHUKA
NOCTOSAHHOrO TOKa

BHUMAHME!

*  Buibupaitte pexmm paboTbl OT MCTOUHMKa MOCTOAHHOTO Toka (peximm
MUTaHWA OT HE3aBMCHMOTO UCTOYHMKA MUTAHMA) TOMbKO B TOM Crydae,
ecnu paboTaert gBumratens aBTOMOOUIS UMK eCrin reHepaTop BbipabaTth-
BaET OCTATOYHOE HampsXeHue.

2.6 YKa3aHusa no 6e30nacHOCTH Npy paboTe OT UCTOYHMKA
nepeMeHHOro Toka

BHUMAHME!

d CpaBHI/ITe 3HaYeHMd HanpaxeHnd, yKasaHHble Ha 3aBOACKOM Ta6J'II/NKe,
C XapakTepnCtnkamm MMetoLLierocst MCToOYHMKa NMTaHna.

* [lns noaknioYeHms nprbopa K CeTM NepeMeHHOro ToKa UCNonb3ynTe
TONbKO NMpUnaraembii kabens nuTaHns.

* He BbiTackmBamnTe LUTEKEP N3 PO3ETKM 3a NUTaKOLLINIA Kaberb.

3 KoMnnekT nocraBku

e XonoaunbHuK
e Dopma ans KyOMKOB fbaa
*  VIHCTpyKUMs NO 3KCnnyaTaumm

*  PyKOBOACTBO MO MOHTaxy (onums)

4 Akceccyapbl

[ononHutensHoe OCHallleHne, KoTopoe I'Ipl/IO6peTaeTC9l OTAENbHO (He BXOONT
B KOMMIEKT I'IOCTaBKl/I)Z

HaumeHoBaHue
31MHSS KPbILLIKA Ha BEHTUNALMOHHYIO peLleTky
[ononHutensHoe ocHaleHne MOXHO NPUOBPECTM B CNeUManmM3nMpPOoBaHHbIX Marasm-

Hax. [pu BO3HUKHOBEHMM BOMPOCOB NPOCUM 06paLLaThCs B CNEeUMan3npoBaHHbIN
MarasuH Unu K napTHepy no CepsmcHOMY OOCTYXMBaAHMIO.

20



RMV 5301, RMV 5305 lcnonb3oBaHme no HazHavYeHuIo

5 Ucnonb3oBaHMue NO Ha3HAYEHMUIO

XONOANNBHWMK PaCCUMTaH AN MOHTaxa B XMrom doyproHe mnu kemnepe. OH npesHa-
3HAYEH UCKIMTIOYUTENBHO ANs OXMAaXAEHNS, 3aMOPO3KU U XPaHEHNS NPOAYKTOB NTa-
HMsl. XONOAWMbHUK HE MOAXOANT ANs XPaHEeHWs MEAULMHCKMX MPenapaTos.

OCTOPOXHO! OnacHocTb ans 3aopoBba!
[TpoBepbTE, COOTBETCTBYET NN XOMNOAOMNPON3BOAUTENBHOCTL XONOAUITb-
HKKa XapaKTePUCTUKAM NPOAYKTOB NMUTaHWA, KOTOPLIE HYXHO OXMaANTb.

XonoaunbHUK MOXeT paboTaTb OT CETU MOCTOSIHHOTO UMW NePEMEHHOTO TOKa, a Takxe
OT CXMXEHHOTO rasa (nponaH unu GyTaH). 3anpeLlaeTcs 1CNoMb30oBaTh B KaYecTse
NCTOYHMKA NUTAHWS NPUPOAHbIN Uik BbiIToBOM ras. Ang xonoaunbHuka RMV 5305
HOMOMHUTENBHO TPEOYETC HE3AaBUCUMBIN MCTOYHMK MOCTOSHHOTO TOKA.

6 TexHuyeckoe onucaHue

6.1 OnucaHue

DTOT XONOAUTbHUK SBNAETCS aDCOPOLMOHHBIM XONOAUTNBbHUKOM. OH paccymTaH Ha
3KCMMyaTaumio OT PasfMYHbIX BUAOB SHEPTMU M MOXET paboTaTb OT UCTOYHUKOB Mepe-
MEHHOTO UMM MNOCTOSHHOTO TOKa UMK OT rasa — nporaxa unu OytaHa. B kayecTtse
NCTOYHMKA MOCTOAHHOTO TOKa MOXET CIYyXMTb akKKyMYrSTOP aBTOMOOUIS UMW COMHeY-
Has ycTaHoBKa aBToMobMns. CrcTeMa TEPMOCTAaTUYECKOTO PETYNIMPOBAHMS, KOTOPYIO
MOXHO MCMOMb30BaTh NPW IKCMMyaTauMmM OT UCTOYHMKA NEPEMEHHOTO TOKa MNU rasa,
CNeauT 3a NOAAEPXaHNEM HYXHOW TEMMNEPaTYPLl M 0OeCneunBaeT MUHMMarbHbIA
pPacxod SHEPTUN.

XonoannbHUK umeet

*  JoMKCaToP, KOTOPBIN TaKXe CMYXMUT TPAHCMOPTHBIM KpenneHnem,

*  CrVB AN TanoW BOAbI, PACMONOXEHHbIM B 3aHEN YACTX XONOAUIbHMKA,

*  3BTOMATUYECKYIO NIAMENPEPHIBAIOLLYIO apMATYPY, KOTOPAs aBTOMATUYECKM

npekpallaet nogadvy raza yepes 30 cekyHa Nocne BOCMNaMeHEHMS.

Mogens RMV 5305 nmeeT aBTOMaTUYECKMIN PEXMM, B KOTOPOM YCTPOWCTBO aBTOMATU-
YecKM BbIOMPAET ONTUMANbHbIA U3 JOCTYMHBIX MCTOYHUK SHEPTUU.

S1PKOCTb MOACBETKM 3MEMEHTOB YMNPAaBMNEHWs aBTOMATUYECKM YMEHbLIAETCS Yepes
HECKOMbKO CekyHA nocrne HaxaTus. [1pu HaxaTm Ha KHOMKY SPKOCTb CHOBA yBENWUYK-
BaeTcs. YTobbI BHINOMHWUTL DYHKLMIO, HYXHO eLUe Pa3 HaxaTb Ha KHOMKY.

Ecnu neepua oTkpbiTa Gornee 2 MUHYTHI, BKIKOYAETCS 3BYKOBOM CUTHaN.
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TexHnyeckoe onmcaHmne RMV 5301, RMV5305

6.2 KoMnoHeHTbI

1 SnemeHTsl ynpasneHus

BepxHss kamepa

HuxHss kamepa ¢ gepxatenem GyTbinok

Peletka

MoaaoH anst cbopa Tanown Boab

JlononHUTENbHBIN MCRAPUTENb ANs XONOAMUTbHOM Kamepbl

N Ol o~ wWN

MOpO3VIl'IbHO€ oraeneHne

BHyTpM XonoaunbHWka ycTaHoBMEHa nacnopTHas Tabnunyka, Ha KOTOPOW yKasaHbl
MOJENb, apTUKY U CEPUMHBIN HOMEP XonoaunbHuka. Mpun obpatllueHnm B otaen
obCyXMBaHWs, a Takxe Npwm 3akKase 3amnacHbix Yacten HeobXxoaMMO ykasaTb Creayio-
LLMe faHHble:

1 Homep monenu

2 ApTukyn

3 CepuiHbiii Homep

4 XapakTepuCTUKM MCTOYHMKA NUTaHUs
5 [laBneHne rasa
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TexHnuyeckoe onuncaHue

6.3 SneMeHTbl ynpaBneHus

XOnoaunbHM OCHaLLEH CReayoLLMIN SNIeMEHTaMM YNPaBNEHMS C NOACBETKOM:

Mos. Ha
puc. Fl, c1p. 4

1

2

BENHENE

S
EEE'
2

OnucaHue

KHonka BKIioYeHws 1 BbIKMoYeHUs

PaboTta o1 nepemeHHoro Toka

Pexum paborTsl Ha rasy

Pabota ot noctosHHOO ToKa

AsTomatnueckuin pexmm (Tonbko B RMV 5305)
Hactponka Temnepatypbl

MHavkaTop Temneparypsi

MHDI/]KaTOp HEeMCnpPaBHOCTA
Knasuwa c6poca Hernornaakm CUCTeMsbl rasa

23
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7 Sxkcnnyataumsa XonoaunbHUKa

BHUMAHMUE!

Creaute 3a Tem, YTOObI B XOMOAWUTIbHUKE HAXOAUMUCh TOMbKO
NPeaMETbl U MPOAYKTb, KOTOPLIE PA3PELIAETCs OXIaxaaTh A0
BbIOpaAHHOM TEMMEepPaTypbl.

[MpoayKThl MUTAHNA Pa3PELIAETCs XPaHWTb TOMKO B OPUMMHANbHOM
YMAKOBKE WM NMOAXOASLLMX EMKOCTIX.

YKA3AHUE

[Nepen BBOAOM HOBOTO XONOAWbHMKA B SKCMMyaTaLMio

B TMTUEHNYECKMX LiensX HEOHBXOAMMO NPOTEPETb 70 CHapYXU

1N N3HYTPWY BIAXHOW TPAMKOW.

Ha MOLLIHOCTb OXnaxaeHWs MOTYT BIMSTb:

— Temnepatypa OKpyXatoLlen cpeab

—  KONMYECTBO KOHCEPBMUPYEMBIX MPOAYKTOB MUTAHMS

— YacToTa OTKPbIBAHWS ABEPLbI

—  HapyxHas Temnepartypa

—  BEHTURSUMS

[Tpy NepBOM BKIMIOYEHNM XONOAUMBHUKA BOIMOXHO MOSBMEHNE
3anaxa, KOTOpbIA MCYE3aET Yepes HECKOMbKO YaCcOB SKCMyaTaumm.
XOPOLLO NPOBETPUTE MOMELLEHNE.

[MocTaBbTe aBTOMOOUL Ha FOPU3OHTAMbBHYIO MOBEPXHOCTL Nepes
TEM, KaK BKITIOYMTb HOBBI XONOANMbHIK U HAMOMHWUTb €ro
NPOAYyKTaMM AN MOE3AKM.

XonoaunbHUK paboTaeT BecllyMHO.

OrtpuLaTenbHble TeMNepaTypsl B MOPO3MIbHOM OTAENEHNM
LOCTUIAIOTCS Yepes Yac Nocne BKIIOYEHNS XONOAUIbHUKA.

B xonoaunbHmke ycTaHasnmeaetcs paboyas Temneparypa Yepes
HECKOJbKO YaCOB MOCHE BKIOYEHUS.

7.1 CoBeTbl N0 3HEpProcbepexeHmio

* [lanTe TENNbLIM ononam OXMaanTbCa, npexae 4em NoCTaBmTb MX B XONOANTTbHUK.

* He OTKprBaI;ITe XONOAUMbBHMK YalLlle, YeM 3TO AEUCTBUTENBHO HEOOX0AMMO.

* He ocrasnaitte asepuy OTKPLITOW AOMbLUE, YEM STO AENCTBUTENBHO HEOBXOANMO.

* Pacnonoxute NPOAYKTbl MMTaHNA Tak, 4yTObbI HE npenaTCTBOBaTh UMPKYNAUMN BO3-
ayXa B XonoaunbHKKe.

*  PaccrosHune mexay OXnaxaaemMbiMi NPOAYKTaMU 1 AOMNOMHUTENbHBIM MCHapUTENem
LOMXHO 6biTb 0Komo 10 Mm.
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7.2 BxknioyeHue xonoannbHUKa

» YiepxuBanTe HaxaTom 2 CekyH/bl KHOMKY .

v/ XOMOaWnbHMK BKITIOYMTCS B PEXMME, B KOTOPOM OH paboTar B NocneaHnin pas.

Pa6oTta oT nepeMeHHOoro Toka

» Haxmute kHOMKy @

Pa6oTta oT NOCTOSAHHOrO TOKa

YKA3AHUE

Beibupaiite pexmnm paboTbl OT UCTOYHMKA MOCTOSHHOTO TOKa (pexmm
MUTaHUA OT HE3ABMCKMOTO MCTOYHMKA MUTAHKS) TOMbKO B TOM CyYae,
ecnu paboTaerT asuraterb aBTOMOBUNA UMW eCNU TeHepaTop
BblpabaTLIBAET AOCTATOYHOE HaNpPsXeHWe.

» Haxmute kHonky .

Pexum pa6otbl Ha rasy

NMPEAYNPEXAEHUE! OnacHOCTb BO3HUKHOBEHMSA NoXapa!
Ha aBTO3anpaBOYHOM CTaHUMM OTKMIOYMTE XONOAUIbHUK, €CTIN OH
paboTaeT OT rasa.

YKA3AHUE
Ecnu McnonbayeTcs CXUXeHHbIN a3, ropenky CreayeT YUCTUTD Yalle
(nBa-TpW pasa B ron).

» Haxmute kHonky @

v/ 3axuraHme npou3BoaANTCS aBTOMATUYECKN.
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ABTOMaTMUecKuit pexum (Tonbko B RMV 5305)

YKA3AHME

*  YT1OObI HE AOMYCTUTH MEPEKMIOYEHNS XONOANUTIbHUKA Ha ra3 Mpu
3anpaske aBTOMOOWIS TOMIIMBOM, B @BBTOMATUYECKOM pPeXmMMe
nepexos Ha paboTy OT rasa NPOU3BOAUTCS TOMbKO Yepes 15 MUHYT
nocne OTKMIoYEHWs ABUraTens.

*  BbikntoymTe XONoAUMIbHUK 1N BbiGEpUTE APYrON PEXUM, CIU Ha
3anpasky aBToMobuns Tpebyetcs bonee 15 MuH.

XOnoaumbHKUK B aBBTOMATUYECKOM PEXMME BbIOMPAET ONTUMAMNbHbIA PeXmnM PaboTsl
ABTOMATUYECKM.

Mpuopwurer Pexum
1 ConHeuHas sHeprus (MOCTOSHHbIN TOK)
2 MNepemeHHsbIn ToK
3 [MOCTOSIHHBIN TOK
4 a3

» Haxmurte kHonky .

7.3 Bbi6op Temnepartypbl

YKA3AHUE

e Ecnv temnepatypa okpyxatoLien cpeabl COCTaBMser ot
+15 °C go +25 °C, nepemectute perynartop B cpeaHee noroxexHue
(ouc. |, ctp. 4). XonoannbHeiit arperat 6yaet pabotarth
C OMTUMAarNbHOW MOLLIHOCTbIO.

* B pexumme NocTosHHOTO ToKa doyHKLUMS TePMOCTaTUYECKOro
PEryNMPOBaHMa HedOCTyNHa (3KCMMyataLus B MOCTOSHHOM PEXMME).

» Kronkown 3anamnte Tpebyemyio Temnepatypy. BoibpaHHbIN pexmnm
TemnepaTypbl oTobpaxaetcs Ha MHAnKaTope [e0000):
—  OfHa NMMHUA = HM3Kast XONOAOMNPOU3BOANTENBHOCTb
—  NATb NIMHMIM = BBICOKas XONOAONPOU3BOANTENBHOCTb
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7.4 YKasaHus Mo XPaHEHMUIO NPOAYKTOB NUTAHUA

OCTOPOXHO!
Tsxensimn npeaMmeTamm, TakKMMn Kak 6yTbIﬂKl/I 1% 6aHKl/l, 3acTaBnante
NCKIMOYNTENBHO MOJKM Ha ABEPW XONOANIbHKMKa N HUXHIOKO PeLleTKy.

B xonoaunbHom kamepe pekoMeHayeTCs XPaHWTb CreytoLme NpoayKThl MATAHNS:

Mos. Ha MpoayKT nuTaHus
puc. 1., c1p. 4 poay

1 AMua, Macno, coychl, KeT4yn, Mapmenan

2 Hanutku B ByThinkax v naketax

3 Canart, oBoLwu, dPPYKTbI

4 Msico, pbiba, pazmopaxveaemble NpoayKTbl

5 MonouHble NpoaykTsl, Nonydpabpmkars
Bo ®paHumm: XpaHnTe MONOYHbIE MPOAYKTb TOMbKO B 3TOM
otgeneHunu.

6 MpoaykTsl rMyOoKOoM 3aMOPO3KM

Cﬂeﬂyl;lTe cneaytolwnMm yKa3aHKAM Mo XpaHeHMIO NPOAYKTOB NMUTaHNA!

YKA3AHUE
* He xpaHuTe HanuTKu1, coaepXxallmne YrmeKUCroTy, B MOPO3UITbHOM
kamepe.

*  MoposurnbHas kamepa npegHazHayYeHa ans M3roToBneHus KyOnKos
NbAa 1 KPATKOBPEMEHHOTO XPaHEHMs 3aMOPOXEHHbIX MPOAYKTOB
nutaHms. OHa He NOAXOAUT ANs 3aMOPaXMBAHUS MPOAYKTOB MUTAHWS.

e [InaBHas perynupoBka TeMnepaTypbl B MOPO3UIbHOM Kamepe He
rapaHTUpPYeTCs, ECNK B TEYEHWNE ANUTENBHOTO BPEMEHM HapyXHas
Temnepartypa coctasnseT meHee +10 °C. B 3Tom criyyae BO3MOXHO
MOBbILLEHWE TEMMNEPATYPbl B MOPO3UMbHON Kamepe
1 pa3MopaxuBaHme NPOAYKTOB.

*  XpaHuTe Chipble NPOoAYKTbl M MPUTOTOBNEHHbIE BMioa OTAENBHO APYT
OT Apyra B YNakoBaHHOM BUAE.

*  YunTbiBanTE CPOKM XPaHEeHMs, yka3aHHbIe Ha YMaKOBKe.

* He ocraBnaite Ha4ONTO OXMaxXaAeHHbIe MPOAYKTbI, BEIHYTHIE 13
XOMOAUMbHMKA.

e PerynspHo YMcTUTE BHYTPEHHME KaMepbl XONOAUIbHUKA.
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7.5 NsrotosneHune neasaHbix Kyoukos
» HanonHute eMKOCTb Ans Mbaa Ha TPW YETBEPTN BOAOM.

» TNocTasbTe emMKOCTb AN Mbaa B Moposunbryio kamepy (puc. [l 7, ctp. 3)
XOMNOAWIbHUKA.

7.6 BbiknioyeHue xonoaunbHUKa
Cobniogaiite cneaytolwmin NOPAAOK AEACTBUIA:
» Ynepxuante HaxaTom TPU CeKYHbl KHOMKY ‘

v |/|H£ll/lKaTOp noracHeT, XonoamnbHMK BbIKIMIOYNTCA.

YKA3AHUE

Ecnn xonoaunbHWK He MCMOMb3yeTCs, OCTaBbTE €10 ABEPLY OTKPHITOM.

¢ [IByXKHONOYHbIN dpUKcaTOp: 3adpnKCHMPYITE ABEPD B 3aAHEM
otsepctvv (puc. [, cp. 5).

* [MoBopoTHbI# pbukcaTop: 3a610KMpPYITE ABEPb C MOMOLLIBIO
douikcatopa (puc. B, cp. 6).

2T0O NO3BOMNUT UCKMIOYMTL OOPA3OBaHME MNECEHN.

» 3akponTe noadvy rasa B TPaHCMOPTHOM CPEACTBE M BEHTUIb Ha ra30BOM DannoHe.

7.7 Mcnonb3oBaHue AONONHUTENBHOIO 6aTapeiHoro
otceka (tTonbko 8 RMV 5301)

BHUMAHMWE!
* He ncnonbayite 6atapeun pasHbIX TUMOB.
* |/36erante KOPOTKOrO 3aMblkaHWs Ha KOHTaKTax batapen.

[ononHuTenbHbI HatapeHbiii OTCEK HAaXOAUTCA 3a NaHENbIO yrpasneHus
xonoavnsHuka (pvc. [l 1, crp. 3).

Ecnv HeT BO3MOXHOCTM MCMOMb30BaTh B KAYECTBE MCTOYHMKA NATAHNS AKKYMYIATOP
aBTOMO6I/IJ'I9I, MCI'IOJ'Ib3yl;ITe HEe3aBNCUMbIM MCTOYHMK NMATaHMS, HanpuMep, aNemMeHTbI
nuTaHuns TMna AA. BaTapeM BKMIOYAIOTCS aBTOMaTyecku. Ecrnm B kayecTse MCTOYHMKA
MNTaHNA NCNOMb3YKOTCA 6aTapeM B 6aTapeVIHOM OTCeKe, XONnoanIbHNK MOXeET pa6o—
TaTb TOMbKO OT ra3a.
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YcraHoBka v 3ameHa 6atapeii (puc. [, ctp. 5)

» BblknioumTe XONOAUMBHUK, KaK OMMUCAHO B M. «BbiknioyeHne xonoannbH1ka» Ha
cTp. 28.

» OrtkpoMrTe ABepLUy XONOANbHMKA.
» HapasuTe Ha 3aLlenky Noa naHerbio ynpasneHus.
» BbiTalumte nynsT ynpaeneHus BMecTe ¢ 6atapeinHbiM OTCEKOM.

» 3snekute Bce Gatapeun.

f&‘ 3awmwaniTe okpyxaiouwyio cpeay!
AKKyMynaTopsbl v BaTtapen 3anpeLlaeTcs BblOpachiBaTs 8 GbITOBOM MyCOp.
W HeuncnpasHbie akkyMynaTopbl M paspsxeHHblie batapew caasaite B TOPro-
BYIO OpraH13aumio Unu B crneumanbHble COOPHbIe MyHKTI.

» BcrasbTe HoBble Hatapen (Tvn AA). CobniogaitTte NPaBUnibHYIO MOMSPHOCTb.

» BcrasbTe nynbT yrpasnerust, YToObl OH 3aLLeNKHYCS.

7.8 CHATHME MOPO3UNbHOW KaMepbl
Buinontute cneayiollee (puc. [/, cp. 5):
» Pa3brnokvpyiTe MOPO3MMbHYIO kKamepy C AByx CTOPOH (A).
» Buitalumte Mopo3nunbHyio kamepy (B).

YKA3AHME

*  OCTOPOXHO MOMOXMUTE MOPO3UbHYIO KaMEPY, YTOObI HE MOBPEANTD.

*  YcTaHOBKa MOPO3UIbHOM KaMepbl NMPOW3BOAWTCS B OOPaTHOM
nopsake.

7.9 PerynupoBka agByxKHono4yHoro comkcaropa asepu
» 3akpouTe aBeps.
» Yrto6bl 326r10KMpPOBaTL ABEPD, HaxmmTe kHOMKY (pyc. [l A, cTp. 5).

» Yto6bl pazbrnokMpoBaTh ABEPD, HAXMUTE KHOMKY Pa3brokMpoBKm
(pvic. KM B, ctp. 5).
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7.10 PerynupoBka NnOBOpOTHOro coukcaTropa ABepM

» [losepHute donkcatop snepe, YTobbl 3abrnoKMpPOoBaTh ABEPLY XOMOAUTbHIMKE BO
spems e3asl (puc. B, ctp. 6).

7.11 3ameHa pukcropa asepu

3ameHa ABYXKHOMNOYHOro d:m(ca'ropa NOBOPOTHbLIM

» 3ameHa doukcaTopa NPom3BoaNTCA kak nokasaHo Ha pucyHke (puc. [, ctp. 6).

3ameHa NOBOPOTHOro cbm(caropa ABYXKHOMOYHbLIM

» 3ameHa doukcaTopa NPOM3BOANTCA kak MokasaHo Ha pucyHke (puc. I, ctp. 7).

7.12  YcTaHOBKAa pelueTKu

» CHUMUTE UNK BCTaBbTE peLLETKY Crieayionm obpasom:
*  CHatb pewetky: puc. i, crp. 8
 BcraButb peletky: pyvic. (B, ctp. 8

713 OTtTanBaHMe XonoAUNbHUKA

BHUMAHMUE!
[Ing ynaneHws cnos nbaa 1 oTAeneHns NPUMeP3LLNX NPOAYKTOB He
MCMOMb3yMTe MEXaHNYECKNE MHCTPDYMEHTDI.

YKA3AHUE

Co BpemeHeM Ha oxnaxaaloLLmnx pebpax obpasyercs Haneb.

XOMOANMbHMK HYXHO Pa3MOPO3UTh, €CTIU CTNOM Hameau AOCTUIAET 3 MM.
» OT1knioumTe reKTponmTaHne 1 nodady rasa.

» OnopoXHUTE XONOAUMbHMK.

» [lonoxuTe TpAMKy B MOPO3UIbHYIO 1 OXNaxaatoLLyto kamepy, YyTobel cobpats
Tanyto Boay.

» (OcrTaBbTe ABEPLY OTKPLITON.

v/ Tanas Boja, NOsBNAOLLASCS B OCHOBHOM Kamepe, CTEKAET B MPUEMHBIA KOHTEMHED,
PACNONOXEHHbIN C3aAMN XONOAWIbHIKA, F1e NCMAPSETCs eCTECTBEHHbIM ODPA3OoM.

» BbitepeTb 06e kamepbl HACYXO C MOMOLLILIO TRSIMKMA.
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7.14 lepeBewmBaHue ABepHU

[AByxKHOMNO4YHbIN chuKcaTop

> [lepeselumnBaHme ABepM MPOU3BOANTCS, Kak MOKa3aHO Ha pUCYHKe (puc. m
cp. 9).

MosopoTtHbIK hukcaTop

» [NepeBeLumBaHme ABEPU MPOM3BOANTCS, Kak NokasaHo Ha pucyHke (puc. [,
ctp. 10).

7.15 Wcnonb3oBaHue A€KOPaATUBHbIX NaHeNnen

BHUMAHME! OnacHoctb noBpexaeHus!
Knaaurte xonoannbHMK TOMNbKO Ha BOK, 1 HUKOTAA Ha 3aAHIOKO CTEHKY.

B MPOTMBHOM Clny4dae arperat MOXeT NoBpeanTbCa.

llcnonb3yinTte nekopaTtuBHyIo MaHeNb C pa3mepamm, ykasaHHbIMK B M. «TexHnYeckne
XapaKkTepuCTUkmM» Ha cTp. 39.

» YCTaHOBUTE [EKOPATMBHYIO NaHenb, kak nokasaHo Ha pucyHke (puc. i, ctp. 1).
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7.16 Jkcnnyataums B yCNOBUSAX HU3KMX BHELLHUX
Temneparyp

BHUMAHMWE!

Ecnv oTcyTcTBYET HAaKPbILLHBIV BEHTUNATOP:

He ycraHaenveanTte BepxHue 3vuMHMe KpbiLLki (MprobpeTatoTcs
OT/ENbHO), ECTU XOMNOAUMBHMK PaboTaeT oT rasa, YTobbl He AoMyCTUTH
cKOMMNeHus Tenna 1 obecneynTb NPaBMbHbIN OTBOA OTPAOOTAHHbIX ra3os.

YKA3AHUE

* Bo3MOXHO CHUXeHMe NPON3BOANTENBHOCTM arperata 13-3a xonoa-
HOro BO34yxa. Ecnmn n3-3a HU3KMX BHELLIHMX TeMnepartyp nagaet Xono-
A0ONPON3BOANTENBHOCTL, YCTaHOBUTE 3UMHNE KPbILLKA. Onu
NpPEenATCTBYIOT NOMalaHNIO XONOAHOIO BO34yXa, KOTOprPI OorpaHn4n-
BaeT MOLLHOCTb XONoAMIbHOTO arperaTa.

e Quuctute CHapyXKn TPaHCNOPTHOE CPEeACTBO UM He BKMIOYamTe ero
B Te4YeHne annTenbHOro BpeMeHNn, nocrne 4ero yCtaHoBuUTe 3nMHMe
KObILLKWN.

YCTaHoBUTE 3UMHME KPbILLKM Ha 0obe BEHTUNALUMOHHbIE peweTkn, Kak M306pa>KeHO Ha
MNMIOCTPaUnax:

*  BeHTMnsLMoHHas peletka LS100, LS200, LS330: puc. [, ctp. 11
*  BeHtMnsUMoHHas peluetka LS230: puc. [, ctp. 12

YKA3AHME

Y3HaTb O TOM, YTO Ha BEHTUNSUMOHHOM peLueTke LS230 ycraHoeneHa
3UMHSS KPbILLIKE, MOXHO MO BbICTYNAIOLLUMM M3 BEHTUNALMOHHOW peLLeTKu
orpaHuunTensm (puc. 1, ctp. 12).
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YcTpaHeHne HencnpasHoCTen

8 YcTpaHeHue HeMcnpaBHOCTEN

HeucnpasHoCTb

B pexvme nepemen-
HOro TOKa:
XonoaunbHWK He
pabortaer.

B pexvme noctosHHOro
TOKa:

XonoaunbHWK He
pabortaer.

B razoBom pexmnme:
XonoaunbHWK He
pabortaer.

Tonbko RMV 5305:
B aBTOMaTMYECKOM
pexmnme: XonoamnbHmMK
paboTaeT B rasoBoM
pexmMme, HeCMOTPS Ha
TO YTO NOAKMOYEHA
ceTb NepemMeHHoro
TOKa.

Bo3smoxHas npUYMHa

HewcnpaseH npegoxpaHu-
TENb B CETU NEPEMEHHOTO

TOKa.

ABTOMOOUIL HE NOAKMTIOYEH
K CETN NepeMeHHOro Toka.

HewcnpaBeH HarpesaTenbHbIn
3nemeHT, paboTarowmit ot

CeTM NepemMeHHOro Toka.

HencnpaseH npeaoxpaHu-

Ternb B CETU MOCTOAHHOTO
TOKa.

AKKYMYnATOP TPaHCMOPTHOTO

CpelcTBa paspsaxeH.

3axuraHme He BKIOYEHO.

HewncnpaseH HarpesaTtenbHbIn
3MemMeHT, paboTatoLwmin ot

MOCTOSIHHOTO TOKa.
la308bI1 GannoH nycr.

3aKprT ra30BbI BEHTUMb.

B rasonpoBone nmeetcs BO3-

LyX.

CnuwKom Hmskoe Hanpaxe-

HMe B CeTn.

BapuaHT ycTpaHeHus

3ameHuTte npeaoxpaHnTenb.

[MoacoeanHuTe TpaHCNOPTHOE
CPEACTBA K CETU NepemMeHHoro
TOKa.

Obpatntecs B aBTOPU3OBAHHBIN
CEPBUCHBIV LIEHTP.

3ameHuTe NnpeaoxpaHnTenb.

MpoBepbTe akKyMynaTOp TpaHC-
NOPTHOTO CPEACTBa W 3apaanTe
ero.

Bkniounte 3axuraHue.

Ob6patntecs B aBTOPU3OBAHHbIN
CEPBUCHBIV LIeHTP.

3ameHuTe rasoBblit GarnnoH.
OTBepHMTE ra3oBbIf BEHTUMb.

BknioumTe 1 BbIKNIOYMTE XONOAWMb-
HUK. [ToBTOpPUTE 3TOT NpoLecc
TpU-yeTbipe pasa.

XonoaunbHMK aBTOMATUYeCKM
Nnepekno4vaeTca B pexmnm nepe-
MEHHOTIO TOKa, KaK TONMbKO B CETU
BOCCTaHaBMNMBAETCA HanpaxeHne.
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HeucnpasHocTb

XOonoaunbHNK oxnax-
[laeT HeYNOBMNETBOPK-
TEMbHO.

34

Bo3moxHas npuumHa

HenocTtatouHas BeHTURsLMS
XONo4AWnNbHOTO arperata.

Wcnapwutens 3aneaeHen.

YcTaHOBREHa CIMLIKOM BbICO-
Kasi Temneparypa.

CnuLKoM BbiCOKas TeMnepa-
Typa OKpyXatoLLen cpeabl.

B xonoannbHuk OAHOBpPE-
MEHHO NMONOoXeHO CMNLLIKOM
MHOTO NPOAYKTOB.

B xonoavnsHWK nonoxeHo
CMULLKOM MHOTO TeMmbIX
NpPOAyKTOB.

XonoaunbHUK AONTO He
pabortar.

RMV 5301, RMV5305

BapuaHT ycTpaHeHus

[TpoBepbTe, He 3arps3HeHa N BeH-
TUNAUMOHHASs peLeTka.

Y6eautecs, 4To ABEPb XONOAUMb-
HVKa 3aKPbIBAETCA NPABUIbHO.
Pasmopo3sbTe XonoannbHumK.

YcraHosuTe Honee H13KyIo Temne-
patypy.
YTO6bI TENMNBIV BO3AYX BBIXOAUN

ObicTpEe, CHUMUTE Ha BPEMS BEH-
TUNALMOHHYIO PELLETKY.

BbIHbTe YacTb NpoayKTOoB.

BbiHbTe Tennble npoaykTel. [pexae
YEeM NOMOXUTb UX B XONOANMBHUK,
[awTe UM OCTbITb.

MpoBepbTe TEMNEpPaTYPY Yepes
yeTblpe-NsTb YaCoB PabOTLI.
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YcTpaHeHne HencnpasHoCTen

OTto6paxeHme uHchopMaLMm 0 HenonaaKax U 3ByKOBbI€ CUTHasbl

MuratoLLmin curHan Ha oTaenbHbIX KHOMKax MaHeny ynpasneHns 1 / unm 3sykosom cur-
Harn CBMAETENbCTBYIOT O HEMCMPABHOCTM.

Wnavkaumsa

B pexunme nepemeHHoro
TOKa:

@ " MMraloT, 3ByKO-

BOW CUTHanN NpOAOMXMTENb-
HocTbio 20 ¢

B pexrmme NOCTOAHHOTO
TOKa:

Z MUTaIoT, passa-
€TCs 3BYKOBOW CUIHaM npo-

nonxutensHocTtbio 20 ¢

@ Z MUraloT, pasaa-

€TCs 3ByKOBOW CUTHarn npo-
ponxutensHocTtbio 20 ¢

mMuraet

B pexvme nepemeHHoro
TOKa:

@ n MWTaIOT, PasaaeTcs
3BYKOBOW CUrHan npoaonxm-
TensHocTbio 20 ¢

B pexunme noctosHHoro
TOKa:

MWTaIOT, PasaaeTcs
3BYKOBOW CUTHan NpoaoXm-
TensHocTbio 20 ¢

HeucnpaBHocTb

MoBpexaeHne HarpesaTenb-
HOTO 3nemMeHTa nepemeH-
HOrO TOKa MMM XONOAUMbHOTO
arperara.

I_IOBpexueHme HarpesaTeb-
HOTO anemMeHTa NOCTOAHHOIO
TOKa UNn XOrnoannbHOTO arpe-
rata.

MNoBpexaeHne ropenku unm
XOMOAWMbHOTO arperata.

HeT KOHTaKTa C AaT4MKOM TeM-
nepatypbl, HEMCNPaBHOCTH
[aTymKa Temneparypbl.

OTcyTCTByeT N HN3Koe
HanpaxeHne B NCTOUYHKKe
NMUTaHKA.

OrtcyTCTBYET UNU HU3KOE
HanpPsXeHWe B UCTOYHMKE
nUTaHUs.

BapmaHT ycTtpaHeHus

O6patntecs
B QBTOPM30BaHHbI CEPBMC-
HbIV LIEHTP.

MposepbTe kabernb noakmio-
YEeHMst K UCTOUHMKY NTaHWMS,
MCTOYHWIK MTUTaHWA NepeEMeH-
HOrO TOKa W MPeAoXpaHu-
Tensb.

MposepbTe kabenb noakmio-
YEHMS K UCTOYHMKY MUTaHWS,
WNCTOYHWK MUTAHMS MOCTOSIH-
HOTO TOKa U NpeaoxXpaHu-

Tenb. [NposepbTe curHan D+
Ha TPaHCMOPTHOM CPeACTBe.
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Ouunctka 1 yxoa

Wuaukaums

B ra3oBOM v aBTOMaTMYECKOM
pexmnme:

@ (&) mvratot, pasnaeTcs

3BYKOBOW CUIHan npoaonxm-
TenbHocTbio 20 ¢

Kaxable 1Be MMHYTbI pasaa-
€TCsl 3BYKOBOW CUTHanM npo-
AONXMTENbHOCTLIO 15 C.

HeucnpaBHocTb

HeT nnamexu B roperike.

He Bkntoyaetcs BHYTpEHHEee
ocseLlleHne.

9 Ouuncrkamyxon

RMV 5301, RMV5305

BapuaHT ycTtpaHeHus

MpoBepbTe CUCTEMY ra3o-
BOrO CHabxeHWs (ra30Bbilt
6annoH, ra3oBbl BEHTUMb).

YcTpaHue Henonaaky,
Y6eautecs, 4to aBepb XOmno-

ONNbHMKA 3aKpbIBaEeTCA Npa-
BMMbHO.

HaXMUTE KHOMKY

3akponTe ABepb XONoANMb-
HUMKa.

MPEAYNMPEXAEHUE! OnacHoCTb ANs XMU3HU U3-3a NOPaXeHUs
31eKTPUYECKUM TOKOM
[epen YMCTKOM 1 yXOAOM BCEraa OTCOEANHAMTE XONMOAUTbHWUK OT CETU.

BHMUMAHME! OnacHocTb noBpexaeHus

* He 1cnombayiTe ans YNCTKM abpasmBHbie YMCTILLIME CPEACTBA UMK
OCTpble NPEeAMETHI, T. K. OHW MOTYT MPUBECTU K MOBPEXAEHWAM XOMO-

AVNbHKKa.

e [Ins yoaneHus cnos nbaa v oTaeneHus NpUMep3LUmX NpoayKTOB He
MCMOMb3y1Te TBEPAbIE UMM OCTPLIE MHCTPYMEHTI.

e [Ins ycKOpeHMs NpoLUecca OTTanBaHMs HE UCTMONb3YyNTe MeXaHUYe-
CKMe UMK MHble NOAPYYHbIE CPEACTBA.

» PerynapHo 1 No HEOOXOAMMOCTM OYMLLIRTE XOMOAUMBHMK BIAXHOM TPAMKOMN.

» Cnegute 3a TEM, yTObbI B YMNNOTHEeHWA He nonadarna BoAa. D710 MOXET NPUBOANTL K
NOBPEXAEHNAM IMEKTPOHHbIX Y3I10B.

» [locne ouncrkn npoTpuTe XONo4nnbHMK HaCyxo Tpﬂl'IKOl;l.

» PerynapHo NnpoBepsnTe Cnve OTTasBLUEN BOAbI.

Mpun HeOBXOAMMOCTH, OUUCTUTE CMIMB OTTasBLLEN BOAbI. ECnn OH 3acopeH, To

OTTasABLLag BOAa CKannmMBaeTCa Ha AHe XONnoanrnbHMKa.

» Ybeautecs B TOM, YTO Ha BEHTUNALMOHHOM peLLeTKe XONOAUMbHMUKA B CTEHE aBTO-
MOOUNS HET OTNOXEHWIA MbINW U 3arPA3HEHMI, Tak Kak B MOOTUBHOM CllyYae yxya-
LUAETCs OTBOA TEMMA M BO3IMOXHO MOBPEXAEHNE XONOAUMbHMKA.
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RMV 5301, RMV 5305 TexHnueckoe obcnyxmBaHmne
10 TexHuuyeckoe obcnyxmuBaHue

NMPEAYNPEXAEHWE!
PaboTbl MO razoBOMy 1 SNEKTPUYECKOMY OCHALLIEHMIO pa3peLlaeTcs
BbIMOHATb TOMbKO CEPTUPULMPOBAHHbIM CMIELMATNUCTaM.

YKA3AHME

Mocne anuTenbHOrO HEUCMONb30BAHMS XONOAUMbHMKA HEOBXOAMMO MPO-
BECTU MpoLeaypsl TexHuueckoro obcnyxmnsanus. Obpatutecs B oTaen
obCnyXmBaHMs.

» [1pv NepBoM BBOAE B SKCMITYaTaLMIO M KaxXable ABa rofa HeOHXOAMMO NPOBEPATH
ra3oBYIO YCTAHOBKY M ra300TBOAHbIE KaHarbl Ha cooTBeTCTBME CTaHaapTy EN 1949,
MpoBepka AOMXHa NPOBOANTLCS CEPTUAPULIMPOBAHHBIM CMELIMATUCTOM.

» [a30BYyIO TOPENKY HYXHO YMCTUTL HE pexe YeMm pas 8 roa. Ecnn ncnonbayerca cxu-
XeHHbIH ra3 (13 Gaka unm GannoHa), roperky crneayer YncTmuT Yatle (pas B nonroga
UMW B TPM MECALIA, B 3aBMCMMOCTU OT CTeneHn sarpsstHenms). O CUnbHOM 3arpssHe-
HUM FOPENKM MOXET CBMAETENbCTBOBATH CHUXEHME XOMOAOMNPOM3BOANTENBHOCTM
B Fa30BOM pexmMme.

» CoxpaHuTe JOKyMeHTbI, MOATBEPXAAKOLLME NPOBeAeHWE PAabOT MO TEXHUYECKOMY
obcnyxuBaHuio.

10.1 Ouuncrka razoBou ropenku

NMPEAYNPEXAEHUE!

* [Ipexae YeMm BbIMOMHSTb OYMCTKY, 3aKPbITb MOJaYy rasa Ha ropenkm
C MOMOLLIbIO Fa30BOTO BEHTUIS XOMOANMbHMKA.

* [lanTe roperkam OCTbITb Mepea O4NCTKOM.

* 3anpeLlaeTcs MeHsTb M MepeocHalLaTh ra3oBoe 0OOPYAOBAHHME.

*  [operkmM MOXHO QYUCTUTb, HE CHUMas ra30BOE OOOPYAOBAHME.

» CHUMUTE BEHTUMSLMOHHYIO peLleTky (puc. [E ctp. 11 v puc. , ctp. 12).

» Haxmute Ha dorkcaTop Noa KPbILLKOM rOPENKN U CHUMMKTE KPbILLIKY C TOPErnkKu
(ovc. B, ctp. 13).

» CHumuTe 6orbluMe 3arpsi3HEHNS C TPYOKM TOPEnKM NOAXOAILIEN MATKOW LLETKOM
(ovc. [, ctp. 13).

» Ounctute TpyOKy ropenku, MPOMyCT1B CXaTbill BO3AyX Yepe3 OTBepCTUs B TPYOke
(ovc. B, ctp. 13).
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FapaHTLs RMV 5301, RMV 5305

» Y CTaHOBUTE KPBbILLIKY TOPETIKM.
v Kpbilka 3adpmKcnpoBaHa, eCrm OHa 3aLlenkHYnach C XapakTepHbIM 3BYKOM.

» YCTaHOBUTE BEHTUMALMOHHYIO PELLETKY.

11 FapaHTUs

[lenicTBUTENEH YCTAHOBMEHHbIN 3aKOHOM CPOK rapaHTn. Ecnn npoaykT HemcnpaseH,
obpaTtUTECh B NPEACTABUTENBCTBO M3TOTOBUTENS B Balleint cTpaHe (cM. nHdopmaumio
Ha 0bopPOTE) UMK B TOPTOBYIO OPraHM3aLmio.

B uensix nposeseHus peMoHTa U rapaHTUMIAHOTO OOCTyXMBaHWs Bbl AOMXHBbI Takxe
nocnarb cneaytoLme NOKyMeHTbI:
*  KOMWIO CYeTa C AaTOM MOKYMKM,

*  MPUYMHY peknamalmm Unu onmncaHme HeMCNpPaBHOCTY.

12  YTunusaums

MPEAYNMPEXAEHUE! NMoBywka ansa geten!
[lepen ytunimsaumen ctaporo XonoannbHMUKa:
OcTasbTe NOMKM B XONOANUTBHUKE, YTOObI B HETO HE MOITIY BONTU AETH.

» [0 BO3MOXHOCTM, BbIKMAbIBAMTE YMAKOBOYHBIA MaTepmar B Mycop, noanexatimm
BTOPUYHON NepepaboTke.

Ecnu Bl okoHYaTenbHO BbIBOANTE NPOAYKT U3 SKCMANyaTaUmm, TO NonyymTe
nHdpopmaumio B brinxaniiem LUeHTpe No BTOPUYHOM nepepaboTke Unm B
TOPrOBOW CETU O COOTBETCTBYIOLLIMX MPEANMCAHUAX MO YTUIN3aLKK.

3awmMwanTe okpyxaiouyio cpeay!

AKKyMynsTOpbl 1 6aTapem 3anpeLaeTcs BobpachiBaTh B ObITOBOK MyCOp.
HewucnpasHble akkyMynaTopbl M paspsixeHHble batapen caasaite B TOPro-
BYtO OpraHn3aumnto Unm B cneumrarbHbie C60prIe MYHKTbI.




RMV 5301, RMV5305

TexHnyeckme xa PaKTepPUCTUKN

13 TexHuMYeckue XapaKTepUCTUKH

RMV 5301 RMV 5305
HanpsxeHwe nutaHmsa: 230 B~
12 B=
MoaknioyeHwe: 135B1(230B~)
130B1(12 B=)

MonHbI 06beM:

78 n (6e3 MOPO3MNbHOM KaMepbl)
73 11 (c MOpO3UMbHOM kKamepo)

MonesHbit 0bbeM:

75 11 (6e3 MOpO3MMbHOM Kamepbl)
70 11 (c MOpO3UMbHOM kKamepo)

MOpO3VIJ'IbHO€ oraeneHmne:

8n

MotpebneHne sHeprnm:

oK. 2,4 kBr-u/24 4 (230 B~)
oK. 260 A-u/24 4 (12 B=)

Motpebnerne rasa: 2701/24 y

Knumatnueckumi knacc: SN

Temnepartypa okpyxatoLien o1 +10°C po +32°C

cpenbl:

3axuraHue: ABTOMaTnyeckoe ABTOMaTMYECKM
Bbibop 1CTOYHMKa SHEPTUN: Bpyuryio ABTOMaTNYECKM

Pasmepbi:

821 x486x478,5mm

Pasmepbl aekopaTtrBHOM
naHenm:

740 x 455 x makc. 3,8 mm

Bec:

24,5 «r

Vicnbitanuna/ceptndomkar:

C€®
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Objasnienie symboli RMV 5301, RMV 5305

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac niniejsza
instrukcje. Instrukcje nalezy zachowac. W razie przekazywania urzadze-
nia nalezy ja udostepni¢ kolejnemu nabywcy.

Spis tresci
1 Objadnieniesymboli. ... ... 40
2 Wskazdwkibezpieczenstwa ... . 4]
3 Zakresdostawy . ..o 46
A AKCESOMA. vttt 46
5  Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem. .........cooveieienenn .. 46
6  Opistechniczny ... . 47
7 ObstugalodOwki. . ... 49
8  Usuwanieusterek . ... ... 57
9 CzyYSZCZENIE. . it 60
1O KONSEIWACIA .« o vi et 61
1T GWaraNgJa . oottt 62
12 Utylizagja . ..o 62
13 Danetechniczne . .. ... ... i 63

Objasnienie symboli

ktora — jesli sie jej nie uniknie — moze prowadzi¢ do $mierci lub ciezkich
obrazen.

OSTROZNIE!

Wskazowka bezpieczenstwa informujaca o niebezpiecznej sytuacji,
ktora —jesli sie jej nie uniknie — moze prowadzi¢ do lekkich lub srednich
obrazen.

1
OSTRZEZENIE!
Wskazowka bezpieczenstwa informujaca o niebezpiecznej sytuacji,



RMV 5301, RMV 5305 Wskazowki bezpieczenstwa

UWAGA!
Wskazowka informujgca o sytuagji, ktéra —jeédli sie jej nie uniknie —moze

prowadzi¢ do powstania szkéd materialnych.

WSKAZOWKA
Informacje uzupetniajgce dotyczace obstugi produktu.

2 Wskazowki bezpieczenstwa

Producent nie odpowiada za szkody spowodowane:
* btedami powstatymi w trakcie montazu lub podtaczania
* uszkodzeniami produktu wywotanymi czynnikami mechanicznymi
i niewtaéciwym napieciem zasilania
* zmianami dokonanymi w produkcie bez wyraznej zgody producenta
e uzytkowaniem w celach innych niz opisane w niniejszej instrukcji

2.1 Ogoélne bezpieczenstwo

OSTRZEZENIE! Nieprzestrzeganie tych ostrzezen moze
prowadzi¢ do $mierci lub ciezkich obrazen.

Zagrozenie zycia w wyniku porazenia pradem
*  Montazu i demontazu urzadzenia moga dokonywac tylko odpowied-
nio wykwalifikowane osoby.

* Nie wolno uruchamia¢ urzadzenia, jesli posiada ono widoczne
uszkodzenia.

*  Gdy przewdd przytgczeniowy ulegnie uszkodzeniu, musi zostac
wymieniony przez producenta, jego serwis lub podobnie wykwalifi-
kowang osobe, aby unikna¢ zagrozenia.

* Napraw i konserwacji moga dokonywac tylko odpowiednio wykwali-

fikowane osoby. Nieprawidtowe naprawy moga powodowac
powazne zagrozenia lub uszkodzenia urzadzenia.

Niebezpieczenstwo pozaru

e Czynnik chtodniczy w obiegu chtodniczym jest tatwopalny.
W przypadku uszkodzenia obiegu chtodzenia (zapach amoniaku):
- Wwytaczy¢ urzadzenie.
— Unikac¢ otwartego ognia i iskier.
— Dobrze przewietrzyé pomieszczenie.
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Wskazowki bezpieczenstwa RMV 5301, RMV 5305

Ryzyko wybuchu

W urzadzeniu nie wolno przechowywac substancji wybuchowych,
np. pojemnikdw aerozolowych z palnym gazem wyttaczajacym.

Zagrozenie zdrowia

Otwieranie agregatu absorpcyjnego jest zabronione. Poniewaz znaj-
duje sie on pod wysokim ci$nieniem, w przypadku otwarcia moze
spowodowac obrazenia.

Dzieci od 8 lati osoby o ograniczonych mozliwoéciach fizycznych,
sensorycznych lub intelektualnych oraz osoby niedysponujgce
stosowng wiedzg i doswiadczeniem moga uzywac tego urzadzenia
jedynie pod nadzorem innej osoby badz pod warunkiem uzyskania
informacji dotyczacych bezpiecznego uzytkowania urzgdzenia

i zrozumienia wynikajacych z tego zagrozen.

Dzieci nie moga bawic sie urzadzeniem.

Dzieci nie moga rowniez czyscic¢ i konserwowac urzadzenia bez
nadzoru.

Dzieci od 3 do 8 lat moga umieszczac produkty w urzadzeniach
chtodniczych i wyjmowac je z nich

lekkich lub nieznacznych obrazen.

g OSTROZNIE! Nieprzestrzeganie tych uwag moze prowadzi¢ do

Niebezpieczenstwo zgniecenia

)
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Nie dotyka¢ zawiasu.

UWAGA! Niebezpieczenstwo uszkodzenia

Otwér do odprowadzania skroplin musi by¢ zawsze czysty.
Oswietlenie urzadzenia moze wymieniac tylko dziat obstugi klienta.

Podczas czyszczenia pojazdu nie stosowaé myjki wysokocisnieniowej
w obszarze kratek wentylacyjnych.

Pokrywy zimowe kratek wentylacyjnych (osprzet) nalezy montowaé
réwniez na czas czyszczenia pojazdu z zewnatrz lub niekorzystania
Z niego przez dtuzszy czas.

W Zadnym wypadku nie wolno otwiera¢ obiegu chtodzenia.

Taloddwka nie nadaje sie do przechowywania substancji draznigcych
lub zawierajacych rozpuszczalniki.

Nie mozna wystawia¢ loddwki na deszcz.
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2.2

A

@

2.3

Bezpieczenstwo podczas uzytkowania

OSTROZNIE! Nieprzestrzeganie tych uwag moze prowadzi¢ do
lekkich lub nieznacznych obrazen.

Ryzyko obrazen

Przed rozpoczeciem jazdy nalezy zamkna¢ i zablokowaé drzwi
urzadzenia.

Agregat z tytu urzadzenia nagrzewa sie podczas pracy do bardzo
wysokich temperatur. Po zdjeciu kratek wentylacyjnych unika¢
kontaktu z nagrzewajacymi sie czesciami.

UWAGA! Niebezpieczenstwo uszkodzenia

Wewnatrz lodéwki nie mozna uzywac zadnych urzadzen elektrycz-
nych za wyjatkiem urzadzen zalecanych przez producenta.

Nalezy uwaza¢, aby nie zakrywac kratek wentylacyjnych.
Niebezpieczenstwo przegrzania!

Nalezy pamieta¢, ze ciepto powstajace podczas eksploatacji musi byé
odpowiednio odprowadzane. Dba¢ o odpowiednig odlegtosé
loddweki od $cian lub przedmiotdw, zapewniajgc wystarczajacg cyrku-
lacje powietrza.

Nie wypetnia¢ wewnetrznego pojemnika cieczami lub lodem.
Chroni¢ lodéwke oraz kable przed wysoka temperatura i wilgocia.
Zwracac uwage, aby produkty spozywcze nie dotykaty $cian komory
chtodnicze).

Bezpieczenstwo podczas zasilania gazem

OSTRZEZENIE! Nieprzestrzeganie tych ostrzezen moze
prowadzi¢ do $mierci lub ciezkich obrazen.

Ryzyko wybuchu

To urzadzenie moze by¢ eksploatowane wytacznie z cisnieniem
podanym na tabliczce znamionowej. Stosowac tylko ustawione

na state regulatory ci$nienia, zgodne z przepisami krajowymi.
Urzadzenie moze byc¢ zasilane gazem w czasie jazdy tylko wtedy, jesli
producent pojazdu dopuszcza uzytkowanie instalacji gazowej

w czasie jazdy (patrz instrukcja obstugi pojazdu).

Nalezy zapoznac sie z krajowymi przepisami dotyczacymi zasilania
urzadzenia gazem w czasie jazdy.
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Wskazowki bezpieczenstwa RMV 5301, RMV 5305

* Nigdy nie zasila¢ urzadzenia gazem:
— nastacjach benzynowych
— na parkingach wielopoziomowych
— napromach
— podczas transportu przyczepy lub samochodu campingowego
za pomoca pojazdu transportowego lub holowniczego
* Nigdy nie sprawdzac szczelnosci urzadzenia, korzystajgc z otwartego
ognia.
* W razie wykrycia zapachu gazu:
— Zamkna¢ zawér odcinajacy zasilanie gazem oraz zawér butli.
- Otworzy¢ wszystkie okna i opusci¢ pomieszczenie.
- Nie naciska¢ zadnych przetgcznikdw elektrycznych.
— Zgasi¢ wszystkie otwarte zrédta ognia.
— Zleci¢ kontrole instalacji gazowej specjalistycznej firmie.

* Nigdy nie przechowywa¢ butli z ciektym gazem
w niewentylowanych miejscach lub pod poziomem podtogi
(stozkowe zagtebienia).

* Butle z gazem ptynnym nalezy chroni¢ przed nastonecznieniem.
Temperatura nie moze przekracza¢ 50 °C.

UWAGA! Niebezpieczenstwo uszkodzenia

* Stosowac wylgcznie gaz ptynny, nie gaz ziemny (patrz tabliczka
Znamionowa).

WSKAZOWKA

*  Na wysokoséci ponad 1000 m moga sie pojawiac problemy
z zaptonem. Jezeli to mozliwe, przetaczy¢ na inny rodzaj zasilania.

2.4 Bezpieczenstwo podczas obstugi
OSTROZNIE! Nieprzestrzeganie tych uwag moze prowadzi¢ do
lekkich lub nieznacznych obrazen.
Zagrozenie zdrowia

* Sprawdzi¢, czy wydajnos$¢ chtodzenia urzadzenia jest wystarczajgca
do przechowywania umieszczonych w nim artykutéw spozywczych.

* Artykuly spozywcze moga by¢ przechowywane tylko w oryginalnych
opakowaniach lub w odpowiednich pojemnikach.

* Otwarcie drzwi na diuzszy czas moze spowodowac znaczny wzrost
temperatury w komorach urzadzenia.
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2.5

2.6

Regularnie czysci¢ powierzchnie, ktére moga mie¢ kontakt
z zywnoscia i dostepnymi uktadami odprowadzania wody.

Surowe mieso i ryby nalezy przechowywa¢ wewnatrz urzadzenia
w odpowiednich pojemnikach, aby nie miaty one kontaktu z innymi
artykutami spozywczymi lub nie kapaty na nie.

Jesli urzadzenie pozostaje puste przez dtuzszy czas:

- Wwytaczy¢ urzadzenie.

- Odszroni¢ urzadzenie.

- Wyczysci¢ i osuszy¢ urzadzenie.

— Pozostawi¢ otwarte drzwi, aby zapobiec powstawaniu plesni
w urzadzeniu.

UWAGA! Niebezpieczenstwo uszkodzenia

Ciezkie przedmioty, jak np. butelki lub puszki, umieszcza¢ wytacznie
w drzwiach urzadzenia, w dolnej szufladzie lub na dolnej pétce dru-
cianej.

Bezpieczenstwo przy korzystaniu z pradu stalego

UWAGA!

Zasilanie pradem statym (z akumulatora) nalezy wybiera¢ tylko wow-
czas, gdy silnik pojazdu jest uruchomiony oraz pradnica dostarcza
wystarczajgce napiecie lub gdy stosowane jest zabezpieczenie aku-
mulatora przed roztadowaniem.

Bezpieczenstwo przy korzystaniu z pradu
przemiennego

UWAGA!

Nalezy poréwnac dane dotyczace napiecia na tabliczce znamionowej
z dostepnym zrodtem zasilania.

Loddéwke nalezy podiaczac do sieci pradu przemiennego wytacznie
za pomoca odpowiedniego przewodu przytaczeniowego.

Wtyczki nie wolno nigdy wyciggac z gniazdka, ciaggnac za przewdd
przytaczeniowy.
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3 Zakres dostawy

* Loddwka
* Pojemnik na kostki lodu
* Instrukcja obstugi

* Instrukcja montazu (opcjonalna)

4 Akcesoria

Elementy dostepne jako akcesoria (nieobjete zakresem dostawy):
Nazwa

Zimowa pokrywa kratki wentylacyjnej

Wszystkie akcesoria sg dostepne w specjalistycznych sklepach. W razie pytan nalezy
kontaktowac sie bezposrednio ze specjalistycznym sklepem lub z centrum obstugi
klienta.

5 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Loddéwka stuzy do montazu w przyczepach lub w samochodach campingowych.
Nadaje sie ona wytacznie do chtodzenia, mrozenia i przechowywania produktéw
spozywczych. Loddwka nie zapewnia wiasciwych warunkéw do prawidtowego
przechowywania lekarstw.

OSTROZNIE! Zagrozenie zdrowia!
Nalezy sprawdzi¢, czy moc chtodnica lodowki jest zgodna
z wymaganiami produktow spozywczych, ktére podlegaja schtodzeniu.

Loddwka zostata zaprojektowana dla zasilania z sieci pradu statego oraz z gniazdka
pradu przemiennego, moze réwniez by¢ zasilana niezaleznie gazem ptynnym (pro-
panem lub butanem). Lodéwka nie moze by¢ zasilana gazem ziemnym lub miejskim.
Loddwka RMV 5305 wymaga dodatkowo zawsze statego zasilania prgdem statym.
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6 Opis techniczny

6.1 Opis

Ta loddwka jest lodowka absorpcyjng. Ta lodéwka moze by¢ zasilana w rézny spo-
sob - pradem przemiennym, statym lub propanem/butanem. W celu zasilania pra-

dem statym mozna korzystac z akumulatora pojazdu lub zainstalowanej na pojezdzie
instalacji solarnej. Podczas zasilania prgdem zmiennym i gazem regulacja termosta-
tyczna zapewnia utrzymywanie temperatury lodéwki na tym samym poziomie

i minimalizacje zuzycia energii.

Lodéwka ma

* mechanizm blokujacy, ktéry petni funkcje zabezpieczenia transportowego,

* odptyw wody w tylnej czesci lodowki,

* automatyczny system zabezpieczenia przed ptomieniem, ktory automatycznie

odcina doptyw gazu po 30 sekundach od pojawienia sie ptomienia.

Loddwka RMV 5305 posiada automatyczny tryb dziatania, w ktérym automatycznie
wybierany jest najkorzystniejszy rodzaj podtaczonego zasilania.

Jasno$¢ podswietlenia elementéw obstugowych zmniejsza sie automatycznie po
kilku sekundach bez naciskania przyciskdw. Nacisniecie dowolnego przycisku
powoduje ponowne zwiekszenie jasnosci podswietlenia. Ponowne nacisniecie
przycisku wykonuje zadang funkcje.

gdy drzwi sg otwarte przez ponad 2 minuty, wigcza sie sygnat dzwiekowy.

6.2 Czesci sktadowe

Poz. na

rys. [, strona 3 Opis
1 Elementy obstugowe
2 Gorna pdtka
3 Dolna pdtka z uchwytem na butelki
4 Potka druciana
5 Rynienka odptywowa
6 Parownik osuszajacy dla komory chtodziarki
7 Zamrazarka
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Wewnatrz loddweki znajduje sie tabliczka znamionowa loddweki. Zawiera ona nazwe
modelu, numer produktu oraz numer seryjny lodéweki. Informacje te sa potrzebne
w celu kontaktu z obstugg klienta lub w celu zamawiania czesci zamiennych.

1 Numer modelu

2 Numer produktu

3 Numer seryjny

4 Parametry podfaczenia elektrycznego
5 Cidnienie gazu

6.3 Elementy obstugowe

Loddéwki posiadaja nastepujace podswietlane elementy obstugowe:

1 Przycisk Wt./WYt.

Zasilanie pradem przemiennym

Zasilanie gazem

Zasilanie pragdem statym

Tryb automatyczny (tylko RMV 5305)

Ustawianie temperatury

Wyswietlanie temperatury

Bk =202 06

Wskaznik zaktdcen
Przycisk resetu dla zaktdcen zasilania gazem
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7

@

7.1

Obstuga lodéwki

UWAGA!

Nalezy uwazac¢, aby w loddwce znajdowaty sie tylko przedmioty lub
produkty, ktére moga by¢ chtodzone do wybranej temperatury.
Artykuty spozywcze moga by¢ przechowywane tylko

w oryginalnych opakowaniach lub w odpowiednich pojemnikach.

WSKAZOWKA

Przed pierwszym uruchomieniem lodéwki ze wzgleddw higienicz-
nych nalezy przetrze¢ lodéwke wewnatrz i na zewnatrz zwilzong
Sciereczka.

Na moc chtodzenia moga mie¢ wptyw:

— temperatura otoczenia,

— ilo$¢ konserwowanych artykutéw spozywczych,

— czestotliwo$¢ otwierania drzwiczek lodowki

- temperatura na zewnatrz

- wentylacja

Przy pierwszym uruchomieniu lodéwki moze pojawic sie zapach,
ktory ulotni sie po kilku godzinach. Nalezy dobrze przewietrzy¢
pomieszczenie mieszkalne.

Pojazd nalezy zaparkowa¢ poziomo, w szczegdlnosci w celu pierw-
szego uruchomienia i napetienia lodéwki przed rozpoczeciem
podrézy.

Agregat lodéwki pracuje bezgtosnie.

Po okoto godzinie od wigczenia zamrazarka lodéwki powinna sie
ochtodzi¢. Lodéwka osiggnie swojg temperature eksploatacji po
kilku godzinach.

Rady dotyczace oszczedzania energii

* Ciepte potrawy przed wstawieniem do lodéwki nalezy najpierw schtodzic.

* Nie otwiera¢ lodéwki czesciegj niz jest to konieczne.

* Nie zostawia¢ drzwi otwartych na dtuzej niz jest to konieczne.

*  Produkty spozywcze uktadac w taki sposdb, zeby umozliwi¢ cyrkulacje powie-
trza wewnatrz lodowki.

*  Miedzy chtodzonymi produktamia parownikiem osuszajacym nalezy pozostawic
ok. 10 mm odstepu.
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7.2 Wiaczanie lodowki

» Wocisng¢ i przytrzymac przycisk przez dwie sekundy.

v/ Loddwka zostanie uruchomiona z wybranym ostatnio rodzajem zasilania.

Zasilanie pragdem przemiennym

» Nalezy nacisnac przycisk @
Zasilanie pradem statym

WSKAZOWKA

Zasilanie pradem statym (zakumulatora) nalezy wybieraé tylko wéwczas,
gdy silnik pojazdu jest uruchomiony oraz pradnica dostarcza wystarcza-
jace napiecie lub gdy stosowane jest zabezpieczenie akumulatora
przed roztadowaniem.

» Nalezy nacisna¢ przycisk .
Zasilanie gazem

OSTRZEZENIE! Niebezpieczenstwo pozaru!
Zabronione jest zasilanie lodowki gazem na stacjach benzynowych.

WSKAZOWKA
Zasilajgc lodéwke gazem samochodowym (LPG), palnik nalezy czysci¢
czesciej (od dwodch do trzech razy do roku).

» Nalezy nacisna¢ przycisk @

v/ Proces zapalania rozpocznie sie automatycznie.
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Tryb automatyczny (tylko RMV 5305)

WSKAZOWKA

* W celu wykluczenia niepozadanego przetgczania sie na zasilanie
gazem podczas tankowania system automatyczny uruchomi
zasilanie gazem dopiero po 15 minutach od wytgczenia silnika.

*  Whytaczy¢ loddwke lub przetaczyc ja na inny tryb zasilania, gdy
przerwa na tankowanie trwa dtuzej niz 15 minut.

W trybie automatycznym lodéwka wybierze najkorzystniejszy dostepny rodzaj zasi-
lania.

Priorytet Tryb zasilania
1 Solamny (prad staty)
2 Prad przemienny
3 Prad staty
4 Gaz

» Nalezy nacisng¢ przycisk .

7.3 Wybér temperatury

WSKAZOWKA

e W przypadku temperatur otoczenia wynoszacych od +15 °C do
+25 °C nalezy wybra¢ pozycje érodkowa (rys. [EY, strona 4).
Agregat pracuje w optymalnym zakresie mocy.

*  Witrybie zasilania pradem statym lodéwka dziata bez regulagji
termostatycznej (tryb ciggty).

» /a pomoca przycisku nalezy ustawic¢ pozadang temperature. Ustawiony
poziom temperatury zostanie wyswietlony na wskazniku :
— jeden stupek = najnizsza moc chtodnicza
- piec stupkdw = najwyzsza moc chtodnicza
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7.4 Wskazowki dotyczace przechowywania produktow
spozywczych

OSTROZNIE!
Ciezkie przedmioty, takie jak butelki czy puszki, nalezy przechowywac

wyfacznie w drzwiach lodéwki lub na dolnej pdteczce kratowe;.

Szuflady loddwki s zalecane na nastepujace produkty spozywcze:

Poz. na Zywnosé
rys. 1, strona 4 yw

1 Jajka, masto, sosy, ketchup, dzemy

2 Napoje w butelkach lub woreczkach

3 Safata, warzywa, owoce

4 Mieso, ryby, towary do rozmrozenia

5 Produkty mleczne, gotowe potrawy
Wskazdwka dla Frangji: Produkty mleczne nalezy przechowywac
wyfacznie w tej szufladzie.

6 Produkty gteboko mrozone

Nalezy przestrzegaé nastepujacych informacji dotyczacych przechowywania pro-
duktéw spozywczych:

WSKAZOWKA

* Nie przechowywa¢ napojéw gazowanych w zamrazarce.

e Zamrazarka stuzy do przygotowywania kostek lodu oraz krétkiego
przechowywania zamrozonych produktéw spozywczych. Nie
nadaje sie ona do zamrazania produktéw spozywczych.

* Gdylodéwka przez dtuzszy czas znajduje sie w temperaturze
pomieszczenia ponizej +10°C, nie da sie zapewni¢ réwnomiernej
regulacji temperatury w zamrazarce. Moze to doprowadzi¢ do
mozliwego wzrostu temperatury w zamrazarce oraz do rozmrazania
przechowywanych produktow spozywczych.

* Surowe i ugotowane produkty nalezy pakowac osobno.

* Przestrzegac¢ daty przydatnosci do spozycia, znajdujacej sie na
opakowaniach.

* Nie pozostawia¢ schtodzonych towardw zbyt dtugo poza loddwka.

¢ Regularnie czysci¢ wnetrze lodowki.
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7.5 Wytwarzanie kostek lodu

» Pojemnik na lod wypetni¢ w trzech czwartych woda.

» Wstawic¢ pojemnik na 16d do zamrazarki (rys. [l 7, strona 3).

7.6 Wylaczanie lodéwki
Sposdb postepowania:
» Nacisnac¢i przytrzymac przycisk |(D) przez trzy sekundy.

v Wyswietlacz zgasnie, a loddwka zostanie catkowicie wytgczona.

WSKAZOWKA

W przypadku nieuzywania lodéwki przez dtuzszy czas nalezy

pozostawic otwarte drzwi w nastepujacy sposob:

* 2-przyciskowa blokady drzwi: Zablokowac¢ drzwi przy tylnym
otworze (rys. [, strona 5).

+ Obrotowa blokada drzwi: Unieruchomi¢ drzwi blokada (rys. [,
strona 6).

W ten sposdb mozna zapobiec powstawaniu plesni.

» (Odciag¢ doptyw gazu w pojezdzie oraz zamkng¢ zawdr butli gazowej.

7.7 Stosowanie opcjonalnej kieszeni na baterie
(tylko RMV5301)

UWAGA!
* Nie nalezy mieszac¢ ze soba réznych rodzajow baterii.

* Unika¢ zwar¢ na stykach w kieszeni na baterie.

Opcjonalna kieszen na baterie znajduje sie bezposrednio za panelem obstugi
lodowki (rys. [l 1, strona 3).

Mozna wstawic rowniez baterie typu AA w celu zapewnienia niezaleznego zasilania
energig w przypadku, gdy nie bedzie mozliwe zasilanie loddwki od akumulatora
pojazdu. Kieszen na baterie wigczy sie automatycznie. Podczas zasilania z kieszeni
na baterie loddwka moze by¢ zasilana tylko gazem.
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Wkiadanie/zmiana baterii (rys. [d, strona 5)

» Wylgczy¢ loddwke zgodnie z opisem zamieszczonym w rozdziale rozdz. , Wyta-
czanie loddéwki” na stronie 53.

» Otworzy¢ drzwi lodowki.

» Nacisnag¢ skrzydetko pod pulpitem obstugi.

» Wyciggna¢ pulpit obstugi razem z kieszenig na baterie.
» Wyciggnac¢ wszystkie baterie.

f&‘ Chron srodowisko naturalne!
Akumulatory i baterie nie zaliczajg sie do odpaddw domowych.
&Y Uszkodzone akumulatory lub zuzyte baterie nalezy przekaza¢ do punktu
sprzedazy lub punktu przyjmujacego surowce wtdrne.

» Wstawi¢ osiem nowych baterii (typ AA). Zwraca¢ uwage na prawidtowa biegu-
NowosC.

» Ponownie wsunac¢ pulpit obstugi do momentu ustyszenia wyraznego odgtosu
zatrza$niecia.

7.8 Wyciaganie zamrazarki
W tym celu nalezy postepowaé w nastepujacy sposéb: (rys. [/, strona 5):
» QOdkreci¢ po obu stronach dno zamrazarki (A).
» Wyciggna¢ dno zamrazarki (B).
WSKAZOWKA

* Ostroznie obchodzi¢ sie zdnem zamrazarki w celu unikniecia jego
uszkodzenia.

* Montaz nalezy przeprowadzi¢ w odwrotnej kolejnosci.

7.9 Ustawianie 2-przyciskowej blokady drzwi

» Zamkng¢ drzwi.

» Nacisngé przycisk (rys. A, strona 5), aby zablokowa¢ drzwi.

» Nacisng¢ przycisk odblokowania (rys. B, strona 5), aby odblokowa¢ drzwi.
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7.10 Ustawianie obrotowej blokady drzwi

» Nacisngc¢ blokade do przodu, aby zablokowa¢ drzwi lodéwki podczas jazdy
(rys. B, strona 6).

7.11 Wymiana blokady drzwi

Wymiana 2-przyciskowej blokady drzwi na obrotowa blokade drzwi

» Blokade drzwi nalezy wymieni¢ w sposob przedstawiony na (rys. [EY, strona 6).

Wymiana obrotowej blokady drzwi na 2-przyciskowa blokade drzwi

» Blokade drzwi nalezy wymieni¢ w sposob przedstawiony na (rys. Hi], strona 7).

7.12  Ukladanie pétek drucianych

» W celu wyjecia i wtozenia pétek drucianych postgpi¢ w nastepujacy sposédb:
*  Wyjecie pétek drucianych : rys. [, strona 8
»  Wiozenie potek drucianych : rys. B, strona 8

713 Rozmrazanie lodowki

UWAGA!
Do usuwania warstw lodu i do oddzielania mocno zamrozonych

artykutdow od powierzchni zamrazarki nie wolno uzywa¢ mechanicznych
narzedzi.

WSKAZOWKA
Z uptywem czasu na zebrach chtodzacych wewnatrz lodéwki tworzy sie
szron. Gdy warstwa szronu bedzie miata okoto 3 mm grubosci, nalezy
rozmrozi¢ lodowke.

» Odtaczy¢ doptyw napiecia i gazu.

» Oprézni¢ lodowke.

» Do zamrazarki i wnetrza lodéwki wiozy¢ szmatke, ktdra wchtonie nadmiar wody.

» Pozostawi¢ otwarte drzwi.

v/ Kondensat gtéwnej zamrazarki wycieknie do zbiornika z tytu loddwki i wyparuje
Z niego.
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» Wytrze¢ obie czesci loddwki do sucha szmatka.

7.14  Przekiadanie ogranicznika drzwi

2-przyciskowa blokady drzwi

» Zmieni¢ ogranicznik drzwi w sposéb przedstawiony na (rys. (K], strona 9).

Obrotowa blokada drzwi

» Zmieni¢ ogranicznik drzwi w sposéb przedstawiony na (rys. [, strona 10).

7.15 Wstawianie panelu dekoracyjnego

Odktadac¢ lodéwke tylko na boku, nigdy na $cianie tylne;j.

@ UWAGA! Niebezpieczenstwo uszkodzenia!
W przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia agregatu.

Panel dekoracyjny musi pasowac do wymiardw loddéwki, patrz rozdz. , Dane tech-
niczne” na stronie 63.

» Zamontowa¢ panel dekoracyjny zgodnie z (rys. [, strona 11).

7.16  Korzystanie z lodéwki w niskich temperaturach
zewnetrznych

UWAGA!
Wersje bez odpowietrznika dachowego:

Przy zasilaniu gazem nie nalezy montowac gérnej pokrywy zimowej (nie
wchodzi w zakres dostawy). Zapobiegnie to akumulagji ciepta oraz
umozliwi poprawne odprowadzenie spalin lodowki.

WSKAZOWKA

* Chtodne powietrze moze ograniczy¢ moc agregatu. Jesli podczas
eksploatacji lodéweki w niskich temperaturach stwierdzone zostang
straty mocy chtodniczej, nalezy zamontowac pokrywy zimowe.
Zabezpieczy to agregat przed zbyt zimnym powietrzem, ktore
w przeciwnym razie mogtoby zmniejszy¢ moc agregatu.

* Pokrywy zimowe nalezy zamontowac rowniez podczas czyszczenia
pojazdu z zewnatrz lub niekorzystania z niego przez dtuzszy czas.
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Pokrywy zimowe nalezy zamontowac na obu kratkach wentylacyjnych. W tym celu
nalezy podja¢ nastepujgce dziatania:

* Kratka wentylacyjna LS100, LS200, LS330: rys. lg, strona 11
s Kratka wentylacyjna LS 230: rys. ld, strona 12

WSKAZOWKA
Zamontowang na kratce wentylacyjnej LS 230 pokrywe zimowa rozpo-
znaja Panstwo po wystajgcym z kratki bolcu (rys. (i 1, strona 12).

8 Usuwanie usterek

Zaklécenie Mozliwa przyczyna Proponowane rozwigzanie
W trybie zasilania Bezpiecznik w sieci pradu Wymieni¢ bezpiecznik.
pradem zmiennym: przemiennego jest

Loddwka nie dziata. uszkodzony.

Pojazd nie zostat podtagczony  Podigczy¢ pojazd do sieci pradu

do sieci pradu przemien- przemiennego.
nego.
Element grzewczy pradu Zwrécic sie do autoryzowanego
przemiennego jest punktu obstugi klienta.
uszkodzony.

W trybie zasilania Bezpiecznik w przewodzie Wymieni¢ bezpiecznik.

pradem statym: pradu statego jest

Loddéwka nie dziata. uszkodzony.

Roztadowat sie akumulator Sprawdzi¢ i natadowac

pojazdu. akumulator pojazdu.
Nie wigczono zaptonu. Wiaczy¢ zapton.
Element grzewczy pradu Zwrécic sie do autoryzowanego
statego jest uszkodzony. punktu obstugi klienta.
W trybie gazowym: Butla z gazem jest pusta. Wymieni¢ butle z gazem.

Lodowka nie dziata. , . . - .
Zawor gazowy jest zamkniety.  Odkreci¢ zawor gazowy.
W przewodzie znajduje sie Wylgczy¢ i ponownie wigczy¢
powietrze. loddéwke. Powtdrzyc ten proces
w miare koniecznosci trzy- lub
cztery razy.
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Zaklécenie

Tylko RMV 5305:
Tryb automatyczny:
Loddwka jest w trybie
zasilania gazem,
pomimo tego, ze
zostata podfaczona do
sieci pradu przemien-
nego.

Loddwka nie chtodzi
wystarczajgco.

58

Mozliwa przyczyna

Napiecie sieciowe jest zbyt
niskie.

Wentylacja agregatu jest
niewystarczajaca.

Parownik jest oblodzony.

Ustawiona jest zbyt wysoka
temperatura.

Zbyt wysoka temperatura
otoczenia.

Jednocze$nie umieszczono
zbyt duzo zywnosci
w loddwce.

W loddéwce umieszczono
zbyt duzo zywnosci na raz.

Loddwka nie pracuje
wystarczajgco dtugo.

RMV 5301, RMV5305

Proponowane rozwigzanie

Loddwka automatycznie przeta-
czy sie do trybu pradu przemien-
nego, gdy napiecie sieci osiggnie
odpowiednig warto$¢.

Sprawdzi¢, czy kratka wentyla-
cyjna nie jest zatkana.

Sprawdzi¢, czy drzwi loddwki
prawidtowo sie zamykaja. Rozmro-
zi¢ lodowke.

Ustawi¢ nizszg temperature.

Wyciagna¢ na chwile kratke
wentylacyjng w celu szybszego
ulotnienia sie cieptego powietrza.

Usuna¢ czes¢ jedzenia.

Wyciagna¢ ciepte produkty
spozywcze i schtodzi¢ je przed
umieszczeniem w loddwce.

Sprawdzi¢ temperature ponow-
nie po czterech-pieciu godzinach.
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Wyswietlane usterki i sygnat dzwiekowy

Zaktécenia sygnalizowane sg poprzez $wiecenie sie poszczegdlnych przyciskow na
panelu obstugi, sygnat dzwiekowy lub kombinacje obu sygnatéw.

Wskaznik

W trybie zasilania pradem
zmiennym:

D migaja, sygnat

dzwiekowy trwa 20's

W trybie zasilania prgdem
statym:

i migaja, sygnat

dzwiekowy trwa 20 s

@ i migaja, sygnat

dzwiekowy trwa 20 s

W trybie zasilania pradem
zmiennym:

31 (@) migaja, sygnal
dzwiekowy trwa 20 s

W trybie zasilania prgdem
statym:

i migaja, sygnat

dzwiekowy trwa 20 s

W trybie zasilania gazem
i automatycznym:

@ i migaja, sygnat

dzwiekowy trwa 20 s

Sygnat dzwiekowy roz-
brzmiewa przez 15 s
w odstepach 2-minutowych

Zaktécenie

Element grzewczy
zasilany pragdem

przemiennym lub agregat

sg uszkodzone.

Element grzewczy
zasilany pradem statym
lub agregat s
uszkodzone.

Palnik lub agregat sa
uszkodzone.

Czujnik temperatury nie
ma kontaktu lub jest
uszkodzony.

Brak zasilania pragdem lub
niewystarczajgce
zasilanie.

Brak zasilania pradem lub
niewystarczajgce
zasilanie.

Ptomien palnika nie
zaptonat.

Wigczono o$wietlenie
wewnetrzne.

Proponowane rozwigzanie

Zwrdcic sie do autoryzowanego
punktu obstugi klienta.

Sprawdzi¢ przewdd zasilania
pradem przemiennym, zasilanie
pradem i bezpiecznik.

Sprawdzi¢ przewdd zasilania
pradem statym, akumulator
pojazdu i bezpiecznik.
Sprawdzi¢ sygnat D+ pojazdu.

Sprawdzi¢ zasilanie gazem (butle
gazowa, zawor butli).

Po usunieciu usterki nacisngé
przycisk .

Sprawdzi¢, czy drzwi loddwki
prawidtowo sie zamykaja.
Zamkna¢ drzwi lodéweki.
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9 Czyszczenie

OSTRZEZENIE! Zagrozenie zycia w wyniku porazenia pradem
Przed kazdym czyszczeniem nalezy odfaczy¢ loddwke od sieci.

UWAGA! Niebezpieczenstwo uszkodzenia

* Do czyszczenia nie nalezy uzywac agresywnych srodkéw czyszcza-
cych ani twardych przedmiotéw, gdyz moga one uszkodzi¢
lodowke.

* Do usuwaniawarstw lodu i do oddzielania mocno zamrozonych arty-
kutow od powierzchni zamrazarki nie wolno uzywac twardych lub
ostrych narzedzi.

¢ Nie uzywac zadnych mechanicznych lub innych narzedzi w celu
przyspieszenia procesu rozmrazania.

» Czysci¢ lododwke regularnie wilgotna ciereczka, kiedy tylko pojawia sie zabru-
dzenia.

» Nalezy uwazaé, aby woda nie dostata sie do uszczelek. Moze to spowodowad
uszkodzenie elektroniki.

» Po umyciu wytrze¢ lodéwke do sucha $cierka.

» Regularnie kontrolowa¢ odptyw wody roztopowe;.

W razie koniecznosci wyczysci¢ odptyw. Jedli jest zapchany, woda roztopowa
bedzie sie zbiera¢ na dnie lodowki.

» Nalezy upewni¢ sie, czy kratki wentylacyjne loddwki w $cianie zewnetrznej
kampera lub przyczepy kempingowej nie sg zabrudzone ani zakurzone, aby
mozliwe byto odprowadzanie ciepta podczas pracy lodéwki, co pozwoli na
unikniecie jej uszkodzenia.
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10 Konserwacja

OSTRZEZENIE!
Prace przy instalacji gazowej i elektrycznej moga by¢ wykonywane

wytgcznie przez wykwalifikowanego specjaliste.

WSKAZOWKA
Po dtuzszym nieuzywaniu pojazdu nalezy przeprowadzi¢ konserwacje
lodowki. W tym celu nalezy skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta.

» Przed pierwszym uruchomieniem oraz co dwa lata nalezy zleci¢ autoryzowa-
nemu specjaliscie kontrole zgodnosci instalacji gazowej podtagczonych
przewoddw gazowych z norma EN 1949.

» W razie koniecznosci, jednak nie rzadziej niz raz do roku, nalezy oczysci¢ palnik
gazowy od zanieczyszczen. W przypadku stosowania gazu samochodowego
(zbiornik lub uzupetniane butle) okres miedzy konserwacjami ulega skréceniu do
pot roku lub jednego kwartatu, w zaleznosci od stopnia zanieczyszczenia.
Mozna go rozpoznac po spadku mocy chtodniczej w trybie zasilania gazem.

» Nalezy zachowa¢ dowody przeprowadzonych konserwacji loddwki.

10.1 Czyszczenie palnika gazowego

OSTRZEZENIE!
* Przed kazdym czyszczeniem palnika gazowego podtaczy¢ zawor

gazowy do lodowki.

* Przed rozpoczeciem czyszczenia poczekac, az palnik gazowy osty-
gnie.

* Nie wprowadzac zmian do urzagdzen gazowych.

* Palnik gazowy mozna oczysci¢ bez demontazu urzgdzen gazowych.

» Wymontowa¢ kratke wentylacyjng (rys. [, strona 11irys. [ld, strona 12).

» Nacisna¢ blokade pod pokrywa palnika i wyciggnaé pokrywe palnika (rys. m
strona 13).

» Oczyscic rure palnika z grubsza od zanieczyszczen, korzystajac z odpowiednie]
szczotki z miekkim wiosiem (rys. m strona 13).

» Przedmuchac rure palnika przez szczeline za pomoca sprezonego powietrza
(rys. 1], strona 13).

» Wstawi¢ pokrywe palnika.
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Gwarancja RMV 5301, RMV 5305

v/ Pokrywa palnika jest poprawnie zamontowana, jesli byto wyraznie stychaé
klikniecie.

» Umocowac kratke wentylacyjna.

11 Gwarancja

Obowiazuje ustawowy okres gwarancji. Je$li produkt jest uszkodzony, nalezy
zgtosi¢ sie do partnera serwisowego w danym kraju (patrz tylna strona).

W celu naprawy lub rozpatrzenia gwarancji konieczne jest przestanie:

* kopii rachunku z datg zakupu,

* informacji o przyczynie reklamacji lub opisu wadly.

12  Utylizacja

OSTRZEZENIE! Uwaga na dzieci!

Przed utylizacja zuzytej loddwki:

Pozostawi¢ potki w loddwcee w taki sposdb, aby dzieci nie mogty sie po
nich wspinac.

» Opakowanie nalezy wyrzuci¢ do odpowiedniego pojemnika na $mieci do
recyklingu.

?2 Jezeli produkt nie bedzie dtuzej eksploatowany, koniecznie dowiedz sie
}A w najblizszym zaktadzie recyklingu lub w specjalistycznym sklepie, jakie
—0

sg aktualnie obowigzujace przepisy dotyczace utylizacji.

Chron srodowisko naturalne!

Akumulatory i baterie nie zaliczaja sie do odpaddw domowych.
Uszkodzone akumulatory lub zuzyte baterie nalezy przekaza¢ do punktu
sprzedazy lub punktu przyjmujacego surowce wtdrne.

Q!D}
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Dane techniczne

13 Dane techniczne

RMV 5301 RMV 5305
Zasilanie: 230V~
12 V==
Warto$ci przytgczeniowe: 135W (230 V~)
130W (12 V=)

Pojemno$¢ brutto:

78 | (bez zamrazalnika)
73 | (z zamrazalnikiem)

Pojemno$¢ netto:

75 | (bez zamrazalnika)
70 | (z zamrazalnikiem)

Zamrazalnik:

81

Zuzycie energii:

ok. 2,4 kWh/24 h (230 V~)
ok. 260 Ah/24 h (12 V=)

Zuzycie gazu: 270g/24h

Klasa klimatyczna: SN

Temperatura otoczenia: +10°Cdo +32°C

Iskrownik: Automatyczny Automatyczny
Wybér trybu zasilania: Reczny Automatyczny

Wymiary:

821x486 x478,5mm

Wymiary panelu dekoracyjnego:

740 x 455 x maks. 3,8 mm

Waga:

24,5 kg

Kontrola/certyfikat:

CE®
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Vysvetlenie symbolov RMV 5301, RMV 5305

Pred uvedenim zariadenia do prevadzky si prosim pozorne precitajte
tento navod a odlozte si ho. V pripade odovzdania vyrobku d‘alsiemu
pouzivatel'ovi mu odovzdajte aj tento navod.
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VYSTRAHA!
Bezpeénostné upozornenie na nebezpecnu situaciu, ktord moze

UPOZORNENIE!

viest k usmrteniu alebo tazkému poraneniu, ak sa jej nezabrani.
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Bezpecnostné upozornenie na nebezpecn situaciu, ktord méze
viest k [ahkému alebo stredne tazkému usmrteniu alebo tazkému
poraneniu, ak sa jej nezabrani.
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POZOR!
Upozornenie na situaciu, ktord méze viest k materidlnym skodam, ak sa

jej nezabrani.

POZNAMKA
Doplnujice informacie tykajuce sa obsluhy produktu.

2 Bezpecnostné pokyny

Vyrobca v nasledujucich pripadoch neprebera za skody ziadnu zaruku:

*  Chyby montaze alebo pripojenia

* Poskodenia produktu mechanickym pésobenim a nespravnym pripajacim
napatim

* Zmeny produktu bez vyjadreného povolenia vyrobcu

e Pouzitie na iné Gcely ako su Ucely uvedené v ndvode

2.1 Vieobecna bezpeénost

VYSTRAHA! Nedodrzanie tychto varovani méze mat'za nasledok

smrt'alebo vazne poranenie.

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota zasahom elektrického pradu

*  Montaz a demontaz zariadenia smu vykonavat len odbornici.

* Akje zariadenie viditelne poskodené, nesmie sa uviest do prevadzky.

* Ked'je pripojny kdbel tohto pristroja poskodeny, musi ho vymenit
vyrobca, jeho zékaznicky servis alebo ina kvalifikovana osoba, aby sa
predislo ohrozeniam.

*  Opravy a tdrzbu na tomto zariadeni smu vykonavat len odbornici.
Neodbornymi opravami mézu vzniknut znaéné nebezpecenstva
alebo poskodenia zariadenia.

Nebezpecenstvo poziaru

* Chladiaci prostriedok v chladiacom okruhu je lahko vznietitelny.
V pripade poskodenia chladiaceho okruhu (zdpach amoniaku):
— Zariadenie vypnite.
— Nepouzivajte otvoreny ohen a zabrante vzniku iskier.
— Dobre vyvetrajte priestor.
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Nebezpecenstvo vybuchu

* Vzariadeni neskladujte latky, pri ktorych hrozi nebezpecenstvo
vybuchu, napr. sprejové nddoby s hnacim plynom.

Ohrozenie zdravia

* Nikdy neotvarajte absorpcny agregat. Je pod vysokym tlakom
a v pripade jeho otvorenia mdze spbdsobit poranenia.

* Toto zariadenie smu pouzivat deti od 8 rokov a osoby so znizenymi
psychickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami
a vedomostami, ked'su pod dozorom alebo ked' boli poucené
o bezpec¢nom pouzivani zariadenia a chapu, aké rizika z toho

vyplyvaju.
* Detisa nesmu hrat so zariadenim.
+ Cistenie a beznt idrzbu nesmu deti vykonavat bez dozoru.
* Detivo veku od 3 do 8 rokov smu vkladat potraviny do chladiacich
zariadeni a tiez ich z nich vyberat
UPOZORNENIE! Nedodrzanie tychto upozorneni méze mat'za
nasledok drobné alebo stredne tazké poranenie.
Nebezpecenstvo pomliazdenia

* Nesiahajte do zavesu.

POZOR! Nebezpecenstvo poskodenia

)

*  Otvor na kondenzovanu vodu vzdy udrZiavajte Cisty.

* Osvetlenie zariadenia smie vymienat len oddelenie Sluzby
zékaznikom.

* Pricistenivozidla nepouZivajte v priestore vetracej mriezky ziadny
vysokotlakovy Cistic.

e Zimné kryty vetracej mriezky (prislusenstvo) namontujte, ked budete
vozidlo umyvat zvonku alebo na dlhsi ¢as ho vyradujete z prevadzky.

* Chladiaci okruh v Ziadnom pripade neotvarajte.

* Chladnic¢ka nie je vhodna na skladovanie zieravych latok alebo I&tok
s obsahom rozpustadiel.

e Chladnic¢ka sa nesmie vystavovat dazdu.
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2.2

A

@

2.3

Bezpeénost pri prevadzke

UPOZORNENIE! Nedodrzanie tychto upozorneni méze mat'za
nasledok drobné alebo stredne tazké poranenie.

Nebezpecenstvo poranenia

Pred jazdou dvere zatvorte a zaistite dvere zariadenia.

Agregat na zadnej strane zariadenia je pri prevadzke velmi horuci.
Chrante sa pred kontaktom s teplovodivymi dielmi pri demontova-
nych vetracich mriezkach.

POZOR! Nebezpecenstvo poskodenia

Nepouzivajte ziadne elektrické pristroje v chladiacom pristroji, okrem
pripadu, ked vyrobca odporica pouzivanie tychto pristrojov takymto
spdsobom.

Dbajte na to, aby vetracie mriezky neboli zakryté.
Nebezpecenstvo prehriatia!

Dbajte na to, aby sa teplo, ktoré vznika pri prevadzke, mohlo dosta-
to¢ne odvadzat. Zabezpedlte, aby chladni¢ka bola v dostato¢ne;j
vzdialenosti od stien alebo predmetov, takze bude zarucend cirkula-
cia vzduchu.

Do vnutorného zasobnika neplnite Ziadne kvapaliny alebo lad.
Chrante chladnicku a kable pred vysokymi teplotami a vihkom.

Dbajte na to, aby sa potraviny nedotykali stien chladiaceho priestoru.

Bezpeénost pri prevadzke na plyn

VYSTRAHA! Nedodrzanie tychto varovani méze mat'za nasledok
smrt alebo vaZne poranenie.

Nebezpecenstvo vybuchu

Zariadenie sa smie prevadzkovat vyluéne s tlakom uvedenym

na typovom §titku. Pouzivajte len pevne nastavené regulatory tlaku,
ktoré vyhovuju nadrodnym predpisom.

Prevadzku zariadenia s plynom pocas jazdy uskutoCnujte len vtedy,
ked' vyrobca vozidla schvalil prevadzku plynového zariadenia pocas
jazdy (pozri ndvod na obsluhu vozidla).

Pozrite si vnutrostatne predpisy tykajlce sa prevadzky zariadenia

s plynom pocas jazdy.
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2.4

68

e Zariadenie nikdy nepouzivajte s plynom
— na Cerpacich staniciach
— v parkovacich domoch
- natrajektoch/kompéch
— pocas prepravy obytného vozidla alebo karavanu pomocou
prepravného alebo odtahového vozidla

* Nikdy nekontrolujte zariadenie na netesnost pomocou otvoreného
plamena.
* Ak citite zdpach plynu:
— Zatvorte uzatvaraci kohdtik privodu plynu a ventil flase.
- Otvorte vietky oknd a opustte miestnost.
— Nestlacajte Ziadne elektrické spinace.
— Zahaste otvoreny plamen.
— Nechajte plynové zariadenie skontrolovat odbornou firmou.

* Flase so skvapalnenym plynom nikdy neuchovavajte na nevetranych
miestach alebo pod troviiou podlahy (lievikovité priehlbne v zemi).

* Flase so skvapalnenym plynom chrante pred priamym slne¢nym
Ziarenim. Teplota nesmie presiahnut 50 °C.

POZOR! Nebezpecenstvo poskodenia

* PouZivajte len skvapalneny plyn, Ziadny zemny plyn (pozri typovy
Stitok).

POZNAMKA

* Vo vyskach nad T000 m sa mdzu vyskytnut problém so zapalovanim.
Ak je to mozné, prepnite na iny druh energie.

Bezpeénost pri obsluhe

UPOZORNENIE! Nedodrzanie tychto upozorneni méze mat'za
nasledok drobné alebo stredne tazké poranenie.

Ohrozenie zdravia

* Skontrolujte, ¢i chladiaci vykon zariadenia zodpovedéa poziadavkédm
potravin ur¢enych na chladenie.

* Potraviny sa smu uskladhovat lenv originalnom obale alebo vhodnych
nadobéch.

*  Otvorenie dveri na dlhsiu dobu méze spdsobit znacny narast teploty
v priehradkéch zariadenia.

* Pravidelne Cistte povrchy, ktoré mézu prist do kontaktu s potravinami
a pristupnymi systémami na odvadzanie kondenzatu.
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* Surové maso a ryby uskladnite v zariadeni vo vhodnych nddobéch,
aby neprisli do kontaktu s inymi potravinami alebo aby na ne
nekvapkali.

* Akje zariadenie dlh$iu dobu prazdne a nepouziva sa:
— Zariadenie vypnite.
— Zariadenie odmrazte.
— Zariadenie vycistte a vysuste.
— Nechajte otvorené dvere, aby ste zabranili tvorbe plesni.

© POZOR! Nebezpeéenstvo poskodenia

* Tazké predmety ako flase alebo plechovky ukladajte vylucne do dverf
zariadenia, do spodnej Uloznej zasuvky alebo na spodny nosny rost.

2.5 Bezpeénost pri prevadzke na jednosmerny prad

POZOR!

* Prevéadzku s jednosmernym pradom (prevadzka na batériu) zvolte len
vtedy, ked'bezimotorvozidlaa generator dodava dostatocné napatie
alebo ak pouzivate indikator batérie.

2.6 Bezpeénost pri prevadzke na striedavy prud

POZOR!
* Porovnajte Udaje o napati na typovom §titku s existujicim zdrojom
napatia.

* Pripojte chladni¢ku pomocou prislusného pripajacieho kdbla k sieti
striedavého napatia.

* Konektor nikdy nevytahujte zo zasuvky za kabel.

3 Rozsah dodavky

e Chladnicka
*  Miska na kocky ladu
* Navod na pouzitie

¢ Navod na montaz (volitelné)
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4 PrisluSenstvo

K dispozicii ako prislusenstvo (nie je stcastou dodavky):
Oznacenie

Zimny kryt pre vetraciu mriezku

Kompletné prislusenstvo je dostupné v Specializovanom obchode. V pripade ota-
zok sa obrétte priamo na Specializovany obchod alebo vasho servisného partnera.

5 Pouzivanie na stanoveny ucel

Chladnicka je navrhnuta na zabudovanie do obytnych vozidiel alebo karavanov. Je
vhodna vylu¢ne na chladenie, mrazenie a skladovanie potravin. Chladnicka nie je
uréena na odborné skladovanie liekov.

UPOZORNENIE! Nebezpecenstvo ohrozenia zdravia!
Skontrolujte, ¢i chladiaci vykon chladnic¢ky zodpoveda poziadavkam
potravin, ktoré chcete chladit.

Chladnic¢ka je dimenzovana pre prevadzku na jednosmerny prud a zasuvku so strie-
davym prudom a mdze sa prevadzkovat na skvapalneny plyn (propan alebo butan)
nezavisle od privodu prudu. Chladnic¢ka sa nesmie pouzivat so zemnym plynom
alebo svietiplynom. Chladnicka RMV 5305 si okrem toho vzdy vyZzaduje trvalé napa-
janie jednosmernym prdadom.
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6 Technicky opis

6.1 Opis

|de o absorpénd chladnicku. Chladnicka je dimenzovana na prevadzku s roznymi
druhmi energie a da sa prevadzkovat na striedavy a jednosmerny prud alebo na pro-
panovy / butdnovy plyn. Na prevadzku na jednosmermny prid sa da pouzit batéria
vozidla alebo soldrne zariadenie namontované navozidle. Pri prevadzke na striedavy
prud alebo na plyn ma termostaticka regulacia na starosti, aby bola teplota

v chladnicke rovnaka a spotrebovalo sa pri tom ¢o najmensie mnozZstvo energie.

Chladnicka disponuje
* blokovacim mechanizmom, ktory sluzi aj ako prepravna poistka,

* odtokom na rozmrazenu vodu, ktorého odtokovy otvor sa nachadza na zadnej
stene chladnicky,

e automatickou poistkou plamena, ktord v pripade zhasnutia plamena samocinne
prerusi po cca 30 sekundach privod plynu.

Chladni¢ka RMV 5305 ma automaticky prevadzkovy rezim, v ktorom sa automaticky
zvoli najuspornejsi druh pripojenej energie.

Jas ovlddacich prvkov sa bez stlacenia tlacidla po niekol'kych sekundach automaticky
znizi. Po stlaceni tlacidla sa jas znovu zvysi. Po opatovnom stlaceni tlacidla bude
vykonana pozadovana funkcia.

Ak st dvere otvorené dlhsie ako 2 minuty, zaznie signalny ton.

6.2 Sucasti

Poz. na Opis
obr. El, strane 3
1 Ovladacie prvky
2 Horna polica
3 Spodné polica s drziakom na flase
4 Nosny rost
5 Odtokovy zliabok na rozmrazenud vodu
6 Dodatoc¢ny vyparnik chladiaceho priestoru
7 Mraziaci prie¢inok
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Vnutri chladnicky najdete typovy §titok chladni¢ky. Na nom je uvedené oznacenie
modelu a vyrobné a sériové ¢islo. Tieto Udaje potrebujete pri kazdom kontakte so
sluzbou zékaznikom alebo pri objednavani ndhradnych dielov:

1 Cislo modelu

2 Vyrobné ¢islo

3 Sériové ¢islo

4 Elektrické pripojné hodnoty
5 Tlak plynu

6.3 Ovladacie prvky

Chladnicky disponuju nasledujucimi osvetlenymi ovlddacimi prvkami:

1 Tlacidlo ZAP/VYP

Prevadzka na striedavy prud

Prevadzka na plyn

Prevadzka na jednosmerny prud

Automaticky rezim (len RMV 5305)

Nastavenie teploty

Indikator teploty

Indikator poruchy
Tlacidlo Reset pre poruchu plynu

SliAlSEl=1Sl=lE
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7 Obsluha chladnicky

POZOR!
* Dbaijte nato, aby sa v chladni¢ke nachadzali len predmety, prip.

tovar, ktory sa moze chladit na zvolenu teplotu.
¢ Potraviny sa smu skladovat len v originalnych baleniach alebo
vhodnych nddobach.

POZNAMKA

¢ Pred uvedenim chladnic¢ky do prevadzky by ste ju z hygienickych
doévodov mali vycistit zvonku a zvnutra vihkou handrickou.

* Chladiaci vykon méze byt ovplyvneny:

— teplotou okolia,

— mnozstvom konzervovanych potravin,
— frekvenciou otvarania dver,

— vonkajsou teplotou,

— vetranim.

* Pri prvom uvadzani chladnicky do prevadzky méze dojst k tvorbe
pachov, ktoré po niekolkych hodinach pominud. Obytny priestor
dobre vyvetrajte.

* Vozidlo odstavte na vodorovnu plochu, hlavne pri prvom uvadzani
chladni¢ky do prevadzky a pri jej napliani pred cestou.

¢ Agregat chladni¢ky pracuje nehlu¢ne.

¢ Asihodinu po zapnuti méa byt mraziaci priec¢inok chladnicky chladny.
Chladni¢ka dosiahne svoju prevadzkovu teplotu po niekolkych
hodinach.

7.1 Tipy pre usporu energie

* Teplé jedla nechajte pred vlozenim najprv vychladnut.

* Chladni¢ku neotvérajte Castejsie, ako je to potrebné.

* Dvere nenechavajte otvorené dlhsie, ako je nevyhnutné.

* Potraviny v chladnicke usporiadajte tak, aby v nej vzduch dokazal cirkulovat.

* Medzi chladenym tovarom a dodatocnym vyparnikom nechajte medzeru asi
10 mm.
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7.2 Zapnutie chladnicky
» Tlacidlo @) podrzte stlacené na 2 sekundy.

v/ Chladnicka sa spusti s naposledy zvolenym typom energie.

Prevadzka na striedavy prud
» Stlacte tlacidlo .
Prevadzka na jednosmerny prud

POZNAMKA

Prevadzku s jednosmernym pridom (prevadzka na batériu) zvolte len
vtedy, ked' bezi motor vozidla a generator dodava dostatocné napatie
alebo ak pouzivate indikator batérie.

> Stlacte tla¢idlo ).

Prevadzka na plyn
VYSTRAHA! Nebezpeéenstvo poziaru!
Na Cerpacich staniciach nikdy neprevadzkujte chladnic¢ku na plyn.

POZNAMKA
Pri prevadzke na skvapalneny plyn (LPG) musite horak Cistit ¢astejSie (dva
az trikrat rocne).

> Stlacte tlacidlo Q).

v/ Zapalovanie prebehne automaticky.
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Automaticky rezim (len RMV 5305)

POZNAMKA

* Aby sa pocas tankovania vyltUcilo nechcené prepnutie na prevadzku
na plyn, automatika spusti prevadzku na plyn az 15 minut po vypnuti
motora.

* Ak sana Cerpacej stanici zdrzite dlhsie nez 15 minut, vypnite
chladnicku alebo ju prepnite do iného prevadzkového rezimu.

Chladni¢ka v automatickom rezime samocinne zvoli najuspornejsi prevadzkovy
rezim, ktory je k dispozicii.

Priorita Prevadzkovy rezim
1 Solédmy (jednosmerny prud)
2 Striedavy prud
3 Jednosmerny prud
4 Plyn

> Stlacte tlacidlo ().

7.3 Vol'ba teploty

POZNAMKA

* Privonkajsich teplotach v rozmedzi +15 °C az +25 °C zvolte
strednt polohu (obr. [Fl, strane 4). Agregét pracuje v optiméalnej
oblasti vykonu.

¢ V prevadzke najednosmerny prud pracuje chladnicka bez
termostatickej regulécie (nepretrzitd prevadzka).

» Stlacidlom @ nastavte pozadovanu teplotu. Nastaveny teplotny stupen vidite
na indikatore :

— jeden pruh = najnizsi chladiaci vykon
— pat pruhov = najvyssi chladiaci vykon
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7.4 Pokyny pre ukladanie potravin
UPOZORNENIE!
Tazké predmety, ako napr. flase alebo plechovky, ukladajte vylucne do
dverf chladnicky alebo na spodny nosny rost.

PriecCinky chladnic¢ky odporucame na tieto potraviny:

Poz. v Potravin
obr. B, strane 4 Yy

1 Vajicka, maslo, dresingy, kecup, marmeldda

2 Népoje vo flasiach alebo sackoch

3 Salat, zelenina, ovocie

4 Méaso, ryby a tovar na rozmrazenie

5 Mlie¢ne vyrobky, hotové jedla
Pre Francuzsko plati: Mlie¢ne produkty skladujte vyhradne
v tomto priecinku.

6 Tovar na zmrazenie

Dodrziavajte nasledovné pokyny o ukladani tovarov:

POZNAMKA
* V mraziacom priecinku neskladujte Ziadne ndpoje obsahujlce oxid
uhlicity.

* Mraziaci priecinok je ur¢eny na pripravu kociek ladu a kratkodobé
uskladnenie mrazenych potravin. Nie je ur¢eny na mrazenie
potravin.

* Ked'sa chladnicka dlhsiu dobu nachadza v izbovej teplote pod
+10 °C, nie je mozné zarucit rovnomernu regulaciu teploty
mraziaceho priecinku. M6ze dojst k narastu teploty v mraziacom
priecinku a k rozmrazeniu ulozenych chladenych potravin.

e Surové a uvarené tovary balte oddelene.

* Dodrziavajte datum spotreby uvedeny na baleniach.

e Chladeny tovar nenechavajte prilis dlho mimo chladnicky.

* Vnutro chladnicky Cistte v pravidelnych intervaloch.

7.5 Vyroba kociek I'adu

» Misku na lad naplnite do troch Stvrtin s vodou.

» Misku na lad vlozte do mraziaceho priecinku (obr. [l 7, strane 3) chladnicky.
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7.6 Vypnutie chladni¢ky

Postupujte nasledovne:
» Podrzte tlacidlo |®W]stlacené na 3 sekundy.

v Indikator zhasne a chladnicka sa Uplne vypne.

POZNAMKA

Ak chladni¢ku dIhsiu dobu nepouzivate, nechajte dvere pootvorené

nasledovnym spbsobom:

* 2-tlacidlové blokovanie dveri: Zablokujte dvere na zadnom
otvore (obr. , strane 5).

* Otocnéblokovanie dveri: Zablokujte dvere pomocou blokovania
dveri (obr. ﬂ strane 6).

Vyhnete sa tak tvorbe plesni.

» Zatvorte privod plynu vo vozidle a ventil na plynovej flasi.

7.7 Pouzivanie volitel'ného prie¢inku na batérie
(iba model RMV5301)

POZOR!
* Nemiesajte rozne druhy batérii.

* Vlyhybajte sa skratom na kontaktoch v batériovom priecinku.

Volitelne dostupny prieCinok na batérie sa nachadza priamo za ovlddacim panelom
chladnicky (obr. [l 1, strane 3).

V pripade absencie napajania cez batériu vozidla mdZete na vytvorenie autondém-
neho napdjania vlozit osem batérii typu AA. PrieCinok na batérie sa automaticky
zapne. Pocas napéjania cez priecinok na batérie mdzete prevadzkovat chladnicku
iba na plyn.

Vlozenie / vymena batérii (obr. |, strane 5)

» Chladnicku vypnite podla opisu v kap. , Vypnutie chladnic¢ky” na strane 77.

» Otvorte dvere chladnicky.

» Stlacte jazycek pod ovladacim panelom.

» Vytiahnite von ovladaci panel s priecinkom na batérie.

» Vyberte vSetky batérie.
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f!‘ Chraiite Zivotné prostredie!

Cl Akumulatory a batérie nepatria do domového odpadu.

Poskodené akumulatory alebo spotrebované batérie odovzdajte priamo
u predajcu alebo v zbernom mieste.

Stter'S

» Vlozte 8 novych batérii (typ AA). Dbajte na spravnu polaritu.

» Ovladaci panel zasunte spat, az kym pocutelne nezapadne.

7.8 Vybratie mraziaceho priecinku
Postupujte nasledovne (obr. ﬂ strane 5):
» Mraziaci priecinok odblokujte na obidvoch stranach (A).
» Vytiahnite mraziaci priecinok (B).

POZNAMKA

* Mraziaci priecinok starostlivo ulozte, aby ste zabranili poskodeniu.

* Vkladanie vykonajte v obratenom poradi.

7.9 Nastavenie 2-tlacidlového blokovania dveri

» Zatvorte dvierka.

» Stlacte tlac¢idlo (obr. A, strane 5) pre zablokovanie dveri.

» Stlacte odblokovacie tlacidlo (obr. B, strane 5) pre odblokovanie dveri.

7.10 Nastavenie otoéného blokovania dveri

» Otocte blokovanie dopredu pre zablokovanie dveri chladni¢ky pocas jazdy
(obr. B, strane 6).

7.11 Vymena blokovania dveri

Vymena 2-tla¢idlového blokovania dveri za otoéné blokovanie dveri

» Blokovanie dveri vymente podla obrazku (obr. ﬂ strane 6).

Vymena otoéného blokovania dveri za 2-tla¢idlové blokovanie dveri

» Blokovanie dveri vymente podla obrazku (obr. m strane 7).
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7.12  Umiestnenie nosnych rostov

» Privyberani a vkladani nosnych rostov postupujte nasledovne:
»  Vybratienosnych rostov: obr. [, strane 8
* VloZenienosnych rostov: obr. m strane 8

7.13  Odmrazenie chladnicky

POZOR!
Na odstranenie vrstvy ndmrazy alebo uvolnenie primrazenych

predmetov nepouzivajte Ziadne mechanické nastroje.

POZNAMKA
Casom sa na chladiacich rebrach vo vnutri chladnicky vytvorf srief. Ked'
je vrstva sriene hruba asi 3 mm, treba rozmrazit chladnicku.

» Preruste privod napétia a plynu.

» Vyprazdnite chladnicku.

» Do mraziaceho priecinku a chladiaceho priestory polozte handricku, aby
zachytila nadbytocnud vodu.

» Dvere nechajte otvorené.

v/ Rozmrazena voda v hlavnom chladiacom priecinku vyteké do zbernej nadrze na
zadnej strane chladnicky, kde sa odpari.

» Oba chladiace priecinky poutierajte dosucha s handri¢kou.
7.14  Vymena dorazu dveri

2-tlacidlové blokovanie dveri

» Vymente doraz dveri podla obrazku (obr. K], strane 9).

Otoéné blokovanie dveri

» Vlymenite doraz dveri podla obrazku (obr. m strane 10).
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715 Vlozenie dekoru dveri

POZOR! Nebezpeéenstvo poskodenia!
PoloZte chladnic¢ku len nabok a nikdy nie na zadnu stranu. V opacnom
pripade sa mdze poskodit agregat.

Dekor dveri musi spifiat rozmery uvedené v kap. , Technické Udaje” na strane 87.

» Dekor dverf nasad'te podla obrazku (obr. fl, strane 11).

7.16  Prevadzka pri nizkych vonkajsich teplotach

POZOR!
Pre varianty bez stresného ventilatora plati:

Pocas prevadzky na plyn nemontujte horné zimné kryty (nie s sicastou
dodavky). Predidete tak nahromadeniu tepla a spaliny z chladni¢ky sa
budu dat spravne odviest.

POZNAMKA

e Studeny vzduch mbze obmedzit vykon agregatu. Ked' pri nizkych
vonkajsich teplotach zistite stratu chladiaceho vykonu, namontujte
zimné kryty. Ochrania agregat pred prili$ chladnym vzduchom, ktory
by ina¢ mohol obmedzit vykon agregatu.

e Zimné kryty namontujte, ked' budete vozidlo umyvat zvonku alebo
na dlh$i ¢as ho vyradujete z prevadzky.

Na obe vetracie mriezky namontujte zimné kryty. Postupujte nasledovne:
* Vetracia mriezka LS100, LS200, LS330: obr. m strane 11
e \etracia mriezka LS230: obr. , strane 12

POZNAMKA
Zimny kryt namontovany na vetracej mriezke LS 230 rozpoznéate podla
¢apov vycnievajlcich z vetracej mriezky (obr. 1, strane 12).
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8 Odstranenie poruchy

Porucha

V prevadzke na
striedavy prud:
Chladnic¢ka nefunguje.

V prevadzke na
jednosmerny pruad:
Chladnic¢ka nefunguje.

V prevadzke na plyn:
Chladnic¢ka nefunguje.

Len RMV 5305:

V automatickom
rezime: Chladnicka je
v prevadzke na plyn, aj
ked'je pripojena k sieti
striedavého prudu.

Mozna pri¢ina

Chybné poistka v sieti strieda-

vého prudu.

Vozidlo nie je pripojené
k sieti striedavého prudu.

Chybny ohrevny prvok strie-
davého prudu.

Chybné poistka vo vedeni
jednosmerného prudu.

Batéria vozidla je vybita.

Zapalovanie nie je zapnuté.

Chybny ohrevny prvok jed-
nosmerného prudu.

Plynova flasa je prazdna.
Plynovy ventil je zatvoreny.

Vo potrubi sa nachadza
vzduch.

Sietové napétie je prilis nizke.

Odstranenie poruchy

Navrh rieSenia

Vymente poistku.

Pripojte vozidlo k sieti striedavého
prudu.

Obratte sa na autorizované odde-
lenie Sluzieb zékaznikom.

Vymente poistku.

Skontrolujte batériu vozidla
a nabite ju.

Zapnite zapalovanie.

Obrétte sa na autorizované odde-
lenie Sluzieb zékaznikom.

Vymente plynovu flasu za novd.
Otvorte plynovy ventil.

Chladnic¢ku vypnite a znova zap-
nite. Postup zopakujte tri az Styri-
krat.

Chladnicka sa prepne automaticky
spat do prevadzky na striedavy
prud hned' ako bude v sieti dosta-
to¢né napatie.

81



Odstranenie poruchy

Porucha

Chladnicka nechladi
dostatocne.

Mozna pric¢ina

Nepostatocujlce vetranie
okolo agregétu.

Vyparnik mé& ndmrazu.

Teplota je nastavena prilis
vysoko.

Prili$ vysoka vonkajsia teplota.

Do chladni¢ky ste vlozili naraz
prili§ vela potravin.

Do chladnicky ste vlozili naraz
prili$ vela teplych potravin.

Chladnickaje v prevadzke len
kratko.

Zobrazené poruchy a signalny tén

RMV 5301, RMV5305

Navrh rieSenia

Skontrolujte, ¢i vetracie mriezky
nie su zablokované.

Skontrolujte, ¢i sa dvere chlad-
nicky spravne zatvaraju. Rozmrazte
chladnicku.

Nastavte nizsiu teplotu.

Docasne odoberte vetracie
mriezky, aby teply vzduch mohol
rychlejsie unikat.

Vyberte Cast potravin.

Vyberte teplé potraviny a nechajte
ich najprv vychladnut, nez ich vio-
Zite dovnutra.

Skontrolujte teplotu znova po 4 az
5 hodinach.

Poruchy st indikované bud' blikanim jednotlivych tlacidiel na ovladacom paneli, sig-
nalnym ténom alebo kombinaciou oboch.

Zobrazenie

V prevadzke na striedavy
prud:

B9 o000 blikaj, na 205

zaznie signalny tén

V prevadzke na jednosmerny

prud:

(£ a eonod] blikaju, na 20's

zaznie signalny tén

@a blikaju, na20s

zaznie signalny ton

blika
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Porucha

Chybny ohrevny prvok na
striedavy prud alebo
agregat.

Chybny ohrevny prvok na
jednosmerny prid alebo
agregat.

Chybny horak alebo agre-
gat.

Teplotny snima¢ nema
kontakt alebo je chybny.

Navrh riesenia

Obratte sa na autorizované
oddelenie Sluzieb zakaznikom.
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Zobrazenie

V prevadzke na striedavy

prud:
2 (@] blikajd, na 20s

zaznie signalny ton

V prevadzke na jednosmerny

prud:

a blikaju, na20s

zaznie signalny ton

V prevadzke na plyn
a v automatickom rezime:

@a blikaju, na20s

zaznie signalny ton

Signélny tén znie 15's
v dvojminutovych interva-
loch

Porucha

Napéjanie prudom nee-
xistuje alebo nie je dosta-
tocné.

Napéjanie prudom nee-
xistuje alebo nie je dosta-
tocné.

Plamen zapalovaca sa
nezapalil.

Vnutorné osvetlenie je
zapnuté.

Odstranenie poruchy

Navrh rieSenia
Skontrolujte pripojny kabel strie-

davého prudu, napéjanie pru-
dom a poistku.

Skontrolujte pripojny kabel jed-
nosmerného prudu, batériu
vozidla a poistku. Skontrolujte
signal D+ vo vozidle.

Skontrolujte privod plynu
(plynova flasa a plynovy ventil).
Po odstraneni poruchy stlacte

tlacidlo .

Skontrolujte, ¢i sa dvere chlad-
nicky spravne zatvaraju.
Zatvorte dvere chladnicky.
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9 Cistenie a udrzba

trického priudu

n VYSTRAHA! Nebezpeéenstvo ohrozenia Zivota zasahom elek-
Pred kazdym cCistenim a oSetrovanim odpojte chladnicku od siete.

* Na cistenie nepouzivajte ostré Cistiace prostriedky alebo tvrdé pred-
mety, pretoze by mohli chladni¢ku poskodit.

* Na odstranenie vrstvy ndmrazy alebo uvolnenie primrazenych pred-
metov nepouzivajte tvrdé alebo Spicaté nastroje.

* NepouZivajte ziadne mechanické ani iné pomdbcky, aby ste urychlili
proces odmrazovania.

© POZOR! Nebezpeéenstvo poskodenia

» Chladnicku cistite pravidelne a hned', ako je znecistena, vihkou handri¢kou.

» Dbajte na to, aby do tesnenia nakvapkala voda. Mohlo by to poskodit elektro-
niku.

» Po vycisteni utrite chladni¢ku handri¢kou dosucha.

» Pravidelne kontrolujte odtok kondenzovanej vody.
V pripade potreby vycistte odtok kondenzovanej vody. Pokial je upchaty, kon-
denzovana vody sa nahromadi na dne chladnicky.

» Zabezpecte, aby boli vetracie mriezky chladnicky vo vonkajsej stene obytného
vozidla alebo karavanu bez prachu a necistét, takze teplo vznikajlce pri pre-
vadzke moze byt odvadzané a chladnicka sa neposkodi.
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10 Udrzba

VYSTRAHA!
Prace na plynovych a elektrickych zariadeniach smie vykonavat iba

opravneny odbornik.

POZNAMKA
Na chladnicke, ktora bola dihsiu dobu mimo prevadzky, nechajte
vykonat Udrzbu. Prislusné kontaktné udaje zistite na sluzbe zdkaznikom.

» Na plynovom zariadeni a vedeni spalin nechajte pred prvym uvedenim do
prevadzky a potom kazdé dva roky vykonat kontrolu opravnenym odbornikom
podla ustanoveni normy EN 1949,

» Plynovy hordk musite podla potreby, ale najmenej raz rocne ocistit od necistot.
Ak pouzivate skvapalneny plyn (nadrz alebo plniace flase), interval Gdrzby sa
skracuje na kazdy polrok alebo Stvrtrok,v zavislosti od stupna znecistenia. Ukdze
sa to znizenym chladiacim vykonom v prevadzke na plyn.

» Doklady o vykonanej udrzbe na vasej chladnicke si uschovajte.

10.1  Cistenie plynového horaka

VYSTRAHA!
* Pred kazdym cistenim plynového hordka zatvorte plynovy ventil
k chladnicke.

* Pred Cistenim nechajte horak vychladnut.

* Nevykonavajte Ziadne zmeny na plynovych zariadeniach.

* Plynovy horak je mozné vycistit bez demontaze plynovych zariadeni.
» Demontujte vetraciu mriezku (obr. [, strane 11a obr. [, strane 12).
» Zatlacte uzaver pod krytom horéka a stiahnite kryt horaka (obr. g, strane 13).

» Vycistte rdru hordka od hrubych necistét vhodnou cistiacou kefkou s makkymi
Stetinami (obr. [, strane 13).

» Viyfikajte riru horaka stlacenym vzduchom cez drazku v rire horaka (obr. HI),
strane 13).

» Nasadte kryt horaka.
v Kryt horaka pevne drzi, ked pocutelne zapadne.

» Upevnite vetraciu mriezku.
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11 Zaruka

Plati zdkonom stanovend zaru¢né lehota. Ak by bol vyrobok chybny, obratte sa na
pobocku vo vasej krajine (pozri zadnu stranu) alebo na vasho $pecializovaného
predajcu.

Ak Ziadate o vybavenie opravy alebo narokov vyplyvajucich zo zaruky, musite prilozit
nasledovné podklady:

*  koépiu faktiry s datumom kupy,

e dbévod reklaméacie alebo opis chyby.

12 Likvidacia

VYSTRAHA! Nebezpeéenstvo uviznenia deti!
Pred likvidaciou vasej starej chladnicky:
Nechajte zasuvky v chladnicke, aby deti nemohli vojst dnu.

» Obalovy material podla moznosti odovzdajte do prislusného odpadu na
recyklaciu.

Ked'vyrobok definitivne vyradite z prevadzky, informujte sa v najblizSom
recyklac¢nom stredisku alebo u vasho Specializovaného predajcu o
prislusnych predpisoch tykajucich sa likvidacie.

5]

fil‘ Chraiite Zivotné prostredie!
Akumulatory a batérie nepatria do domového odpadu.
¥ Poskodené akumulatory alebo spotrebované batérie odovzdajte priamo
u predajcu alebo v zbernom mieste.
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Technické udaje

13  Technické udaje

RMV 5301 RMV 5305
Pripojné napétie: 230V~
12 V=
Hodnoty pripojenia: 135 W (230 V~)
130W (12 V=)
Hruby objem: 78 | ( bez mraziaceho priecinku)
731 (s mraziacim prie¢inkom)
Cisty objem: 75| (bez mraziaceho priecinku)
701 (s mraziacim prie¢inkom)
Mraziaci priecinok: 81
Energeticka spotreba: cca 2,4 kWh/24 h (230 V~)
cca 260 Ah/24 h (12 V=)
Spotreba plynu: 270g/24h
Klimaticka trieda: SN
Teplota prostredia: +10°Caz+32°C
Zapal'ovanie: Automaticky Automaticky
Volba energie: Manuélne Automaticky

Rozmery:

821 x 486 X 478,5mm

Rozmery dekoru dverf:

740 X 455 X max 3,8 mm

Hmotnost:

24,5 kg

Skugka/ certifikat:

C€®
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Vysvétlivky symbold RMV 5301, RMV 5305

Pfed uvedenim do provozu si peclivé prectéte tento navod k obsluze a
uschovejte jej. V pfipadé dalsiho prodeje vyrobku predejte navod novému
uzivateli.
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Vysvétlivky symbolt

VYSTRAHA!
Bezpeénostni upozornéni na nebezpecnou situaci, kterd miize vést

UPOZORNENI!

A k Umrti nebo tézkému poranéni osob, pokud se ji nevyhnete.

88

Bezpeénostni upozornéni na nebezpecnou situaci, ktera mize
vest k lehkému nebo stfedne tézkému poranéni osob, pokud se ji
nevyhnete.
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POZOR!
Upozornéni na situaci, ktera mdze vést k poskozeni majetku, pokud se ji

2

nevyhnete.

POZNAMKA
Doplnujici informace tykajici se obsluhy vyrobku.

Bezpecnostni pokyny

V nasledujicich pfipadech nepfebird vyrobce zadné zaruky za skody:

Chybna montaz nebo chybné pripojeni

Poskozeni vyrobku plsobenim mechanickych vlivi a chybného pripojovaciho
napétf

Zména vyrobku bez vyslovného souhlasu vyrobce

Pouziti k jinym Uceldm, nez jsou popsany v tomto ndvodu

2.1 Obecna bezpecnost

VYSTRAHA! Nedodrzeni téchto varovani by mohlo mit za

nasledek smrt nebo vazné zranéni.

Ohrozeni zZivota elektrickym proudem

*  Montaz a demontaz pfistroje smi provadét pouze odbornici.

* Vpfipadé, ze je pfistroj viditelné poskozen, nesmite jej pouzivat.

* Pokud je pfivodni kabel pfistroje poskozen, musite jej nechat vymeénit
vyrobcem, jeho servisnim centrem nebo jinou kvalifikovanou osobou
tak, aby nemohlo dojit k jakémukoliv ohrozeni.

*  Opravy a udrzbu tohoto pfistroje sméji provadét pouze odbornici.
Nespravné provedené opravy mohou byt zdrojem znacnych nebez-
peci nebo skod na pfistroji.

Nebezpeci pozaru

* Chladivo v chladicim okruhu je vysoce horlavé.

Pti poskozeni chladiciho okruhu (zapach amoniaku):
- Vypnéte pfistroj.

— Pozor na otevieny ohen a jiskfeni.

— Dobre vétrejte mistnost.
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Nebezpeci vybuchu

Neskladujte v pfistroji vybusné latky, jako napf. spreje s hnacim
plynem.

Nebezpeci ohrozeni zdravi

Nikdy neotevirejte absorpcni agregat. Je pod vysokym tlakem a mdze
v pfipadé otevieni zplsobit zranén.

Tento pfistroj mohou pouzivat déti od 8 let a osoby se snizenymi fyzic-
kymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo

s nedostatec¢nymi zkusenostmi a znalostmi, pokud jsou pod dohle-
dem nebo obdrzely pokyny tykajici se pouzivani pfistroje bezpecnym
zpUsobem a porozumély souvisejicim nebezpedim.

Déti si s pfistrojem nesmi hrét.

Cisténi a uzivatelem provadénou Udrzbu nesméji provadét déti bez
dozoru.

Détive véku 3 az 8 let smi chladici pfistroj nakladat a vykladat.

nasledek lehké nebo stiedni zranéni.

g UPOZORNEN:I! Nedodrzeni téchto upozornéni by mohlo mit za

Nebezpeci pfivieni

)
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Nesahejte do zavésu.

POZOR! Nebezpeci poskozeni

Otvor na kondenzat udrzujte vzdy Cisty.

Osvétleni pfistroje smi vyménit pouze zékaznicky servis.

Pri Cisténi vozidla v misté vétraci mfizky nepouzivejte vysokotlaky
Cistic.

Zimni kryty vétracich miizek (pfislusenstvi) namontujte, pokud se vozi-
dlo Cisti z vnéjsi strany nebo je na delsi dobu odstaveno z provozu.
Nikdy neotevirejte chladici okruh.

Chladni¢ka neni vhodna ke skladovani leptavych latek nebo latek
obsahujicich rozpoustédla.

Chladnicku nesmite vystavit desti.
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2.2

A

@

2.3

Bezpecnost za provozu

UPOZORNEN:I! Nedodrzeni téchto upozornéni by mohlo mit za
nasledek lehké nebo stfedni zranéni.

Nebezpeci trazu

Pfed zahajenim jizdy zaviete a zamknéte dvefe pfistroje.

Agregat na zadni strané pfistroje se za provozu velmi zahfiva. Jsou-i
vétraci mfizky odstranéné, chrante se pred kontaktem s ¢astmi vedou-
cimiteplo.

POZOR! Nebezpeci poskozeni

Nepouzivejte uvniti chladnicky zadné elektrické pfistroje, pouze
pokud jsou k tomu takové pfistroje doporuceny vyrobcem.
Pamatujte, Ze nesméji byt zakryty vétraci mfizky.

Nebezpeci prehrati!

Vzdy dbejte, aby bylo teplo vznikajici za provozu zafizeni dostate¢né
odvadéno. Zajistéte, aby byla chladni¢ka postavena v dostate¢né
vzdalenosti od stén nebo predmétd tak, aby mohl vzduch cirkulovat.

Do vnitini nadoby nelijte Z&dné kapaliny ani do ni nedavejte led.
Chladnicku a kabel chrante pfed horkem a vihkem.

Pozor, aby se potraviny nedotykaly stén chladiciho prostoru.

Bezpecnost pfi provozu na plyn

VYSTRAHA! Nedodrzeni téchto varovani by mohlo mit za
nasledek smrt nebo vazné zranéni.

Nebezpeci vybuchu

Pfistroj pouzivejte vyhradné pod tlakem uvedenym na typovém
Stitku. Pouzivejte pouze pevné nastavené regulatory tlaku, které
odpovidaji ndrodnim predpistm.

Pristroj provozujte pfijizdé s plynem pouze tehdy, pokud vyrobce
vozidla dovoluje provoz plynového zafizeni béhem jizdy (viz ndvod
k vozidlu).

Pfi jizdé zkontrolujte narodni pfedpisy o provozu pfistroje s plynem.

91



Bezpecnostni pokyny RMV 5301, RMV 5305

2.4

92

* PFistroj nikdy neprovozujte s plynem
— na Cerpacich stanicich
— v parkovistich
— natrajektech
— béhem transportu obytného privésu nebo obytného vozidla
pomoci pfepravniho nebo odtahového vozidla
* Nikdy nekontrolujte netésnosti pfistroje otevienym plamenem.
e Pokud citite plyn:
— Uzavrete uzaviraci kohout pfivodu plynu a ventil lahve.
Otevrete vdechna okna a opustte prostor.
— Neaktivujte zadné elektrické spinace.
— Uhaste oteviené plameny.
— Plynovou instalaci nechejte zkontrolovat odbornou firmou.

* Nikdy neskladujte ldhve se zkapalnénym plynem na nevétranych mis-
tech nebo pod Urovni podlahy (nalevkovité vybrani v podlaze).

e Chrante lahve se zkapalnénym plynem pred pfimym slune¢nim zére-
nim. Teplota nesmi prekrocit 50 °C.
POZOR! Nebezpeci poskozeni

* Pouzivejte pouze zkapalnény plyn, ne zemni plyn (viz typovy &titek).

POZNAMKA

* Ve vyskach nad 1000 m mlze dojit k problémim se zapalovanim.
Pokud mozZno pfepnéte na jiny druh energie.

Bezpecnost pfi obsluze

UPOZORNEN:I! Nedodrzeni téchto upozornéni by mohlo mit za
nasledek lehké nebo stiedni zranéni.

Nebezpeci ohrozeni zdravi

* Zkontrolujte, zda chladici vykon pfistroje odpovida pozadavkim
potravin, které chcete chladit.

* Skladujte potraviny pouze v originalnim baleni nebo ve vhodnych
nadobéch.

* Otevreni dvifek na delsi dobu miize zpUsobit vyrazné zvyseni teploty
v pfihraddkach pfistroje.

* Pravidelné Cistéte povrchy, které se mohou dostat do kontaktu
s potravinami a pfistupnymi odtokovymi systémy.
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* Syrové maso a ryby skladujte ve vhodnych nadobéch v pfistroji tak,
aby se nedostaly do styku s jinymi potravinami nebo neodkapavaly
na jiné potraviny.

* Pokud je pfistroj delsi dobu necinny:

- Vypnéte pfistroj.

- Odmrazte pfistroj.

— Vycistéte a osuste pfistroj.

— Dvitka udrzujte otevfena, aby se zabranilo tvorbé plisné uvnitf
pfistroje.

POZOR! Nebezpeci poskozeni

* Tézkeé pfedmeéty, napf. ldhve nebo plechovky, uchovavejte vyhradné
ve dvitkach pfistroje, v doIni misce na uchovavani potravin nebo
na spodnim nosném rostu.

Bezpecnost pfi provozu na stejnosmérny proud

POZOR!

* Provoz na stejnosmérny proud (na baterii) vyberte, pouze pokud
motor vozidla bézi a dynamo dodava dostate¢né napéti nebo pokud
pouzivate snimac baterie.

Bezpecnost pfi provozu na stfidavy proud

POZOR!

* Porovnejte Udaj o napéti na typovém stitku s dostupnym zdrojem
napajent.

e Pro pfipojeni chladnicky k siti na stfidavy proud pouzivejte pouze
pfislusny pfivodni kabel.

* Nikdy nevytahujte zastrcku ze zasuvky tahem za pfivodni kabel.

Rozsah dodavky

e Chladnicka

e Formicka naledové kostky

* Navod k obsluze

e Navod k montazi (volitelné)
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4 Prislusenstvi

Dostupné jako pfislusenstvi (neni soucasti dodavky):

Nazev

Zimni kryt na vétraci mfizku

Veskeré prislusenstvi je k dostani u specializovaného prodejce. V pfipadé dotazd

kontaktujte prosim pfimo specializovaného prodejce nebo svého servisniho part-
nera.

5 Pouziti v souladu se stanovenym ucelem

Chladnicka je urcena k instalaci do obytnych pfivést nebo obytnych vozidel. Je
vhodné pouze k chlazeni, zmrazovani a uchovavani potravin. Chladnicka nenf
uréena k odbornému uchovavani lékd.

UPOZORNENI! Nebezpeti ohrozeni zdravi!
Zkontrolujte, zda chladici vykon chladnic¢ky odpovida pozadavkim
potravin, které chcete chladit.

Chladnicka je konstruovéna k provozu v siti stejnosmérného proudu a na zasuvku na
stfidavy proud a mlze byt napajena nezavisle na elektrickém proudu kapalnym ply-
nem (propan nebo butan). Chladni¢ka nesmi byt provozovana na zemni plyn nebo
svitiplyn. Chladni¢ka RMV 5305 vyZaduje vzdy navic trvalé napajeni stejnosmérnym
proudem.
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6 Technicky popis

6.1 Popis

Chladnic¢ka funguje na principu absorpéni chladnicky. Chladnicka je konstruovéana
k provozu s riznym typem napajeni a mlze byt pouZzivana se stfidavym

a stejnosmérnym proudem nebo s propanem/butanem. Pro provoz na stej-
nosmerny proud je mozné pouzit autobaterii nebo solarni zafizeni zabudované na
vozidle. V provozu na stfidavy proud nebo plyn zajistuje termostaticka regulace kon-

Chladnicka je vybavena
* uzaviracim mechanismem, ktery souc¢asné slouzi jako pojistka pfi preprave,

* odtokem vodniho kondenzatu, jehoz odtokovy otvor se nachazi na zadni sténe
chladnicky,

* automatickou pojistkou pfi vyhasnuti plamene, kterd samocinné prerusi pfivod
plynu do cca 30 sekund po zhasnuti plamene.

Chladni¢ka RMV 5305 mé navic provoznirezim, ve kterém se automaticky voli nejvy-
hodnéjsi pfipojeny zdroj energie.
Jas ovlddacich prvkd se snizi automaticky po nékolika sekundach bez stisknuti tla-

Citka. Stisknutim tlacitka se jas opét zvysi. Opétovnym stisknutim tlacitka se vykona
pozadovana funkce.

Pokud jsou dvefe otevieny déle nez 2 minut, zazni akusticky signal.

6.2 Soucasti

Poz. na
obr. fl, strana 3

Popis

1 Ovladaci prvky

Horni police

Spodni police s drzéky na lahve
Nosny rost

Vypust vodniho kondenzatu

Pridavny vyparnik pro chladici prostor

N OO o MW N

Mraznicka
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Uvnitf chladnicky naleznete typovy Stitek s Udaji k chladnic¢ce. Lze z néj vycist ndzev
modelu, ¢islo vyrobku a sériové &islo. Tyto informace jsou zapotfebi vzdy pfi kon-
taktu se zakaznickym servisem nebo objednavani nahradnich dill:

1 Cislo modelu

2 Cislo vyrobku

3 Sériové ¢islo

4 Elektrické pfipojné hodnoty
5 Tlak plynu

6.3 Ovladaci prvky

Chladnic¢ky jsou vybaveny nasledujicimi osvétlenymi ovlddacimi prvky:

1 Tlacitko ZAP/VYP

Provoz na stfidavy proud

Provoz na plyn

Provoz na stejnosmérny proud

Automaticky rezim (pouze RMV 5305)

Nastaveni teploty

Ukazatel teploty

Indikator poruchy
Tlacitko Reset pfi poruse plynu

SliAlSEl=1Sl=lE
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7 Obsluha chladnicky

POZOR!

* Dbejte, aby v chladnic¢ce byly uchovavany pouze predméty nebo
potraviny, které je dovoleno chladit na nastavenou teplotu.

¢ Potraviny skladujte pouze v originalnim baleni nebo ve vhodnych
nadobéch.

POZNAMKA

¢ Drive nez uvedete novou chladni¢ku do provozu, musite ji
z hygienickych dlvodd zevniti i zvendi ocistit vihkou utérkou.

* Chladici vykon mohou ovliviovat tyto faktory:
— teplota okolniho prostredf
— mnozstvi skladovanych potravin
— Cetnost otevirani dvifek
— venkovni teploty
— vétrani

* Pfiprvnim uvedenf chladnic¢ky do provozu mize dojit k tvorbé
mirného zapachu, ktery zmizi po nékolika hodinach. Obytny prostor
dobre provétrejte.

¢ Vozidlo zaparkujte na vodorovné plose, a to zejména pfi uvedenido
provozu a plnéni chladnicky pred nastupem jizdy.

e Chladni¢ka pracuje bezhlu¢né.

¢ Priblizné za hodinu po zapnuti by se mraznicka chladnic¢ky méla
ochladit. Chladni¢ka dosédhne své provozni teploty po nékolika
hodinach.

7.1 Tipy k uspofe energie

* Nechejte teplé pokrmy nejdfive ochladit, teprve potom je vlozte do chladnicky.
* Neotevirejte chladnicku ¢astéji, nez je nezbytné nutné!

* Nenechavejte dvifka oteviena déle, nez je nutné.

* Uspofadejte potraviny tak, aby mohl vzduch v chladni¢ce cirkulovat.

* Mezi chlazenymi potravinami a pridavnym vyparnikem ponechejte vzdalenost
asi 10 mm.
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7.2 Zapnuti chladni¢ky
» Tlacitko podrzte stisknuté dvé sekundy.

v/ Chladnicka se spusti s posledné zvolenym typem napajeni.

Provoz na stfidavy proud
» Stisknate tla¢itko .

Provoz na stejnosmérny proud

POZNAMKA

Provoz na stejnosmérny proud (na baterii) vyberte, pouze pokud motor
vozidla bézi a dynamo dodava dostatecné napéti nebo pokud pouzi-
vate snimac baterie.

> Stisknéte tla¢itko ).

Provoz na plyn
VYSTRAHA! Nebezpeti pozaru!
Chladnicku na ¢erpacich stanicich nikdy neprovozujte na plyn.

POZNAMKA
Pfi provozu na plyn (LPG) musi byt hotak cistén castéji (dvakrat nebo
trikrat do roka).

> Stisknéte tla¢itko ().

v/ Zapalovani probihd automaticky.
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Automaticky rezim (pouze RMV 5305)

POZNAMKA

* Chcete-li vyloucit netimysiné prepnuti na provoz na plyn pfi cerpanf
pohonnych hmot, spusti automatika provoz na plyn az 15 minut po
zastaveni motoru.

* Chladni¢ku vypnéte nebo ji nastavte do jiného provozniho rezimu,
pokud zastavka k natankovani trva déle nez 15 minut.

Chladni¢ka vybere v automatickém provoznim rezimu samocinné nejvyhodnéjsi
dostupny provozni rezim.

Priorita Provozni rezim
1 Solami (stejnosmémy proud)
2 Stridavy proud
3 Stejnosmérny proud
4 Plyn

> Stisknéte tlaitko (@)

7.3 Nastaveni teploty

POZNAMKA

¢ Pfiokolniteploté +15 °C az +25 °C zvolte stiedni polohu (obr. ,
strana 4). Agregat pracuje v optimalnim rozsahu vykonu.

* V provozu na stejnosmérny proud pracuje chladnicka bez termosta-
tické regulace (trvaly provoz).

» Tlacitkem nastavte pozadovanou teplotu. Nastavena Uroven teploty se zob-

razuje na displeji :

— jeden pruh = nejnizsi chladici vykon
—  pét pruhd = nejvyssi chladici vykon
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7.4 Pokyny pro skladovani potravin

UPOZORNENI!
Tezké pfredmeéty, napf. ldhve nebo plechovky, uchovavejte vyhradné ve

dvitkach chladni¢ky nebo na spodnim nosném rostu.

Prihradky v chladni¢ce jsou doporuceny pro tyto potraviny:

Poz. na
obr. A, strana 4

Potraviny
1 Vejce, maslo, zalivky, ke¢up, marmeldda
Napoje v lahvich nebo saccich

Salat, zelenina, ovoce

Maso, ryby, zbozi pro rozmrazovani

o A0 N

MIécné vyrobky, hotova jidla
Pro Francii plati: MIécné vyrobky uchovavejte vyhradné v této pfi-
hradce.

6 Mrazené zbozi

Pfi skladovani zboZi se fid'te nasledujicimi pokyny:

POZNAMKA

* V mrazni¢ce neuchovavejte sycené napoje.

* Mraznicka je vhodna pro vyrobu ledovych kostek a ke kratkodo-
bému uchovavani mrazenych potravin. Neni vhodna k trvalému
mrazeni potravin.

* Vpfipadé, ze je chladnicka vystavena po delsi dobu pokojové
teploté do +10 °C, nelze zarucit rovnomérnou regulaci teploty
v mraznicce. To mize vést k moznému zvyseni teploty v mraznic¢ce
a rozmrazeni uchovavaného chlazeného zbozi.

¢ Syrové avarené produkty zabalte samostatné.

* Dbejte data minimalni trvanlivosti na obalu.

e Chlazené zbozi nenechavejte prilis dlouho mimo chladnicku.

* Vnitfek chladnicky Cistéte v pravidelnych intervalech.

7.5 Vyroba kostek ledu

» Napustte do misky na led do tfi ¢tvrtin vodu.
» Misku na led postavte do mraznicky (obr. [} 7, strana 3) v chladni¢ce.
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7.6 Vypnuti chladnicky
Postupujte takto:
» Tlacitko podrzte stisknuté tfi sekundy.

v Displej zhasne a chladnicka je zcela vypnuta.

POZNAMKA

Pokud nebudete chladnicku delsi dobu pouzivat, nechejte dvitka

pooteviena takto:

* 2tlacitkovy zamek dvifek: Dvitka zajistéte na zadnim otvoru
(obr. , strana 5).

¢ Otoény zamek dviFek: Dvirka zajistéte zamkem dvitek (obr. E
strana 6).

Tak se zabrani tvorbé plisné.

» Zavrete pfivod plynu ve vozidle a ventil na plynové lahvi.

7.7 Pouziti volitelné pfihradky na baterie
(pouze RMV5301)

POZOR!
* Nekombinujte réizné typy baterif.

e Zabrante zkratu na kontaktech v prihradce na baterie.

Volitelné dostupna prihradka na baterie je umisténa pfimo za ovladacim panelem
chladni¢ky (obr. [l 1, strana 3).

V pfipadé vypadku napdjeni z autobaterie je mozné pouzit osm baterii typu AA, aby
se zajistilo sobéstacné napajeni elektrickou energii. Pfihrddka na baterie se automa-
ticky zapne. Béhem napajeniz pfihradky na baterie Ize chladnicku provozovat pouze

na plyn.

Vlozeni/vyména baterii (obr. [, strana 5)

» Chladnicku vypnéte, jak je popséno v kap. , Vypnuti chladnicky” na strani 101.
» Oteviete dvere chladnicky.

» Stisknéte zapadku pod ovlddacim panelem.

» Vytdhnéte ovladaci panel s pfihrddkou na baterie.

» Vlyjméte vSechny baterie.
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f!‘ Chranite Zivotni prostiedi!
‘.:w’ A Akumulatory a baterie nepatfi do domovniho odpadu.

Q¥ Odevzdejte vadné akumulatory nebo vybité baterie prodejci nebo na
sbérném mistée.

» Vlozte osm novych baterii (typ AA). Pamatujte na spravnou polaritu.

» Ovladaci panel opét zasunte zpét, aby slysitelné zacvakl.

7.8 Vyjmuti mraznicky
Postupuijte takto (obr. ﬂ strana 5):
» Mrazni¢ku uvolnéte po obou stranach (A).
» Vytdhnéte mraznicku (B).

POZNAMKA

* Mraznicku peclivé ulozte, aby se zamezilo poskozeni.

* Instalaci provedte v opacném poradi.

7.9 Nastaveni 2tlacitkového zamku dvifek
» Zavfete dvirka.
» Stisknutim tlacitka (obr. A, strana 5) dvitka uzamknéte.

» Stisknutim tlacitka pro uvolnéni (obr. i@l B, strana 5) dvitka uvolnéte.

7.10 Nastaveni otoéného zamku dvirek

» Zamek otocte dopredu, aby se chladni¢ka béhem jizdy zajistila (obr. [,
strana 6).

7.11 Vyména zamku dvirek

Vyména 2tlacitkového zamku dvifek za otoény zamek dvifek

» Zamek dvitek vyménte, jak je vyobrazeno (obr. Y, strana 6).

Vyména otoéného zamku dvifek za 2tla¢itkovy zamek dviFek

» Zamek dvitek vyménte, jak je vyobrazeno (obr. [, strana 7).
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7.12  Umisténi nosnych rostu

» Privyjmuti a vlozeni nosnych rostd postupujte nasledovné:
*  Vyjmuti nosnych roétd: obr. [, strana 8
* Vlozeni nosnych rostd: obr. m strana 8

7.13  Odmrazovani chladni¢ky

POZOR!
Nepouzivejte k odstraniovani ledu nebo k uvolhovani pfimrzlych

predmétl mechanické nastroje.

POZNAMKA
Postupem ¢asu se na chladicich zebrech uvnitf chladnicky tvofindmraza.
Pokud je tato vrstva ndmrazy silna asi 3 mm, méli byste chladnicku
odmrazit.

Preruste pfivod elektrické energie a plynu.

Vyprézdnéte chladnicku.

Do mraznicky a chladnicky vlioZte utérku, aby se do ni nasakla pfebytecna voda.

Nechejte dvitka oteviena.

NYVvYyvyy

Voda z tajictho ledu v hlavni chladici pfihrddce je vypousténa do zachytné
nadoby na zadni strané chladnicky, kde se odpafuje.

» Obé chladici prihradky vytrete utérkou.
7.14  Zména sméru zavirani dvirek

2tlacitkovy zamek dvirek

» Smér zavirani dvitek vyménte, jak je vyobrazeno (obr. [, strana 9).

Otoény zamek dvirek

» Smér zavirani dvitek vyménte, jak je vyobrazeno (obr. [, strana 10).

103



Obsluha chladnicky RMV 5301, RMV5305

7.15 Nasazeni dekoru dvirek

POZOR! Nebezpeci poskozeni!
Chladnicku vzdy pokladejte pouze na bok, nikdy na zadni stranu. Mohlo

by dojit k poskozeni agregatu.

Dekor dvitek musi odpovidat rozmérlim uvedenym v kap. , Technické ddaje” na
strani 111 ..

» Dekor dvitek nasadte podle vyobrazeni (obr. [, strana 11).

7.16  Provoz pFi nizkych venkovnich teplotach

POZOR!
Pro varianty bez stfeSniho vétraku plati:

Béhem provozu na plyn nemontujte horni zimni kryty (nejsou soucastf
dodavky). Tim se zabrani akumulaci tepla a odpadni plyny z chladni¢ky
|ze spravné odvadét.

POZNAMKA

* Studeny vzduch mdze omezit vykon agregatu. V pripadé zjisténi
ztraty chladiciho vykonu pfi nizkych venkovnich teplotach
namontujte zimni kryty. Ty chrani agregat pred pfilis studenym
vzduchem, ktery by mohl jinak omezit vykon agregatu.

e Zimnikryty namontujte, pokud se vozidlo Cisti z vnéjsi strany nebo je
na delsi dobu odstaveno z provozu.

Zimni kryty namontujte na obé vétraci miizky. Postupujte nasledovné:
e Vétraci mrizka LS100, LS200, LS330: obr. m strana 11
e Vétraci miizka LS230: obr. , strana 12

POZNAMKA
Zimni kryt namontovany na vétraci mfizce LS 230 poznate podle sroubd
(obr. (i 1, strana 12) vy¢nivajicich z vétraci mrizky.
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Odstranovani poruch a zavad

8 Odstranovani poruch a zavad

Problém

V provozu na stfidavy
proud:

Chladnic¢ka nefunguje.

V provozu na
stejnosmeérny proud:

Chladnic¢ka nefunguje.

V provozu na plyn:

Chladnic¢ka nefunguje.

Pouze RMV 5305:
V automatickém
rezimu: Chladnicka
bézina plyn, i kdyz je
pfipojena k siti na
stfidavy proud.

Mozna pfFi¢ina
Pojistka v siti na stfidavy
proud je vadna.

Vozidlo nenf pfipojeno k siti
na stfidavy proud.

Topné téleso na stridavy
proud je vadné.

Pojistka vodice na stej-
nosmerny proud je vadna.

Autobaterie je vybita.

Zapalovani neni zapnuté.

Topné téleso na stej-
nosmérny proud je vadné.

L&hev na plyn je préazdna.
Plynovy ventil je zavfeny.

Ve vedeni je pfitomen
vzduch.

Sitové napéti je pfilis nizké.

Navrh feSeni

Vyménte pojistku.

Pripojte vozidlo k siti na stfidavy
proud.

Kontaktujte autorizovany zakaz-
nicky servis.

Vyménte pojistku.

Zkontrolujte autobaterii
a pfipadné ji nabijte.

Zapnéte zapalovani.

Kontaktujte autorizovany
zakaznicky servis.

Vyménte plynovou ladhev.
Otevfete plynovy ventil.

Vypnéte chladnicku a znovu ji
zapnéte. V pfipadé potreby
postup zopakujte tfikrat az
Ctyrikrat.

Kdyz je sitové napéti opét
dostacujicf, chladni¢ka se automa-

ticky prepne zpét do provozu na
stfidavy proud.
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Problém Mozna pfi¢ina

Chladnicka dosta-
te¢né nechladi.

Vétrani kolem agregétu je
nedostate¢né.

Vyparnik je pokryty ledem.

Je nastavena prilis vysoka
teplota.

Prilis vysoka okolni teplota.

Umistili jste do chladnicky
pfili§ velké mnozstvi potravin.

Do chladnicky jste umistili
prilis velké mnozstvi teplych
potravin.

Chladnic¢ka jesté neni dlouho
Vv provozu.

Zobrazené poruchy a akusticky signal

RMV 5301, RMV5305

Navrh feseni

Zkontrolujte, zda jsou vétracf
miizky volné.

Zkontrolujte, zda se dvitka
chladni¢ky spravneé zaviraji.
Odmrazte chladnicku.

Nastavte nizsi teplotu.
Docasné sejméte vétraci mfizku,
aby teply vzduch rychleji unikal.

Odeberte ¢ast potravin.

Teplé potraviny vyjméte a nechte
je pfed ulozenim vychladnout.

Teplotu zkontrolujte znovu po
Ctyfech az péti hodinach.

Poruchy jsou signalizovany blikanim jednotlivych tlacitek na ovladacim panelu, akus-

tickym signalem nebo kombinaci obojiho.
Indikace Problém

V provozu na stfidavy proud:

9 a [poo0d] blikajf, akusticky

proud nebo agregét je

Topné téleso na stridavy

Navrh reSeni

Kontaktujte autorizovany zékaz-
nicky servis.

signél zaznina 20 s

V provozu na stejnosmeérny
proud:

a o000 blikajf, akusticky

signél zaznina 20 s

@ a blikaji, akusticky

signal zaznina 20 s

blik
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vadny.

Topné téleso na stej-
nosmeérny proud nebo
agregat je vadny.

Horak nebo agregét je
vadny.

Snimac teploty neni
v kontaktu nebo je vadny.
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Indikace

V provozu na stfidavy proud:

> a (@] blikaji, akusticky

signél zaznina 20 s

V provozu na stejnosmérny
proud:

a(®) blikaji, akusticky

signal zaznina 20's

Provoz na plyn a automaticky
rezim:

() a (@] blikaji, akusticky

signal zaznina 20 s

Akusticky signal zazni po
dobu 15 sekund v intervalu
dvou minut

Problém

Napajeni nenf k dispozici
nebo je nedostatecné.

Napajeni neni k dispozici
nebo je nedostatecné.

Plamen horaku se neza-
pali.

Vnitini osvétlenf je
zapnuto.

Odstranovani poruch a zavad

Navrh feSeni
Zkontrolujte privodni kabel

stfidavého proudu, napaject
zdroj a pojistku.

Zkontrolujte pfivodni kabel
stejnosmérného proudu, autoba-
terii a pojistku. Zkontrolujte
signal D+ na vozidle.

Zkontrolujte pfivod plynu
(plynova lahev, plynovy ventil).
Po odstranéni poruchy stisknéte

tlacitko .

Zkontrolujte, zda se dvitka
chladnicky spravneé zaviraji.
Zavrete dvifka chladnicky.

107



Cidténi a péce RMV 5301, RMV 5305

9 Cisténi a péce

Pfed zahajenim jakéhokoliv ¢isténi nebo Udrzby odpojte chladnicku od

ﬁ VYSTRAHA! Ohrozeni Zivota elektrickym proudem
sité.

POZOR! Nebezpec¢i poskozeni
* Nepouzivejte k ¢isténi Cistici pisky nebo tvrdé predméty, mize dojit

k poskozenf lednicky.

* Nepouzivejte k odstranovani ledu nebo k uvolfovani pfimrzlych
predmétl tvrdé nebo $picaté nastroje.

* Nepouzivejte Zzddné mechanické nebo jiné nastroje k urychleni pro-
cesu rozmrazovani.

Lednicku Cistéte vihkou utérkou pravidelné a pokud je znecisténa.
Dbejte, aby do tésnéni nevnikla voda. Mohlo by dojit k poskozeni elektroniky.

Po vycisténi vytfete ledni¢ku utérkou dosucha.

YyYvYyyvYyy

Pravidelné kontrolujte odtok vodniho kondenzatu.

Podle potreby vycistete odtok vodniho kondenzatu. Pokud je ucpany, hromadi
se kondenzat na dné chladnicky.

A\

Zajistéte, aby vetraci mrizky chladnicky ve vnéjsi stene obytného automobilu
nebo obytného privésu nebyly zaprasené a znecisténé. Tim muize byt teplo vzni-
kajici za provozu odvadeno a nedojde k poskozeni chladnicky.
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10 Udrzba

VYSTRAHA!
Prace na plynové a elektrické instalaci mize provadét pouze autorizo-

vany odbornik.

POZNAMKA
Na chladni¢ce nechejte po delsim odstaveni vozidla z provozu provést
Udrzbu. Ktomu Ucelu se obratte na zakaznicky servis.

» Plynovou instalaci a pfipojené odvody odpadnich plynd nechejte pred prvnim
uvedenim do provozu a vzdy po uplynuti dvou let zkontrolovat autorizovanym
odbornikem, zda splfuji normu EN 1949.

» Plynovy hofak je nutnév piipadé potreby, alespon vsak jednou za rok, vycistit. Pri
pouziti LPG (nadrz nebo znovu naplnitelné lahve) se interval Udrzby zkracuje na
pololetni nebo Ctvrtletni, v zavislosti na stupni znecisténi. To se projevuje snize-
nym chladicim vykonem v provozu na plyn.

» Uschovejte si doklady o Udrzbé provedené na chladnicce.

10.1  Cisténi plynového hofraku

VYSTRAHA!
* Pred kazdym cistenim plynového horaku zavrete plynovy ventil
k chladnicce.

* Pred cisténim nechejte horak vychladnout.
* Neprovadéjte zadné zmeny na plynovych zafizenich.
* Plynovy hofak Ize vyCistit bez demontaze z plynovych zafizeni.
» Vymontuijte vétraci miizku (obr. [, strana 11 a obr. fld, strana 12).
» Zatlacte uzévér pod krytem hofaku a stdhnéte kryt hofdku (obr. m strana 13).

» / hordkové trubky odstrante hrubé necistoty vhodnym Cisticim kartacem
s mékkymi ététinami (obr. [, strana 13).

» Horakovou trubku vyfouknéte pres $térbinu v hofakové trubce (obr. m
strana 13).

» Nasadte kryt horaku.
v Kryt hofédku je upevnén, kdyz slysitelné zacvakne.

» Upevnéte vetraci mfizku.
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11 Zaruka

Na vyrobek je poskytovana zaruka v souladu s platnymi zakony. Zjistite-li, ze je
vyrobek vadny, zaslete jej do pobocky vyrobce ve vasi zemi (viz zadni stranu) nebo
do specializovanému prodejci.

Kvyfizeni opravy nebo zaruky nezapomente odeslat nasledujici dokumenty:

* Kopii Uctenky s datem zakoupeni,

* Uvedeni dvodu reklamace nebo popis vady.

12 Likvidace

VYSTRAHA! Pozor na déti!
Drive nez zlikvidujete chladnicku:
Nechejte v chladni¢ce police, aby se dovnitf nemohly dostat déti.

» Obalovy materidl likvidujte v odpadu uréeném k recyklaci.

6; Jakmile vyrobek zcela vyfadite z provozu, informuijte se v pfislusnych
Ry
(3

recyklacnich centrech nebo u specializovaného prodejce o pfislusnych
predpisech o likvidaci odpadu.

Chraiite Zivotni prostiedi!

A Akumulatory a baterie nepatfi do domovniho odpadu.

¥ Odevzdejte vadné akumulatory nebo vybité baterie prodejci nebo na
sbérném misté.
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Technické udaje

13  Technické udaje

RMV 5301 RMV 5305
Napajeci napéti: 230V~
12 V=
Pfipojné hodnoty: 135W (230 V~)
130W (12 V=)

Objem brutto:

78 | (bez mraznicky)
73 | (s mrazni¢kou)

Cisty objem: 75 | (bez mraznicky)

70 | (s mrazni¢kou)
Mraznicka: 81
Spotieba energie: cca 2,4 kWh/24 h (230 V~)

cca 260 Ah/24 h (12 V=)

Spotieba plynu: 270g/24h
Klimaticka tfida: SN
Okolni teplota: +10°Caz+32°C
Zapalovani: Automaticky Automaticky
Vybér energie: Rucné Automaticky

Rozmeéry:

821x486 x478,5mm

Rozméry dekoru dvifek:

740 x 455 x max 3,8 mm

Hmotnost:

24,5 kg

Zkouska/certifikat:

C€®
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Razlaga simbolov RMV 5301, RMV 5305

Pred prvo uporabo temeljito preberite to navodilo in ga shranite. Ob
morebitni predaji drugemu uporabniku ne pozabite priloziti tudi teh
navodil.

Kazalo
1 Razlagasimbolov ....... ... . . . 112
2 Varnostninapotki ........ .. 113
3 Obsegdobave ... ... .. 117
A PO 18
5 UporabavskladuzdoloGili.............. 118
6 TehniCniopis. ..ot 119
7 Upravljanjehladilnika . ...... ... . 121
8 Odpravljanjemoten]. ... 129
9 CIBEENMEINNEGA « v e v oo e e e e e 132
10 VzdrZevanje. . ... 133
1T Jamstvo .o 134
12 Odlaganjevodpad. . ... ..o 134
13 Tehniénipodatki ... ... o 135
1 Razlaga simbolov
A OPOZORILO!
Varnostni napotek opozarja na nevarno situacijo, ki lahko povzroci

smrt ali hude poskodbe, ¢e ni preprecena.

POZOR!
Varnostni napotek opozarja na nevarno situacijo, ki lahko povzroci
laZjo ali srednje hudo poskodbo, Ce ni preprecena.
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OBVESTILO!
Napotek na situacijo, ki lahko povzroc¢i materialno skodo, ¢e ni

preprecena.

NASVET
Dopolnilne informacije za upravljanje izdelka.

2 Varnostni napotki

Proizvajalec ne prevzame odgovornosti za Skode v naslednjih primerih:

* napake pri montazi ali prikljucitvi

* poskodbe izdelka zaradi mehanskih vplivov in nepravilna priklju¢na napetost
* spremembe na proizvodu brez izrecnega dovoljenja proizvajalca

e uporaba v druge namene, kot so opisani v navodilih

2.1 Splosna varnost

OPOZORILO! Neupostevanje teh opozoril lahko povzroci smrt ali
hude poskodbe.

Nevarnost elektricnega udara
*  Montazo in demontazo naprave smejo izvajati samo strokovnjaki.
+ Ce ste na napravi opazili vidne poskodbe, je ne smete uporabljati.

* Ceje priklju¢ni kabel tega hladilnika poskodovan, ga mora zamenjati
proizvajalec, njegova servisna sluzba oziroma ustrezno usposobljena
oseba ali sluzba. V nasprotnem primeru obstaja nevarnost za uporab-
nika.

* Vsa popravila in vzdrzevalna dela na tej napravi smejo izvajati samo
primerno usposobljeni serviserji. Nestrokovno opravljena popravila
lahko povzrocijo precejsnjo nevarnost ali Skode na napravi.

Nevarnost pozara

* Hladilno sredstvo v hladilnem krogotoku je lahko vnetljivo.
Ob poskodbi hladilnega krogotoka (vonj po amoniaku):
- lIzklopite napravo.
— Preprecujte odprt ogenj in vzigalne iskre.
— Prostor dobro zradite.
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Nevarnost eksplozije

* Ne skladiscite eksplozivnih snovi kot npr. razprsilnikov s potisnim
plinom v napravi.

Nevarnost za zdravje

* Nikoli ne odpirajte absorpcijskega agregata. Je pod visokim tlakom in
Ce bi ga odprli, lahko povzroci poskodbe.

* To napravo smejo uporabljati otroci, ki so starejsi od 8 let, in osebe
z zmanjsanimi fizi¢nimi, zaznavnimi ali dusevnimi sposobnostmi ali
s pomanikljivimiizkusnjamiin znanjem, ¢e so nadzorovani ali so prejeli
navodila glede varne uporabe naprave in razumejo s tem povezana
tveganja.

* Otroci se z napravo ne smejo igrati.

* Brez nadzora tretje osebe otroci hladilne torbe ne smejo Cistiti ali
opravljati oskrbovalnih del dovoljenih uporabniku.

* Otroci, ki so stari od 3 do 8 let, smejo hladilne naprave polniti in
prazniti.

POZOR! Neupostevanje teh svaril lahko povzroci laZje ali srednje

poskodbe.

Nevarnost zmeckanin

* Ne vstavljajte prstov v tecaj.

OBVESTILO! Nevarnost poskodb
*  Odprtina za kondenzat mora biti vedno Cista.
* Osvetlitev v napravi sme zamenijati le servisna sluzba.

e Pri&is¢enju vozila v obmodju prezracevalne mreze ne uporabljajte
visokotlacnega Cistilca.

* Zimske pokrove prezracevalnih resetk (pribor) namestite, ko zunaj
Cistite vozilo ali ko vozilo dlje ¢asa ne deluje.

* Nikakor ne odpirajte hladilnega krogotoka.

* Ta hladilnik ni primeren za skladis¢enje jedkih snovi ali snovi, ki vsebu-
jejo topila.

Hladilnik ne sme biti izpostavljen deZju.



RMV 5301, RMV 5305 Varnostni napotki

2.2

A

@

2.3

Varnost pri obratovanju

POZOR! Neupostevanje teh svaril lahko povzrodi lazje ali srednje
poskodbe.

Nevarnost poskodb

Zaprite in zaklenite vrata naprave pred zacetkom voznje.

Agregat, ki je na hrbtni strani naprave, postane med obratovanjem
zelo vro¢. Ko je prezracevalna mreza odstranjena, se zascitite pred
stikom z vrocimi deli.

OBVESTILO! Nevarnost poskodb

Znotraj hladilnika ne uporabljajte elektri¢nih naprav, razen ¢e jih pripo-
roca proizvajalec.

Prezracevalne resSetke ne smejo biti pokrite.

Nevarnost pregretja!

Vedno pazite na to, da se toplota, ki se sprosc¢a med delovanjem,
zadostno odvaja. Skrbite za to, da je razmik med hladilnikom in sose-
dnjimi stenami in predmeti tak, da zrak lahko krozi.

V notranjo posodo ne nalivajte niti tekocCin niti v njej ne shranjujte ledu.
Hladilnik in kable zas¢itite pred vrocino in vlago.

Pazite na to, da se hrana ne dotika sten hladilnika.

Varnost pri obratovanju s plinom

OPOZORILO! Neupostevanje teh opozoril lahko povzroci smrt ali
hude poskodbe.

Nevarnost eksplozije

Naprava sme obratovati izkljuéno s tlakom, ki je naveden na tipski
tablici. Uporabljajte samo fiksno nastavljene regulatorje tlaka, ki
ustrezajo nacionalnim predpisom.

Naprava sme med voznjo delovati na plin samo, Ce proizvajalec vozila
dovoli delovanje plinske naprave med voznjo (glejte navodila za
vozilo).

Preverite nacionalne predpise o delovanju naprave s plinom med
vOZNjo.
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2.4

116

* Naprava s plinom ne sme obratovati na
— bencinskih ¢rpalkah
— v parkirnih hisah
— trajektih
— med transportom bivalne prikolice ali avtodoma s transportnim ali
vle¢nim vozilom
* Tesnjenja naprave nikoli ne preverjajte z odprtim ognjem.
*  Obvonju po plinu:
— Zaprite zaporni ventil dotoka plina in ventil na jeklenki.
Odprite vsa okna in zapustite prostor.
— Ne aktivirajte elektri¢nih stikal.
— Pogasite odprti ogen;.
Plinsko napeljavo naj pregleda strokovnjak.

* Jeklenks tekocim plinom nikoli ne shranjujte na neprezracenih mestih
ali pod nivojem tal (lijakaste kotanje).

* Jeklenke s tekocim plinom zascitite pred direktnim sonénim sevanjem.
Temperatura ne sme preseci 50 °C.

OBVESTILO! Nevarnost poskodb

* Uporabljajte samo utekocinjen plin, ne zemeljski plin (glejte tipsko
tablico).

NASVET

*  Pri nadmorski vigini nad 1000 m lahko pride do tezav pri vzigu. Ce je
mozno, preklopite na drugo vrsto energije.

Varnost pri upravljanju

POZOR! Neupostevanje teh svaril lahko povzroci laZje ali srednje
poskodbe.

Nevarnost za zdravje

* Predhodno se prepricajte, ali hladilna mo¢ naprave zadostuje zahte-
vam glede shranjevanja posameznih Zivil, ki jih Zelite hraniti na hla-
dnem.

* Zivilasmete shranjevati samo v originalniembalazi oziroma v ustreznih
posodah.

+ Ceso vrata dlje ¢asa odprta, lahko pride do znatnega dviga tempera-
ture v predalih naprave.

* Redno cistite povrsine, ki lahko pridejo v stik z Zivili, in dostopne
odtocne sisteme.
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3

e Surovo meso in ribe v napravi hranite v primernih posodah, da ne
bodo prisliv stik z drugimi zivili ali nanje kapljali.
. Ceje naprava dlje ¢asa prazna:
— Izklopite napravo.
— QOdtalite napravo.
— Napravo ocistite in posusite.
— Vrata pustite odprta, da preprecite nastajanje plesni v notranjosti
naprave.

OBVESTILO! Nevarnost poskodb

* TeZke predmete, kot npr. steklenice ali plocevinke, shranjujte
izklju¢no v vratih naprave, v posodi za shranjevanje ali na spodnji
polici.

Varnost pri obratovanju z enosmernim tokom

OBVESTILO!

* Obratovanje z enosmernim tokom (preko akumulatorja) izberite le, ¢e
motor vozila teCe in alternator vozila dobavlja zadostno napetost ali Ce
uporabite nadzornik akumulatorja.

ow

Varnost pri obratovanju z izmeni¢nim tokom

OBVESTILO!

* Primerjajte podatke o napetosti na tipski ploscici z dejanskim
razpoloZljivim energetskim napajanjem.

e Hladilnik prikljucite na izmenicni tok le s pripadajoc¢im priklju¢nim
kablom.

* Vticaiz vtiCnice nikoli ne vlecite tako, da drzite za prikljucni kabel.

Obseg dobave

e Hladilnik
* Posoda za kocke ledu

* Navodila za upravljanje

* Navodila za montazo (izbirno)
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4 Pribor

Na voljo kot pribor (ni del obsega dobave):

Poimenovanje

Zimski pokrov za prezracevalno resetko

Ves pribor je na voljo pri strokovnem trgovcu. Za vprasanja se obrnite neposredno
na strokovnega trgovca ali vasega servisnega partnerja.

5 Uporaba v skladu z dolocili

Hladilnik je dimenzioniran za vgradnjo v stanovanjske prikolice ali avtodome. Prime-
ren je izklju¢no za hlajenje, zamrzovanje in shranjevanje Zivil. Hladilnik ni primeren za
strokovno shranjevanje zdravil.

POZOR! Nevarnost za zdravje!
Predhodno se prepricajte, ali hladilna mo¢ hladilnika zadostuje zahte-

vam glede shranjevanja posameznih Zivil, ki jih Zelite hraniti na hladnem.

Hladilnik je dimenzioniran za delovanje na omrezju z enosmerno napetostjo in

v vticnici za izmeni¢no napetost ter lahko glede na tok deluje na utekocinjen plin
(propan ali butan). Hladilnik ne sme delovati na zemeljski plin ali mestni plin. Hladil-
nik RMV 5305 dodatno vedno potrebuje neprekinjeno napajanje z enosmernim
tokom.
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6 Tehnicni opis

6.1 Opis

Ta hladilnik je absorpcijski hladilnik. Dimenzioniran je za delovanje na razli¢ne vrste

energije ter lahko deluje na izmeniéni tok, enosmerni tok ali na butan/propan. Za

delovanje na enosmerni tok se lahko uporablja akumulator vozila ali solarna naprava,

vgrajena v vozilu. Pri delovanju na izmenicni tok ali plin termostaticna regulacija

poskrbi, da temperatura hladilnika ostane enaka in porabi ¢im manj energije.

Hladilnik ima

e zapiralni mehanizem, ki sluzi tudi kot transportno varovalo,

* odtok odmrznjene vode z odto¢no odprtino na zadnji steni hladilnika,

e avtomatsko varovalo pred plamenom, ki samodejno prekine dovod plina prib-
lizno 30 sekund zatem, ko je plamen ugasnil.

Hladilnik RMV 5305 ima dodatno tudi samodejni nacin delovanja, ki samodejno

izbere najugodnej$o prikljuc¢eno vrsto energije.

Svetlostupravljalnih elementov se samodejno zmanjsa, ko nekaj sekund ne pritisnete
nobene tipke. Ko pritisnete tipko, se svetlost znova poveca. Zelena funkcija se za¢ne
izvajati, ko znova pritisnete tipko.

Ce so vrata odprta dlje kot 2 minuti, se oglasi zvoéni signal.

6.2 Sestavni deli

Poz. na Opis
sl. ., stran 3
1 Upravljalni elementi
2 Zgornji predal
3 Spodniji predal z drzalom za steklenice
4 Nosilna redetka
5 Odto¢ni zleb za odmrznjeno vodo
6 Uparjalnik za hladilni prostor
7 Zamrzovalni predal
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V notranjosti hladilnika se nahaja tipska tablica hladilnika. Na njej so navedene
oznaka modela, Stevilka izdelka in serijska Stevilka. Ti podatki so potrebni, ¢e boste
klicali servisno sluzbo ali narocali nadomestne dele:

1 Stevilka modela

2 Stevilka izdelka

3 Serijska Stevilka

4 Elektri¢ne priklju¢ne vrednosti
5 Plinski tlak

6.3 Upravljalni elementi

Hladilniki imajo naslednje osvetljene upravljalne elemente:

1 Tipka za VKLOP/IZKLOP

Delovanje na izmeni¢ni tok

Delovanje na plin

Delovanje na enosmerni tok

Samodejni na¢in delovanja (samo RMV 5305)

Nastavljanje temperature

Prikaz temperature

Bk =202 06

Indikator za motnjo
Tipka za ponastavitev v primeru motnje plina
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7 Upravljanje hladilnika

OBVESTILO!
¢ Pazite, da so v hladilniku samo predmeti oz. blago, ki se sme hladiti

na izbrano temperaturo.
e Zivila smete shranjevati samo v originalni embalazi oziroma
v ustreznih posodah.

NASVET

* Preden nov hladilnik prvi¢ zazenete, iz higienskih razlogov obrisite
notranjost in zunanjost z mokro krpo.

¢ Na hladilno mo¢ lahko vplivajo:
— temperatura okolice,
— kolic¢ina zivil, ki jih Zelite konzervirati,
— pogostnost odpiranja vrat,
— zunanja temperatura,
— prezracevanje.

¢ Pri prvem zagonu hladilnika lahko nastane neprijeten vonj, ki cez
nekaj ur izhlapi. Bivalni prostor dobro prezracite.

¢ Vozilo parkirajte na vodoravni podlagi, Se posebej pri zagonu in
polnjenju hladilnika pred zacetkom potovanja.

e Agregat hladilnika deluje neslisno.

¢ Priblizno eno uro po vklopu se mora zamrzovalni predal ohladiti.
Hladilnik doseze svojo obratovalno temperaturo po nekaj urah.

7.1 Nasveti za varéevanje z energijo

* Tople jedinaj se najprej ohladijo, preden jih vstavite v hladilnik.
* Hladilnika ne odpirajte pogosteje, kot je dejansko potrebno.

* Vrata naj ne bodo odprta dlje Casa, kot je dejansko potrebno.

* Zivila razporedite tako, da lahko zrak kroZi v hladilniku.

* Pustite priblizno 10 mm razdalje med Zivili, ki jih hladite, in uparjalnikom.
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7.2 Vklop hladilnika
» Tipko|W]drzite pritisnjeno dve sekundi.

v/ Hladilnik se zazene na vrsto energije, ki je bila izbrana nazadnje.

Delovanje na izmeni¢ni tok
» Pritisnite tipko .
Delovanje na enosmerni tok

NASVET

Delovanje na enosmerni tok (preko akumulatorja) izberite le, ¢e motor
vozila teCe in alternator vozila dobavlja zadostno napetost ali ¢e
uporabite nadzornik akumulatorja.

> Pritisnite tipko ).

Delovanje na plin
OPOZORILO! Nevarnost pozara!
Na bencinskem servisu nikoli ne polnite hladilnika s plinom.

NASVET
Pri delovanju na avtoplin (LPG/UNP) je treba pogosteje cistiti gorilnik
(dva- do trikrat letno).

> Pritisnite tipko [ ().

v Vzig se zgodi samodejno.

122



RMV 5301, RMV 5305 Upravljanje hladilnika
Samodejni naéin delovanja (samo RMV 5305)

NASVET

¢ Da preprecite nezelen preklop na delovanje na plin med polnjenjem
goriva, avtomatika za¢ne delovanje na plin $ele po 15 minut po
izklopu motorja.

* |zklopite hladilnik ali ga nastavite na drugo vrsto delovanja, ko
postanek na bencinskem servisu traja vec kot 15 minut.

Hladilnik v samodejnem nacinu delovanja samodejno izbere najugodnejsi obstojec
nacin delovanja.

Prednost Nacin delovanja
1 Solarni (enosmerni tok)
2 Izmenicni tok
3 Enosmerni tok
4 Plin
» Pritisnite tipko .
7.3 Izbira temperature

NASVET

* Pritemperaturah okolice od +15 °C do +25 °C izberite srednjo
nastavitev (sl. ], stran 4). Agregat deluje v optimalnem obmogju
zmogljivosti.

* Pridelovanju na enosmerni tok deluje hladilnik brez termostaticne
regulacije (neprekinjeno delovanje).

» Stipko| 8 |nastavite zeleno temperaturo. Nastavljeno stopnjo temperature lahko
vidite na prikazu :
- enaCrtica = najnizja hladilna moc¢
- petcrtic = najvi§ja hladilna moc¢
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7.4 Napotki za shranjevanje Zivil

POZOR!

Tezke predmete kot npr. steklenice ali ploc¢evinke shranjujte izklju¢no

v vratih hladilnika ali na spodniji polici.

Predali hladilnika se priporocajo za naslednja zivila:

Poz. na 3. .
sl. A, stran 4 Al
1 Jajca, maslo, prelivi, kecap, marmelada
2 Pijaca v steklenicah ali plastenkah
3 Solata, zelenjava, sadje
4 Meso, ribe, stvari za odtajanje
5 Mlecni izdelki, predpripravljeni obroki
Za Francijo velja: mle¢ne izdelke hranite izklju¢no v tem predalu.
6 Zamrznjena Zivila

Upostevajte naslednja navodila za shranjevanje Zivil:

NASVET

* V zamrzovalnem predalu ne hranite gaziranih pijac.

e Zamrzovalni predal je namenjen pripravi kock ledu in za kratkotrajno
hranjenje zamrznjenih zivil. Ni primeren za zamrzovanje Zivil.

» Ceje hladilnik dlje ¢asa izpostavljen prostorski temperaturi pod
+10 °C, ni mogoce zagotoviti enakomernega uravnavanja
temperature v zamrzovalnem predalu. Zato lahko pride do dviga
temperature v zamrzovalnem predalu in odtajanja shranjenih Zivil.

* Loceno shranite surovo in kuhano hrano.

* Upostevajte rok uporabe Zivil na embalazi.

¢ Ohlajenih Zivil ne pustite predolgo zunaj hladilnika.

* Notranjost hladilnika Cistite v rednih ¢asovnih razmikih.

7.5 Izdelava kock ledu

» Posodo za led napolnite z vodo do treh cetrtin.

» Posodo za led vstavite v predal za zamrzovanje (sl. n 7, stran 3) hladilnika.
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7.6 Izklop hladilnika
Postopajte, kot je opisano:
» Tipko drzite pritisnjeno tri sekunde.

v/ Prikaz ugasne in hladilnik se povsem izklopi.

NASVET

Ce hladilnika dlje ¢asa ne boste uporabljali, pustite vrata nekoliko

odprta, pri tem pa upostevajte naslednje:

 Zaklep vratz 2 gumboma: blokirajte vrata na zadnji luknji (sI. |,
stran 5).

* Vrtljivi zaklep vrat: blokirajte vrata z zaklepom vrat (sl. [EJ,
stran 6).

Tako se prepreci nastanek plesni.

» Zaprite dovod plina v vozilu in ventil na plinski jeklenki.

7.7 Uporaba izbirnega predala za baterije (le RMV 5301)

OBVESTILO!
* Ne meSajte razlicnih tipov baterij.

* Preprecite kratki stik na kontaktih v predalu za baterije.

Izbirni predal za baterije se nahaja takoj za upravljalnim poljem hladilnika

(sl. n 1, stran 3).

Vstavite lahko osem baterij tipa AA, s Cimer zagotovite samozadostno napajanje

s tokom, ¢e ni napajanja prek akumulatorja vozila. Predal za baterije se vklopi samo-
dejno. Med oskrbovanjem z napetostjo prek predala za baterije, lahko hladilnik
deluje le na plin.

Vstavljanje/zamenjava baterij (sl. [, stran 5)

» Hladilnik izklopite, kot je opisano v poglavju pogl. , Izklop hladilnika” na
strani 125.

» Odprite vrata hladilnika.
» Pritisnite jezic¢ek pod upravljalnim poljem.
» Upravljalno polje skupaj s predalom za baterije povlecite ven.

» QOdstranite vse baterije.
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f!‘ Varujte vase okolje!
‘.:w’ A Akumulatorji in baterije ne sodijo med gospodinjske odpadke.
&H¥"  Okvarjene akumulatorje ali izrabljene baterije oddajte pri trgovcu ali na
zbirno mesto.

» Vstavite osem novih baterij (tip AA). Bodite pozorni na pravilno polamost.

» Upravljalno polje znova potisnite nazaj, tako da slisno zaskodi.

7.8 Odstranjevanje zamrzovalnega predala
Postopajte, kot je opisano (sl. [, stran 5):
» Na obeh straneh odpahnite zamrzovalni predal (A).
» Izvlecite zamrzovalni predal (B).
NASVET

e Zamrzovalni predal skrbno shranite, da se ne bo poskodoval.

* Vstavljanje zamrzovalnega predala poteka v obratnem vrstnem redu.

7.9 Nastavljanje zaklepa vrat z 2 gumboma

» Zaprite vrata.

» Pritisnite gumb (sl. A, stran 5), da zaklenete vrata.

» Pritisnite sprostitveno tipko (sl. B, stran 5), da vrata sprostite.

7.10 Nastavljanje vrtljivega zaklepa vrat

» Zaklep zavrtite naprej, da bodo vrata hladilnika med voznjo zapahnjena (sl. [,
stran 6).

7.11 Zamenjava zaklepa vrat

Zamenjava zaklepa vrat z 2 gumboma z vrtljivim zaklepom vrat

» Zaklep vrat zamenjajte, kot je prikazano (sl. &Y, stran 6).

Zamenjava vrtljivega zaklepa vrat z zaklepom vrat z 2 gumboma

» Zaklep vrat zamenjajte, kot je prikazano (sl. Y], stran 7).
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712 Namestitev nosilnih resetk

» Pri odstranjevanju in vstavljanju nosilnih resetk sledite naslednjemu postopku:
+ Odstranjevanje nosilnih resetk: sl. [, stran 8
* Vstavljanje nosilnih resetk: sl. [, stran 8

7.13  Odtajanje hladilnika

OBVESTILO!
Za odstranjevanje ledenih oblog ali lo¢evanje zamrznjenih predmetov

ne uporabljajte nobenega mehanskega orodja.

NASVET
Na hladilnih rebrih se s¢asoma nabere plast slane. Ko je plast slane
debela 3 mm, morate hladilnik odtajati.

Prekinite dovod napetosti in plina.
|zpraznite hladilnik.
V zamrzovalni predal postavite krpo, ki bo vpila odvec¢no vodo.

Vrata pustite odprta.

NYVvYyvyy

Rosa iz glavnega hladilnega predala tece v zbiralnik na zadnji strani hladilnika in
tam izhlapi.

» Oba hladilna predala s krpo obrisite do suhega.
7.14  Spreminjanje smeri odpiranja vrat

Zaklep vrat z 2 gumboma

» Smer odpiranja vrat spremenite, kot je prikazano (sl. [, stran 9).

Vrtljivi zaklep vrat

» Smer odpiranja vrat spremenite, kot je prikazano (sl. [, stran 10).
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7.15  Vstavljanje dekorja vrat

OBVESTILO! Nevarnost poskodb!
Hladilnik vedno polozite na stranico, nikoli na zadnjo stran.
V nasprotnem primeru se lahko poskoduje agregat.

Dekor vrat mora ustrezati dimenzijam, ki so navedene v pogl. , Tehnicni podatki” na
strani 135.

» Dekor vrat vstavite, kot je prikazano (sl. [, stran 11).

7.16  Delovanje pri nizkih zunanjih temperaturah

OBVESTILO!
Za razli¢ice brez stropnega odzracevalnika:

Med delovanjem na plin ne namescajte zgornjih zimskih pokrovov
(niso v dobavnem obsegu). S tem se prepreci zastoj visoke temperature
in odpadni plini hladilnika se lahko pravilno odvedejo.

NASVET

*  Mrzel zrak lahko omeji moc¢ agregata. Zimske pokrove namestite, ¢e
pri nizkih zunanjih temperaturah ugotovite izgubo hladilne mocdi.
To agregat za$citi pred premrzlim zrakom, ki bi sicer lahko omejil
zmogljivost agregata.

e Zimske pokrove namestite, ko zunaj Cistite vozilo ali ko vozilo dlje
¢asa ne deluje.

Na obe prezracevalni reSetki namestite zimska pokrova. To naredite, kot je prika-
zano:

e prezracevalna resetka LS100, LS200, LS330: sl. m stran 11
* prezracevalna resetka LS230: sl. , stran 12

NASVET
Zimski pokrov, ki je montiran na prezracevalni resetki LS 230, prepoz-
nate po sorniku, ki sega iz prezracevalne resetke (s!. 1, stran 12).
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8 Odpravljanje motenj

Motnja

Pri delovanju na
izmenicni tok:
Hladilnik ne deluje.

Pri delovanju na
enosmerni tok:
Hladilnik ne deluje.

Pri delovanju na plin:
Hladilnik ne deluje.

Samo RMV 5305:

V samodejnem nacinu
delovanja: Hladilnik
deluje na plin, ¢eprav
je priklju¢en na
omrezje izmeni¢nega
toka.

Mozni vzrok

Varovalka v omrezju izmenic-
nega toka je pokvarjena.

Vozilo ni priklju¢eno
v omrezje izmeni¢nega toka.

Grelni element na izmenicni
tok je pokvarjen.

Varovalka v omrezju enosmer-
nega toka je pokvarjena.

Akumulator vozila je izpra-
znjen.

Vzig ni vklopljen.

Grelni element na enosmerni
tok je pokvarjen.

Plinska jeklenka je prazna.
Plinski ventil je zaprt.

V napeljavi je zrak.

Omrezna napetost je
prenizka.

Odpravljanje moten;j

Odpravljanje motnje

Zamenijajte varovalko.

Vozilo povezite z omrezjem
izmeni¢nega toka.

Obrnite se na pooblas¢eno
servisno sluzbo.

Zamenijajte varovalko.

Preverite akumulator vozila in ga
napolnite.

Vklopite vzig.

Obrnite se na pooblas¢eno
servisno sluzbo.

Zamenjajte plinsko jeklenko.
Odprite plinski ventil.

Hladilnik izklopite in ga ponovno
priklopite. Po potrebi trikrat ali
Stirikrat ponovite ta postopek.

Hladilnik samodejno preklopi
nazaj na delovanje naizmenicni
tok, takoj ko je na voljo zadostna
omrezna napetost.
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Motnja Mozni vzrok

Hladilnik ne hladi
dovolj.

Prezracevanje okoli agregata
ni zadostno.

Uparjalnik je zaledenel.

Nastavljena je previsoka tem-
peratura.

Temperatura okolice je previ-
soka.

V hladilnik je bilo vstavljenih
prevec zivil naenkrat.

V hladilnik je bilo vstavljenih
prevec toplih Zivil naenkrat.

Hladilnik $e ne deluje dovolj
dolgo.

Prikazane motnje in zvocni signal

RMV 5301, RMV5305

Odpravljanje motnje

Preverite, ali so prezracevalne
reSetke proste.

Preverite, ali se vrata hladilnika pra-
vilno zapirajo. Odtajajte hladilnik.

Nastavite nizjo temperaturo.

Zacasno odstranite prezracevalno
reSetko, da lahko topel zrak hitreje
uhaja.

Odstranite del zivil.

Odstranite topla Zivila in jih pred
shranjevanjem ohladite.

Ponovno preverite temperaturo
po stirih do petih urah.

Motnje se prikazejo z utripanjem na upravljalnem polju, zvoénim signalom ali kombi-

nacijo obojega.
Prikaz Motnja

Pri delovanju na izmenic¢ni
tok:

@ in utripata, zvocni

signal se oglasa 20's

ni¢ni tok je pokvarjen.

Grelni element na eno-
smerni tok ali agregat je
pokvarjen.

Pri delovanju na enosmerni
tok:

in utripata, zvocni

signal se oglasa 20's

@ in utripata, zvocni

signal se oglasa 20 s

utripa

Gorilnik ali agregat je
pokvarjen.
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Senzor temperature nima
kontakta ali je pokvarjen.

Odpravljanje motnje

Obrnite se na pooblas¢eno
servisno sluzbo.
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Prikaz

Pri delovanju na izmenic¢ni

tok:
@ in utripata, zvocni

signal se oglasa 20's

Pri delovanju na enosmerni

tok:
in utripata, zvocni

signal se oglasa 20's

V nacinu delovanja na plinin
samodejnem nacinu
delovanja:

@ in utripata, zvocni

signal se oglasa 20's

Zvocni signal se oglasa 15's
v razmiku dveh minut

Motnja

Oskrba s tokom ni na
voljo ali ni zadostna.

Oskrba s tokom ni na
voljo ali ni zadostna.

Plamen gorilnika ni
vzgan.

Notranja osvetljava je
vklopljena.

Odpravljanje moten;j

Odpravljanje motnje

Preverite priklju¢ni kabel
izmeni¢nega toka, oskrbo
s tokom in varovalko.

Preverite priklju¢ni kabel
enosmernega toka, akumulator
vozila in varovalko. Preverite
signal D+ na vozilu.

Preverite oskrbo s plinom
(plinska jeklenka, plinski ventil).

Ko odpravite motnjo, pritisnite

tipko .

Preverite, ali se vrata hladilnika
pravilno zapirajo.

Zaprite vrata hladilnika.
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9  Cis¢enjeinnega

Pred vsakim ¢is¢enjem in nego hladilnik odklopite od omrezja.

OBVESTILO! Nevarnost poskodb
e Zacis¢enje ne uporabljajte ostrih Cistilnih sredstev ali trdih predme-

tov, saj lahko z njimi poskodujete hladilnik.

* Zaodstranjevanje ledenih oblog ali lo¢evanje zamrznjenih predme-
tov ne uporabljajte trdih ali ostrih orodij.

* Ne uporabljajte mehanskih ali drugih pripomockov, da bi pospesili
odtajanje.

ﬁ OPOZORILO! Nevarnost elektricnega udara

Hladilnik redno in ko je umazan ocistite z vlazno krpo.
Pazite, da v tesnila ne bo kapljala voda. Elektronika se lahko poskoduje.

Hladilnik po ¢is¢enju s krpo obrisite do suhega.

YyYvYyyvYyy

Redno preverjajte odtok odmrznjene vode.

Po potrebi ocistite odtok odmrznjene vode. Ceje zamasen, se odmrznjena
voda nabira na dnu hladilnika.

\

PrepriCajte se, da prezracevalnih resetk hladilnika na zunanji steni avtodoma ali
bivalne prikolice ne prekrivata prah in umazanija. Le tako se lahko toplota, ki nas-
tane pri obratovanju, odvaja in hladilnik se ne poskoduje.
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10  Vzdrzevanje

OPOZORILO!
Dela na plinskih in elektri¢nih napravah smejo izvajati le pooblaséeni

strokovnjaki.

NASVET
Po dalj$i neuporabi vozila naj hladilnik pregleda strokovnjak. V ta namen
se obrnite na servisno sluzbo.

» Plinsko napravo in priklju¢ene vodila odpadnih plinov naj pred prvim zagonom in
vsakokrat po preteku dveh let pregleda pooblasceni izvedenec glede skladnosti
s standardom EN 1949.

» Po potrebije treba ocistiti umazanijo s plinskega gorilnika, vendar najmanj enkrat
na leto. Pri uporabi avtoplina (rezervoar ali steklenice za polnjenje) se ¢as
vzdrzevanja skraj$a na pol ali Cetrt leta, odvisno od stopnje onesnazenosti.

To se pokaze v zmanjsani hladilni moci pri delovanju na plin.

» Potrdila o izvedenem vzdrzevanju hranite na hladilniku.

10.1 Ciséenje plinskega gorilnika

OPOZORILO!
* Pred vsakim cisCenjem plinskega gorilnika zaprite plinski ventil za

dovod plina do hladilnika.
* Pred cis¢enjem pocakajte, da se gorilnik ohladi.
* Ne spreminjajte plinskih naprav.
* Plinski gorilnik je mogoce ocistiti brez demontaze plinskih naprav.

» Odstranite prezratevalno resetko (sl. lJ, stran 11 in sl. [, stran 12).

» Zapiralo pod pokrovom gorilnika potisnite navznoter in snemite pokrov gorilnika

(sl. [, stran 13).

» S primerno $¢etko za ¢iscenje z mehkimi $¢etinami odstranite grobo umazanijo iz
cevi gorilnika (sl. [, stran 13).

» Cev gorilnika s stisnjenim zrakom izpihajte skozi reze v cevi gorilnika (sl. Hij,
stran 13).
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» Namestite pokrov gorilnika.
v/ Pokrov gorilnika je pritrjen, ko slisno zaskoci.

» Pritrdite prezracevalno redetko.

11 Jamstvo

Velja zakonsko dolo¢en garancijski rok. Ce je proizvod v okvari, se obrnite, prosimo,
na podruznico proizvajalca v vasi dezeli (glejte zadnjo stran) ali vadega strokovnega
trgovca.

Za obdelavo zahtevkov popravil 0z. jamstva morate poslati naslednjo
dokumentacijo:
* kopijo rac¢una z datumom nakupa,

* osnovo za reklamacijo ali opis napake.

12 Odlaganje v odpad

OPOZORILO! Past za otroke!
Pred odstranjevanjem vasega starega hladilnika:
Police pustite v hladilniku, da otroci ne bodo mogli zlesti v hladilnik.

» Embalazni material odloZite na primernem mestu za zbiranje odpadkov za reci-

klazo
= Ko dokonéno prenehate uporabljati napravo in jo nameravate zavreci, se
- ) J
}A o veljavnih okoljskih predpisih posvetujte z najblizjim sredisCem za zbira-
—0

nje odpadkov za reciklazo ali pri svojem trgovcu.

Varujte vase okolje!

Akumulatorji in baterije ne sodijo med gospodinjske odpadke.
Okvarjene akumulatorje ali izrabljene baterije oddajte pri trgovcu ali na
zbirno mesto.

Q!D}
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Tehnic¢ni podatki

13  Tehnicni podatki

RMV 5301 RMV 5305
Priklju¢na napetost: 230V~
12 V=
Priklju¢ne vrednosti: 135W (230 V~)
130 W (12 V=)

Bruto prostornina:

78 | (brez zamrzovalnega predala)
73 1(z zamrzovalnim predalom)

Neto kolicina:

75| (brez zamrzovalnega predala)
701 (z zamrzovalnim predalom)

Zamrzovalni predal:

8l

Poraba energije:

pribl. 2,4 kWh/24 h (230 V~)
pribl. 260 Ah/24 h (12 V=)

Poraba plina: 270g/24h

Klimatski razred: SN

Temperatura okolice: +10°Cdo +32°C

Vzig: samodejno samodejno
Izbira energije: rocno samodejno

Dimenzije:

821 x486x478,5mm

Dimenzije dekorja vrat:

740 x 455 x maks. 3,8 mm

Masa:

24,5 kg

Preverjanje/certifikat:

C€®
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